ORE I MEXU GA LUCA UMATUXU

Norii iigii i ore ga Ngechuchuchiga

1 1-2Pa Mecii Pa Tedquirux, nayexma
ga tacii ga totaniiwa ngupetiix{i. Rii
muxiima ga duiix{igii rii marii
nanaxﬁmatﬁgfl ga yemachiga
yexgumaruu ga tomaa niix{i na
yaxugiiexiiriifi ga yema dufixiigii ga
noxriarii {igiigumama Ngechuchux{i
daugiix{i rii niix{i riinglixéégiixii ga norii
orearii uchigawa. 3-4Rii ngémacax, Pa
Tebquirux, rii choma rii ta meama
naxcax ichaca ga nachiga ga guxiima ga
yema Ngechuchu iix{i. Rii fiuxma rii
chauxcax rii name na meama cuxcax
chanaxiimatiixii i ngéma na meama
niix{ cucuéxiicax na aixciima yiix{ ga
yema ore ga mariichirex cuxii
nanguxéégiixii ga togii.

Tupanaarii orearii ngerui ga
daxiicudx nanaxunagii ga Cuau ga
baitxééruuarii buxchiga

5Rii yexguma Erode a€xgacii ixixgu ga
Yudéaanewa, rii yéma nayexma ga wiixi
ga Yudiugiiarii pai ga Zacariagu dégacii.
Rii pai ga Araiitaa ga Abfataniix{i nixi
ga niimax. Rii namaxéga rii Erichabé
nixi. R tima rii ta pai ga Ariditaniixii
tixi. °Rii niima ga Zacaria rii namax ga

Erichabé rii meama Tupanapexewa,
namaxe rii aixciima naga naxinii€ ga
nori mugii. Rl yemaaci taxuciiriiwa
texé chixri nachiga tidexagii. 7Natiirii
nangexacligii yerii namax rii ingexacii.
Rii fiuxtichi ga niimagii rii marii
yaguaxgii nixigii. 8Rii wiixi ga
ngunexiigu rii yema paigiitiicumii ga
Zacarfa nataniiwa iixiigu nangu na
tupauca ga taxiinewa Tupanadrii puracii
naxiigiixticax. °Rii yema paigii rii
naciima nixi ga niix{i na naxunetagiix
ga wiixi ga nataniix{i na tupaucaarii
aixepegu naxiicuxiicax rii yéma
Tupanacax na yaguéxiicax ga pumara
ga yixixii. Rii yema ngunexfigu rii
Zacariagu nangu na tupaucaarii
aixepegu naxiicuxiicax na yéma
yaguéxiicax ga pumara. 1°Rii yema
pumara fyaguyane rii guxiima ga
dufixiigii ga diixétiiwa yexmagiix{ rii
inayumiixégii. 1'Rii ngiiriachi
Zacariacax nangox ga wiixi ga
Tupanadrii orearii ngeruii ga daxtictiax.
Rii yema nachica ga pumara nawa
yagugiilixtiarii tiigiineciiwagu nachi.
12R{j yexguma Zacarfa niixii dauxgu ga
yema Tupanadrii orearii ngeruti ga
daxiiciiax, rii poradcii nabaixachiaé, rii
poradcii namufi. 13Natiirii yema
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daxficliax ga Tupanadrii orearii ngeruti
rii flanagiirii niix{i: —Pa Zacarfax, itax{
i cumutixii! Erii Tupana rii marii niixi
naxini i curi yu’mﬁxé. Rii cuxmax i
Erichabé rii cuxi ta ixaxaci, ril
Cuaiima3 ta cunaxiiéga. 14—Rii cuma rii
ta poradcii cutadéxiichi i ngéxguma
nabuxgu. Rii muxiima i togii i dufixiigii
rii t4 ta natadégiixiichi. 1>—Er{ yima
cune rii Tupanapexewa rii ta wiixi ya
mexéchicii nixi. Rii taitAma binu
nayaxaxii, ri taxutima to i tacii rii
nglchixéxi t4 nixaxii. Rii tauta
nabuyane rii Tupanaé i Ulinexdi rii t4
niixna nangu. 16—Rii niima t4 mux{ima
i Yudfugiixii nariingiixéé na norii Cori
ya Tupanacax nawoeguxiicax. 17—Rii
niima ya Cuati rii ta Cori ya
Cristupexegu nixil. Rii nuxciimaficii ga
Tupanadrii orearii uruii ga Erfariii ta
nixi erii ta niixii nangéxma i Tupanaé i
poraxii. Rii ngémadcii ta niixii
nariing{ixéé i papagii na naxaciigiixii
nangechatixi, rii ngéma tama Tupanaga
iniiéchalixii rii na aixciima
inaxintiéxiicax. Ril ngémaacii ta
dufix{igiixii inamexé&é naxcax ya Cori ya
Cristu —fanagiirii ga yema daxiiciax.
18R Zacaria rii yema daxiictiixna naca,
rii flanagiirii: —¢Nuxdcii t4 nixi i ngéma
na naxaxiciixti i choxmax? Erii marii
chayaxiichi i chomax rii ngima rii ta
marii iya —Aanagiirii. 19Rii Zacarfaxii
nangixii ga yema daxiiciax, rii
fianagiirii: —Choma nixi i Gabi i
Tupanadrii puracii chaxiix{i. Rii niima
niima chox{i namu na cumai niix{i na
chixuxticax i fiad ore i mextl. 20—Natiirii
fiuxma i cuma rii tama choxii cuyax® i
ngéma ore i cumaa niix{i chixuxi. Ri
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ngémacax i iuxma rii ta cungega
fiuxmatata nabu i ngéma cune. Natiirii
ngéma cumaa niixt chixuxd, rii
aixclima ta ningu nagu i ngéma
ngunexii i Tupana ixunetaxi
—fanagiirii. 21Rii yoxni ga dufixiigii rii
tupaucaarii diixétiiwa Zacarfaxii
nananguxéégii. Rii niigiina nacaglie ga
taciicax na tama paxa yéma fnaxixtxi.
22R{i yexguma Zacaria tupaucawa
ixfilixgu, rii taxuciiriiwa dufixiigiimaa
nidexa, yerli nangega. Rii niimagii ga
dufixigii rii niix{i nicuaxachitanii ga
taciix{i na nadauxii ga Zacaria ga
tupaucaarii aixepena. Rii Zacarfa rii
naxmexmaa duiixiigiixii niix{i nacuaxéé
ga tacii niixii na iipetiixii, yerii nangega.
23R{i yexguma Zacaria naguxéégu ga na
naxiidxii ga Tupanaérii puracii ga
tupauca ga taxiinewa, rii wenaxarii
napatacax nataegu. 24Rii yemawena rii
Zacaria namax ga Erichabé rii ixaxacii.
Rii ngipatagu iriixatiécha, rii
wiiximeéxpiix ga tauemacii taguma
diixétiiwa ixii. 25Rii ngixicatama
ngigiiriigii: —Cori ya Tupana rii
poraicii choxii nariingiixéé. Rii fiuxma
rii marii tatitdma chixri chauchiga
nidexagii i dufixfigii naxcax na
changexaciixii —ngigiiriigii.

Wiixi ga Tupanaarii orearii ngeruu
ga daxiicfiax niix{i nixu ga
Ngechuchuarii buxchiga

26Rii 6 ga tauemacii marii ngixﬁ
mexgu ga Erichabé ga yema na
naxaxaciix{, rii Gariréaanewa yexmane
ga 1ane ga Nacharétuwa Tupana
nanamu ga norii orearii ngeruti ga Gabi.
27Rii ngixiitawa naxii ga wiixi ga pacii
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ga taguma yatii ngimaa mafixcii. Rii
Maria nixi ga ngiéga. Rii ngima rii
ixdtechati namaé ga wiixi ga yatii ga
Yuchegu &égacii. Rii niima ga Yuche rii
nuxciimaticii ga 4éxgacii ga Dabitaniixii
nixi. 28Rl yema nachica ga Maria nawa
yexmaxiigu naxiicu ga Gabi, rii
flanagiirii ngix{i: —Nuxmaé Pa Marfax.
Tupana rii poradcii cumaa natadé. Ri
Cori ya Tupana rii cuxiitawa nangéxma,
rii guxii i ngexiigiiarii yexera marii cuxd
nariing(ixéé —nanagiirii. 2°Natiirii
yexguma Maria niix{i dauxgu ga yema
daxiicliax ga Tupanaarii orearii ngeruﬁ,
rii namaa ibaixachiaé ga yema norii ore
ga ngimaa niix{i yaxuxi. Rii ngigiidéwa
nagu iriixinii ga tiixciii yemaécii ngixi
na namoxéxii. 3°Rii yexguma ga Gabi rii
flanagiirii ngix{i: —Pa Marfax, tama
name na cumuiixi, erii Tupana rii
poradcii cumaa natadé. 3!1—Rii fiuxma
rii t4 tauemacii cuxii inayariitaxu, rii ta
cuxaxaci, rii t4 nayati i cuxacii. Ri
Ngechuchugu ta cunaxiiéga. 32—Rii
niima rii wiixi ya a€xgacii ya taxiichicii
té nixi. Rl Tupana ya Tax{iichicii Nane
t4 nixi i naéga. Rii Cori ya Tupana rii ta
nuxciimaticii ga déxgacii ga Dabiriiti
agxgaciixii nayaxixéé. 33—Rii niima rii
guxiigutdma Yudiugiiarii déxgacii nixi.
Rii tagutdma fnanguxuchi na aéxgacii
na yiixii —fanagiirii. 34Rii yexguma ga
Maria rii Gabina ica, rii ngigiiriigii:
—¢Nuxécii t nixi i ngéma na
chaxaxaciixi, erii tauta chaxite?
—ngigiiriigii. 35Rii niima ga Gabi rii
ngix{i nangaxii, rii fianagiirii:
—Tupanaaé i Ulinexii t4 cuxna nangu.
Rii Tupana ya Taciiarii pora rii wiixi i
caixanexiiriili t4 cugu nayangaixema. Rii
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ngémacax ngéma Oxchana i namaa
cuxéxéciixii rii Tupanapexewa
meciixiichi té nixi, rii Tupana Nanemaa
ta nanaxugii i dufixiigii. 3—Rii
cutaniix{i i Erichabé rii marii ixaxéacii
woo marii yagudxchirex na yiix{i. Rii
woo ga duiixiigii rii:

“Tagutdma ixaxacii” hanagiiriigii
ngixd, natiirii i fiuxma rii marii 6 ya
tauemacii ngix{i name na marii ]
naxaxaciixtl. 3—Erii Tupanaixi rii
taxutima naguxcha —fianagiirii. 38Rii
yexguma ga Marfa rii ngigiiriigii:
—Chorii Cori ya Tupanadrii dufix{i chixi
i chomax. Rii marii name i chomaa
nanaxii i ngéma chomad niixii
quixuxiidciima —ngigiiriigii. Rii
yexguma ngixna inix{ ga yema
Tupanadrii orearii ngeruii ga daxficliax
ga Gabi.

Maria rii Erichabéxiitagu inaxtiane

39Rii yexgumaticiiii ga Maria rii
paxama nawa ixti ga guma idne ga
Zacariapata nawa yexmane ga
Yudéaanearii dauxchitawa. 4°Rii
Zacariapatawa ingu, rii iyaxiicu, rii
Erichabéxii iriimoxé. 41Rii yexguma
Erichabé niix{i iniigu ga Marfaarii mox®,
rii ngirii 6xchana ga ngidniiwa yexmaxii
rii nixidxciiii. Rii Tupanaié ga Ulinexii
rii Erichabéna nangu. 42Rii yexguma ga
Erichabé rii tagaécﬁ Marfaxii ngigiiriigii:
—Guxd i ngexuguaru yexera Tupana
cuxii narunguxee Rii ngéxgumariiii ta
cunexii nariing{ixéé. 43—¢Taciiwa
chame na nua chauxiitagu
cunaxiidnexii? Pa Chorii Cori Naéx.
44__Frii ngéxguma niixi{i chaxiniigu i
curii moxé, rii chauxacii i chauaniiwa
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ngéxmaxii rii norii tadémai nixiaxci.
45_Cuma rii cutadé erii niix{i cuyaxé i
nori ore ya Tupana. Rii ngémacax
Tupana téd nayanguxéé i ngéma ore i
cumaa niixii yaxuxii —ngigiiriigii ga
Erichabé. 46Rii yexguma ga Maria rii
ngigiiriigii: —Choma rii chauaéwa
poradcii Tupanaxii chicuaxiifi. 4—Rii
chorii Cori ya chorii Max&érutimaa
chatadéxiichi. 4—Rii woo wiixi i
Tupanadrii dufixii i ngearii diéruixé
chixi, natiirii Tupana chaugu nariixinii.
Rii fiuxmaficiiii i dufixiigii rii
tadéxciimad guxiigutdma choxii
naxugiie. ¥°—Erii Tupana ya Poracii rii
taxil i mext chauxcax naxii. Ril naxiiiine
i naéga ya Tupana. 5°—Rii niima ya
Tupana rii guxiigutdma niixi
tangechaditiimiifigii ya guxdma ya
yixema aixciima niixti mufiéxé. 51—Rii
guxil ga norii poramai tiixii nariiyexera
ga guxema tiigiitama icuaxiifigiixe.
52__Rii marii inanawoxii ga yema
aéxgaciigii ga niigii friitagiix{i. Natiirii
guxema duiixégii ga tiigii friixiragiixe,
rii poradcii tiixti nariingtixée. 5—Rii
guxema tiixii nataxtixe, rii muxiima
tlixna naxa. Natiirli guxema muari
digrudxgiixe rii taxufima tiixna
naxaiciima tiix{i fnimugii. 4—Rii
poradcii niixii nariing{ixé& ga norii
dutixiigii ga Yudiugii. Rii tama niix(
inariingiima na niixi
ingechafitiimiifigiix{i, yexgumariiii ga
nuxciimatigiix{i ga tataniixiima3 na
inaxunetaxii. 55>—Yerii yemaacii
inaxuneta namad ga térii oxi ga Abrafi
rii namaa ga tataniix{igii na guxtigutdma
tiix{i nangiixééxii —ngigiiriigii ga Maria.
56Rii tomagxpiix ga tauemacii
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Erichabéxiitagu iriixafix ga Maria. Rii
fiuxtichi ngipatacax itaegu.

Cuaii ga baifixéérufiarii buxchiga

57Rii nawa nangu ga ngunexii ga na
naxiraxaciixii ga Erichabé. Rii nayatii ga
ngixacii. 58Rii yexguma niixi
nacuaxgligu na fiuxacii Tupana ngimaa
meciimaxii, rii ngirii ngaicamagu
pegiixii ga dulix{igii rii ngitaniix{igii rii
ngix{i fnayadaugii, rii ngixd
nariimoxégii rii ngix{i nayataaégiixée.
59Rii 8 ga ngunexiiguwena rii
fnayawiechaxmiipexechirafigii ga guma
ngine. Rii nanatii ga Zacariagu
nanaxiiégagiichafi ga dufix{igii. $°Natiirii
naé ga Erichabé rii tama inaxwaxe. Rii
ngigiiriigii: —Nariimemaé nixi i Cuatigu
tanaxiiéga —ngigiiriigii. $1Rii dufixtigii
rii fanagiiriigii ngix{i: —¢Tiixciid
cunaxwaxe i ngéma naéga? Erii
cutaniixiitaniiwa rii tataxuma ya texé ya
ngémagu dégaxe —nanagiiriigii. 52Rii
yexguma ga duiix{igii rii naxmexwa
nanatii ga Zacarfana nacagiie ga tacii ri
naégagu ta na naxiiégaixii. 63Rii
yexguma ga Zacaria rii poperaxii
naxuneta na yexma na naxiimatiidxiicax
ga naéga. Rii yexma nanaxiimatii, ri
Nanagtirti:

“Cuati ta nixi i naéga”, fanagiirii ga
namatii. Rii guxiima ga dufixiigii rii
nabaixachiaégii ga yexguma yema
naégaxii nadaugiigu. *Rii
yexgumatama wenaxarii nidexa ga
Zacarfa. Rii inanaxiigii ga Tupanaxii na
yacuaxiiiixii. 5Rii yemacax guxiima ga
yema duiix{igii ga norii ngaicamagu
apatagiixii rii poradcii nabaixachiaégii.
Rii guxiiwama ga yema nadnewa ga
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Yudéaanewa rii dufix{igii niixi
nlxuchlgagu ga yema ngupetiixii. 6Rii
guxiima ga niix{i cudchigagiixii ga yema
ngupetiix, rii nagu nariixiniié&cha. Rii
niiglimiiciligiina nacagiie, rii
fanagiiriigii: —¢Tacii t4 nixi i ngéma
oxchana? Erii Tupana rii aixciima
naxiitawa nangéxma —fanagiiriigii.

Zacaria rii Tupanaxii nicuaxiiii

67Rii nanatii ga Zacariana nangu ga
Tupanaié i Utinexi. Rii niixii nixu ga
yema ore ga Tupana namaé niix{i ixuxi.
68R{i fianagiirii: —Name nixi i niixii
ticuaxiifigii ya térii Cori ga nuxciimaticii
ga torii oxi ga Iraéarii Tupana. Erii
niima tataniiwa nangu na tiix{
yamaxéxééxiicax i yixema i norii
dufix{igii na ixigiixii. $°—Rii ngémacax
tiixna nanamu ya wiixi ya poracu ya
térii maxéxéérufl ga nuxciimaficii ga
norii dufixii ga Dabitaniixiiwa ne {icii.
70—R{ii yemadcii Tupana tamaa
inaxuneta nawa ga yema
nuxciimatigiixi ga norii orearii urutigii
ga iiiinegiixii. 7'—Rii Tupana rii namaa
niix{i nixu rii niixna t4 tiix{
fnangux{ixéé i térii uwaniigii rii guxtima
i dufix{igii i taxchi aiexti. 72—Rii
nuxciimaﬁgﬁxe ga térii oxigiimaa niixii
nixu na niixii tangechauturnuuguxu rii
tagutdma niixi 1yanangumaxu ga yema
tiimamaa inaxunetaxdi. 73-75—Rii
yemadcii ga Tupana rii nuxciimaticii ga
toérii oxi ga Abralima3 inaxuneta. Rii
nama niix{ nixu rii ta tiix{
fnangux{ix&é niixna i térii uwaniigii na
tama imutiaciima naxiixiicax i
Tupanaaru puracii rii aixciima mecii na
ixigiix{i napexewa i guxi i térii maxiiwa
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i wiixichigii i ngunex{igu —fanagiirii ga
Zacaria. 76Rii fianagiirii ta: —Cumax, Pa
Chaunex, rii Tupana ya Taxiichiciiarii
orearii urutimai ta cuxii naxugii. Erii
cuma rii t4 Corix{ipa yoxni dufix{igiimaa
niix{i quixu i nachiga ya Cori. 77—Cuma
rii Coriarii dufixligiixi ta niixti cucuaxéé
na Tupana ta niixii niix{i ngechafixi i
norii pecadugii na ngémaacii
nayauxgiiaxticax i maxti i taguma gaxd.
78-79__Erii niixil tangechafitiimiifigii ya
Tupana ya poradcii tiix{i ngechatficii. Rii
ngémacax daxiiguxii i nainewa taxcax
ne nanamu i iloma i nadneart
ngéonexé&érufi i ngexwacaxiixii na
nangéonetanﬁxéééxﬁcax i ngéma
dufix{igii ga noxri guxuguma nortii
chixexfigagu aticiimaxiiwa yexmagiixii.
Rii niima t4 tiix{i nariing{ixéé na
Tupanama3 riingiixmiiéxticax
—nanagiirii ga Zacarfa. 80Rii yema
oxchana rii niyachigii rii wiixichigii ga
ngunexiigu yexeradcii Tupanaxii
nicudchigii. Rii dauxchita ga ngexta
taxdema ixdpataxiiwa nayexma
fluxmata yema ngunexiiwa nangu ga na
Yudfugiixii niigii nacuaxééxii.

Ngechuchuarii buxchiga
(Mt 1.18-25)

2 IRi yexguma Agutu aéxgacii ga
tacii ixixgu ga Dumawa, rii
nanaxunagii ga na yaxugiiaxi ga
guxiima ga dufixiigii ga guxi ga
nainewa. 2Rii yema niixiraiix{i ga
dufixiigiiarii ugiichiga, rii nanaxii ga
yexguma Quirinu a€xgacii ixixgu ga
Chiriaarii nadnewa. 3Rii guxiima ga
dufixiigii rii wiixichigii norii idne ga
nagu nabuxiinewa nixfichigii ga yéma
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na yaxugiidxiicax. 4Rii yemacax ga
Yuche rii Gariréaanewa yexmane ga
iane ga Nacharétuwa fnax{ixd, rii
Yudéaarii nadnewa yexmane ga iane ga
Beréliwa naxii. Rii guma nixi ga idne ga
nuxciimaticii ga déxgacii ga Dabi nagu
buxiine. Rii yemacax nixi ga Yuche ga
yéma nax{ix{i, yerii Dabitaniix{i nixi ga
niimax. 5Rii Beréliwa naxii ga Yuche na
yaxugiixficax wiixigu ngimaa ga Maria
ga ngimaa naxdmaxchaficii. Natiirii ga
Marfa rii itacharafi ga na naxaxaciixi.
6Rii yexguma Beré{iwa nayexmagiiyane,
ngixna nangu ga ngirii ngunexii ga na
naxiraxaciixii ga Maria. 7Rii yexma
nabu ga niixiraficii ga ngine. Rii
naxchapeniifima3 inanuque. Rii wiixi ga
wocaarii chibiichicagumare
inacanagiixéé, yerii marii guxima
nixddcu ga ucapu nawa ga guma
pegiipatai.

Daxiictiax ga Tupanaarii orearii
ngerutichiga rii carnerugiiarii
daurutichiga

8Rii Beréliarii ngaicamana nayexmagii
ga fiuxre ga carnerugiiarii daurufigii ga
chiitacii nachitatiwa norii carnerugiina
idaugiix{i. °Rii ngiiriiichi yema
carnerugiiarii daurufigiicax nangox ga
wiixi ga orearii ngeruii ga daxiiciiax. Rii
Cori ga Tupanaarii yauractilimad naxcax
nangéone ga guxtiwama. Rii poraicii
namuiié. 1°Natiirii yema orearii ngerudi
ga daxiicliax, rii fanagiirii niixi:
—iTaxd i pemufiéxil! erii pexcax nui
chanange i wiixi i ore i mexé&chix i
guxii i dufix(igiiarii tadéxééruti t4 ixixd.
11_Erii fiuxma rii Beré{igu nabu ya perii
maxéxééruii. Rii niima rii Cori ya Cristu
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nixi. 12—Rii fiad t4 nixi i perii cuaxrudi.
Rii t4 niix{i ipeyangau i wiixi i 6xchana i
naxchapeniifima3 nuquexi rii wocaarii
chibiichicagu cax{i —fianagiirii. 13Rii
yexgumatama ngiiriidchi yema
daxiic{iix ga orearii ngerufixiitawa
nangox ga muxiima ga togii ga
daxficliax ga orearii ngeruiigii. Rii
Tupanaxii nicuaxiifigii, rii Aanagiiriigii:
14__Rii fiuxma rii Tupanaxii
fnicuaxiifigii rii fnatadégii i daxtiguxd i
nadnewa. Rii pema i ioma i nadnectiix i
Tupana pemad tadégiie, rii name nixi i
peglimaa periingiixmii€ —hanagiiriigii.
15R{i yexguma daxiiwa naxixguwena ga
yema orearii ngeruiigii rii yema
carnerugiiarii daurufigii rii
niiglimiicligiimaa fanagiiriigii: —iNgixa
ftayadau i Beréliwa i ngéma ngupetiixii i
Cori ya Tupana tamai niix{i ixux{i nawa
i norii orearii ngerufigii! —fianagiiriigii.
16R{i paxa inaxiachi, rii yéma naxi. Rii
yexma niixii nayangau ga Yuche rii
Maria rii ga 6xchana ga wocaarii
chibiichicagu caxil. 17Rii yexguma yema
dxchanaxii nadaugiigu ga yema
carnerugiiarii daurufigii, rii
dufix{igiimad niix{i nixugiie ga yema ore
ga Tupanadrii orearii ngerufi ga
daxfic{iix namaa niixii ixuxii ga yema
dxchanachiga. 18Rii guxiima ga
dufix{igii ga niix{ iniiéx{i ga yema
carnerugiiarii daurufigiiarii ore rii
namaa nabaixachiaégii. 19Natiirii ga
Maria rii inayaxu ga guxiima ga yema
ngupetiixii rii ngidégu namaa inguxd rii
nagu iriixinii€cha. 20Ri{i nawoegu ga
yema carnerugiiarii daurufigii. Rii
tadédciima Tupanaxi nicuaxiitigii
naxcax ga guxiima ga yema niixii
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naxiniiéxi rii niix{ nadaugiixﬁ yerii
aixciima yema orearii ngeruu ga
daxticliix namaa niix{i ixuxdiriit
nangupetii.

Oxchana ga Ngechuchu rii tupauca ga

taxiinewa nanagagii

21Rji yexguma 8 ga ngunexii niixi
yexmagu ga na nabuxii ga 6xchana, rii
inanawiechgxmﬁpgxechiraﬁgﬁ. Ri
Ngechuchugu nanaxiiégagii. Rii
yematama nixi ga naéga ga daxiicliax ga
Tupanadrii orearii ngeruii Marfamaa
niix{i ixuxii ga tauta nama3 naxaxaciigu.
22R{i yexguma marii yanguxgu ga yema
ngunexi na tupauca ga taxiinewa
Tupanapexewa na niigii yamexéégiixii
rii yéma naxi na yemaacii
Tupanapexewa yanguxeeguaxucax ga
yema Moichéarii mugii niix{i ixuxdriidi.
Rii Yerucharéiiwa ga tupauca ga
taxiinewa nanagagii ga dxchana na
Tupanana namugiidxiicax. 23Rii
yemaacii nanaxiigii yerii Tupanaarii
mugiliwa naxiimatii, rii fanagiirii:
“Ngéxguma wiixi i nge rii nayatiigu
i niixiraiix{i i ngixécii, rii
tanaxwaxe i Cori ya Tupanana
tanamu”,
flanagiirii. 24Rii yéma naxi rii yéma
nanagagii ga taxre ga muxtucugii ga
yexwacax yaexii, na Tupanacax
nadaisxiicax ga paigii ga tupaucawa,
yerii yema fianagiirii ga Tupanaarii
mugiiwa. 2526Rii yexgumaiticiiii
Yerucharéligu naxachifi ga wiixi ga yatii
ga Chimefigu aégacii. Rii wiixi ga yatii
ga meciimacii nixi ga niimax, ri
aixciima Tupanaxi ngechaiicii nixi. Rii
niima rii guxtiguma inananguxé€ na

LUCA 2

fluxguacii t4 fnanguxii ya Yudiugiiarii
nguxiixééruil ya Cristu. Rii Tupanaé i
Uiinex{ rii Chimef{ixiitawa nayexma, rii
niix{l niix{i nacuaxéé na taiitdma nayuxi
ega tama niixii nadauxiragu ya Cristu ya
Cori ya Tupana ntima namucii. 2R
yema ngunexiigu rii tupauca ga
tax{inewa Chimeiixii nax{ixéé ga
Tupanaié i Uiinexi. Rii yéma nayexma
ga Chimefi ga yexguma Yuche rii Maria
tupaucawa nagagiigu ga oxchana ga
Ngechuchu na Tupanana namugiidxticax
na yemadcii yanguxéégiidxiicax ga
Moichéarii mu. 28Rii Ngechuchuxii
naganagii ga Chimefi. Rii Tupanaxii
nicuaxiifi, rii lanagiirii: 2>—Pa Corix,
fluxma rii marii name na chayuxii, erii
marii cuyanguxé€ ga yema chomaa
icuxunetaxdi. 30-31—Rii
chauxetiimaéx{ichi niixii chadau ya daa
Maxéxééruii ya guxi i dufixfigiicax
ntima cunamucii. 32—Rii niima nixi i
ngéonex&érufl naxcax i guxiima i
dufixiigii i tama Yudiugii ixigiix{i. Rii
flad dxchanagagu rii togii i dufixiigii ta
niix{l nicuaxiitigii i curii dufix{igii i
Yudiugii —fanagiirii. 33Ri{i Yuche rii
Maria rii nabaixachiaégii namaa ga
Chimediarii ore ga fiuxacii
dxchanachigamad na yadexaxii. 34Rii
yexguma ga- Chimetdi rii Tupanana naca
na med niix{i nangupetiigiixiicax ga
Yuche rii Maria rii 6xchana. Rii
flanagiirii ngix{i ga Marfa ga Ngechuchu
naé: —Diicax, Naa oxchana rii ta
nanamaxéxée i muxﬁma’i Yudiugii,
natiirii ngéma tama niixii yaxégiichafixt
rii t4 inayariitauxe. Rii niima rii wiixi i
cuaxruil t4 nixi i dufixiigiicax, rii
muxiima t4 niix{i naxoe. 35—Rii
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ngémadcii t4 nanangoxééima i guxiima
i nadéwa nagu naxiniiéx{i i muxiima i
dufix{igii. Rii gux{ima i ngéma t4 fiad
dxchanaxii ngupetiixii rii fioma wiixi i
ciixchi i curii maxtinewa yariiwéx{iriit
t4 cuxii nangux, Pa Mariax —fianagiirii.
36Rii yéma ta iyexma ga wiixi ga ngecii
ga Tupanadrii orexil ixucii. Rii Ana nixi
ga ngiéga. Rii Panuéxicii iyixi, rii
Acherutaniixii iyixi. Rii marii
yaguaxiichi iyixi. Rii yexguma
napaxiichigutama ixate. Natiirli 7 ga
taunecii- guxicatama ngitemaa
iyariixiifix{i, yerii nayu ga ngite. 37Rii
yemadcii wiixi ga yutecii ga yaguaxiichi
iyixi, yeriu 84 nixi ga ngirii tauneci. Ri
taguma tupauca ga taxiinewa fixiixi. Rii
guxiiguma ngunecii rii chiitacii rii
naxaureaciima iyumiixéécha. Rii
yemadcii Tupanaxii iyacuaxiidi rii
inataxéé. 38Rii yexgumatama Chimeti
fidexayane, rii yéma ingu ga Ana. Rii
Tupanana mox¢€ ixa. Rii iinaxiigli ga
oxchana ga Ngechuchuchiga na
yadexaxii napexewa ga guxiima ga
yema Yudfugii ga Yerucharéliciiax ga
Cristuxil fnangux&&giix{i na norii
nguxuchixééruil yiixiicax.

Iane ga Nacharétucax nawoegu

39Rii yexguma marii
yanguxéégiidiguwena ga guxiima ga
yema Tupanaérii mugii niix{ ixuxd, rii
Yuche rii Marfa rii naxcax nawoegu ga
norii iane ga Nacharétu ga
Gariréaanewa yexmane. 40Rii ga
oxchana rii niyachigii, rii yexeraacii
niporachigii, rii yexeradcii niix{i
nicuéchigii. Rii Tupana rii poradcii niix
nariingtixée.
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Bucii ga Ngechuchu rii tupauca ga

taxiinewa naxo

41Nanatii rii naé rii gucii ga tauneciigu
Yerucharé{iwa taxiix{i naxcax ga
Upetiichigaarii peta. 42Rii yexguma
Ngechuchu 12 ga taunecii niixii
yexmagu, rii Yerucharéiwa taxi namaa
ga nanatii rii na€, yerii yema nixi ga
Yudfugiiciima naxcax ga Upetiichigaarii
peta. 43Rii yexguma yagutechigagu ga
Upetiichigaarii peta, rii tiimachificax
tawoegu ga nanatii rii naé. Natiirii ga
Ngechuchu rii tiimaéchita tiixna
Yerucharéﬁgu nariixatix. 44Ri tiima
niix{l tacuaxgiigu rii yema muxii ga
dufix{igii ga tiimaweama
ixix{itaniix{itaniigu naxa ga Ngechuchu.
Rii yemadcii marii itaxi ga wiixi ga
ngunexi. Natiirii yexguma naxcax
tadaugiigu tiimataniixiitaniigu rii yema
tiix{i cuaxgiixiitaniigu rii tama niix{i
itayangaugii. Rii yemacax wenaxarii
Yerucharélicax tawoegu na yexma
naxcax tayadaugﬁxﬁch. 46R{i
tomaéxpiix ga ngunexiiguwena
Ngechuchux{i itayangaugii ga tupauca
ga taxiinegu. Rii yéma nariito nataniiwa
ga yema ngtliexééruiigii ga Tupanadrii
mugiiwa nguxéétaegiixi, rii inariixinii
ga norii nguxéétae, rii niixna nicachigii.
47Rii guxiima ga yema dulixiigii ga
Ngechuchuxii iniiéxd, rii
nabaixachiaégii na nuxacii niixt
nacuaxiichix{i rii meima nangax{iaxii.
48Rii yexguma nanatii rii naé niixd
daugiigu rii tabaixachiaégii. Rl naé rii
flatariigii niixii: —Pa Chaunex, étiixciiii
tomad ngexii cuwagii? Cunatii rii choma
rii poraacii cuxcax taxoegaaéaciima
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cuxcax tadaugiiecha —natariigii. 4°Ri
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii:
—¢Tiixciiti chauxcax pedaugii? ¢{Tama
exna niixii pecuax na woetama
Chaunatiichiliwa t4 changéxmaxi?
—fanagiirii. 5°Natiirii ga tiimagii rii
tama niixii tacuaxgiiéga ga yema
tiimamaa niix{i yaxuxii. 51Rii yexguma
ga Ngechuchu rii timawe nataegu ga
Nacharétuwa. Rii guxiiguma mea
tiimaga naxiniiécha. Rii naé ga Maria rii
ngidéwa nagu iriixiniiécha ga guxiima
ga yema ngupetiixii . 52Rii niyachigii ga
Ngechuchu, rii yexeradcii niixii
nicuachigii. Rli Tupana rii namaa
nata3é, rii guxiima ga dulixiigii rii ta
namaa nataaégii.

Cuaii ga baifixééruii rii dauxchitawa ga
ngexta taxtiema ixdpataxtiwa orexii nixu
(Mt 3.1-12; Mr 1.1-8; Cu 1.19-28)

3 1R{i yexguma Tibériu 15 ga
taunecii aéxgacii ga tacii ixixgu ga
Dumawa, rii yexguma nixi ga Péiichiu
Piratu rii Yudéaanedrii aéxgacii yiixd, rii
Erode rii Gariréaanearii aéxgacii yiixi,
rii naéneé ga Piripi rii Itdreaane rii
Taconiteanedrii déxgacii yiixd, rii
Dichénia rii Abirinidanearii aéxgacii
yiixt. 2Rii Ané rii Caip4 rii paigiieru
nixigii ga yexguma. Rii yexguma nixi ga
Cuaii ga Zacaria nanema3 yadexaxii ga
Tupana ga dauxchitawa ga ngexta
taxdema ixdpataxiiwa. 3Rii guxiima ga
yema nachicagii ga Yudaficutiiarii
ngaicamana yexmagiixtigu nix{igiichigii
ga Cudfl. Rii duiix{igiimaa niixii
nixuchigii ga na namexii na niix{
naxoexii ga naciimagii ga chixexii ril
fnabaifixii, na yemaacii Tupana niixii

LUCA 2, 3

niix{l nangechafixiicax ga norii
pecadugii. 4Rii guma nuxciimaticii ga
Ichafa ga Tupanadrii orearii urudi
naxiimatiix{iriiti nixi ga nangupetiixd.
Yerii dufix{igiiarii max{arii
mex@&&chigaxii nixu ga yexguma fiaxgu:
“Ngéma nachica i ngextd taxtiema
ixapataxiiwa rii t4 nangéxma i
wiixi i dufix{i i ngéma
tagadciima fiaxii: ‘iPegii
pemexé&é naxcax ya Cori! iR
naxcax ipeyanawexachixég i
perii maxii!” SRii guxaarii maxii
rii ta inayariiwexachi iloma
wiixi i ngatexii riigiitaxiiriiii na
iyawéxiicax i nama. Rii guxdma
ya yixema togiiétiiwa tiigii
ngéxmaxéggiixe rii ta itartixi
fioma wiixi ya maxpiine rii
wiixi i ngiichitaeru
idoxochixééxfiriii. Rii guxtima i
naciima i wiix{i rii ta
inayariiwexachigii. Rii ngéma
dufixiigiiarii maxiiwa tama
mexii rii t4 nayamexéégii. SRii
guxiima i dufixfigii rii t4 niix{
nadaugii ya yima Maxéxééruii
ya Tupana niima namucii”,
flanagiirii ga Ichafaarii ore ga
iimatiixiiwa. 7Rii yexguma Cué{ixiitawa
naxixgu ga dufixtigii na
fnabaifixééaxiicax, rii niima ga Cuati rii
flanagiiriiama niix{i: —Pema rii
axtapearii dulixtigii pixigii. ¢Rii fiuxacii
nagu periixiniié na naxchaxwa
pibuxmiixii i ngéma poxcu i
aficlimaxtichix{i i marii ingaicaxii ega
tama niix{i periixoegu i peciima i
chixex{i? 8—iRii med pemaxé na
ngémadcii guxiima i dufixtigii niix{
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daugiixfice_lx na aixclima marii niixt
periixoexii i peciima i chixexii! Rii tama
name i faperiigiigii:

“TatitAma Tupana toxii napoxcue, erii
Abrafitaniix{i tixigii” flaperiigiigii. Erii tama
ngémacax nixi ya Tupana i dufixiigiixi
nayaxuxii. Rii pemad niix(i chixu rii )
ngéxguma Tupana naxwaxegu rii tama niixii
naguxcha na daa nutawa Abrafitaniixii
nanguxiixééxii. >—Tupanadrii yuema rii
marii fimemare na yadaxtiaxiicax i ngéma
nanetiigii i tama mexi. Rii guxiima i
nanetiigii i chixearii 66x{i rii t4 nadaxii, rii
fluxtichi iixiiwa ta fnagu —fanagiirii ga
Cuafl. 1°Rii yexguma ga duiixiigii rii Cualina
nacagii, rii Nanagiirtigii: —¢Tacii exna nixi i
mexii na tanaxiix{i? —hanagiiriigii. 1'Rii
Cuafl rii nanangaxii rii fanagiirii: —Texé ya
taxrearii gauxtichirudxé rii name nixi i texé
ya tiixii nataxtixena tanaxa. Rii texé ya
6naixé rii name nixi i texé ya ngearii
onaixémai tangau i tiimaarii 6na
—fianagiirii. 12Rii Culix{itawa naxi ta ga
fiuxre ga yatligli ga Dumaarii aéxgactiicax
diéru ngixii ideetaniixii. Rii nanaxwaxegii ga
Cuafi na fnabaitixééxti. Rii Cuatina nacagii,
rii flanagiiriigii: —Pa Ngtiexééruiix, ¢Tacii
nixi i mex(i na tanaxiixti i tomax?
—nanagurugu 13Rii Cuédi rii fianagiirii
niix{i: —Tama name i &€xgacii pemad niix{i
ixuxtidrii yexera penayauxgii i diéru i
dufixiigiixtitawa —fanagiirii. 14Rii fiuxre ga
churaragii rii ta Cuaiina nacagiie, rii
flanagiiriigii: —¢Toma rii tacii nixi i mex{i na
tanaxiixti? —fanagiiriigii. Rii nanangaxii ga
Cuafl rii fianagiirii: —Tama name i texéxii
pexdxiinedciima tiimaarii ngémaxigii
pepuxii. Rii tama name i tacii rii doraxii
tumachlgaxu pixu na ngémaéci tiimarii
ngémaxtigii pepuxtixiicax. Rii name nixi i
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ngéma diéru i a€xgacii pexﬁ ngimaa
naxiitaniiciimaitama petaiégii rii tama
yexeraciicax ipeca —fanagiirii. 15Rii
yexguma ga dufixiigii rii poracii
inanangux@égii na paxa fnanguxti ga Tupana
Nane ga Cristu. Rii nagu nariixiniié ga na
bexmana Cuéfi rii Cristu yiixii. 16Natiirii ga
Cuafl rii guxdxii flanagiirii: —Aixciima i
choma rii dexdAwamare pexii ichabailixéé,
natiirii t& fnangu i to i Tupanaarii orearii
urui, rii niima t4 pexna nananguxég i
Tupana3é i Uiinexti wiixi i tixiiemariiti. Erii
niima rii poradcii choxii nariiyexera na
A@xgacii yifxii. Rii choma rii napexewa rii
taxuwama chame rii bai i norii
chapatucuniiarii wégtiwa chame. 17—Rii
niima rii marii inamemare na fioma i
nadnewa yadexechixticax i norii dufixtigii
fioma wiixi ya yatii trigu naitiina
idexechixiiriidi. Rii ngémadcii t nayadexechi
i ngéma noxrii ixigiixii na naxii- tawa
nangéxmagiixiicax, natiirii ngéma tama
noxrii ixigiixii, rii t4 fnanagu nawa ya yima
iixii ya taguma ixoxiine —fanagiirii. 18Rii
yema oremad rii muxiima ga to ga
ucuxégiimas, rii Cuati duiixtigiima3 niix(i
nixu ga ore ga mexii ga Ngechuchuchiga.
19R{i Cuati rii 4éxgacii ga Frodexii nanga,
yerii ngimad naxamax ga Frodia ga naéneé
ga Piripi namax. Rii nananga ta naxcax ga
yema togii ga chixex(i ga naxiixii. 2°Natiirii
ga Erode rii tama Cuéliga naxinii. Rii
yexeraxtl ga chixexti naxii, yerii
poxcupatatiwa Cuatixii namu.

Ngechuchuarii baiechiga
(Mt 3.13-17; Mr 1.9-11)

21Naxtipa ga na napoxcuxii ga Cuédi,
rii guxtima ga dufixtigiixii
fnabaifixé&xguwena, rii Ngechuchuxii rii
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ta inabaiexéé. Rii yexguma Ngechuchu

fyumiixéyane rii ningena ga daxiiguxii
ga nadne. 22Rii Tupanaié i Uiinexd rii
wiixi ga muxtucuriifi inanago rii
Ngechuchuna nangu. Rii daxiiwa
inanaxil ga wiixi ga naga ga fiaxii:
—Cuma nixi i Chaune i cuxii
changechafixiichicii, rii cumaa
chatadéxiichicii —fiaxi.

Ngechuchu ya Cristuarii oxigii
Mt 1.1-17)

z

23Maneca 30 ga taunecii niixii
nayexma ga Ngechuchu ga yexguma
norii puracii inaxiigiigu. Rii dufixiigii

nagu nariixinii€ rii Ngechuchu rii Yuche

nane nixi.
Rii Yuche rii Eri nane nixi.
24 Rii Eri rii Mat4 nane nixi.
Rii Maté rii Lebi nane nixi.
Rii Lebi rii Merequi nane nixi.
Rii Merequi rii Yana nane nixi.
Rii Yana rii Yuche nane nixi.

25 Rii Yuche rii Matatia nane nixi.
Rii Matatia rii Amé nane nixi.
Rii Am6 rii Naii nane nixi.

Rii Nafi rii Echiri nane nixi.
Rii Echiri rii Nagai nane nixi.
26 Rii Nagaf rii Maa nane nixi.
Rii Ma3 rii Matatia nane nixi.
Rii Matatia rii Chemei nane nixi.
Rii Chemeti rii Yucheca nane nixi.
Rii Yucheca rii Yuda nane nixi.
27 Rii Yuda rii Yunati nane nixi.
Ril Yunédi rii Decha nane nixi.
Rii Decha rii Chorobabé nane nixi.
Rii Chorobabé rii Charatia nane
nixi.
Rii Charatia rii Neri nane nixi.
28 Rii Ner{ rii Merequi nane nixi.

LUCA 3

Rii Merequi rii Adi nane nixi.

Rii Adf rii Cochafi nane nixi.

Rii Cochéfi rii Erudaméati nane nixi.
Rii Erudamaii rii Ert nane nixi.

29 Rii Era rii Yochué nane nixi.

Rii Yochué rii Eriechéru nane nixi.
Rii Eriechéru rii Yoriii nane nixi.
Rii Yoriii rii Mata nane nixi.

Rii Maté rii Lebi nane nixi.

30 Rii Lebi rii Chimedi nane nixi.
Rii Chimei rii Yud4 nane nixi.
Rii Yuda rii Yuche nane nixi.

Rii Yuche rii Yonaii nane nixi.
Rii Yonati rii Eriaquiii nane nixi.

31 Rii Eriaquiii rii Meréa nane nixi.
Rii Meréa rii Mena nane nixi.
Rii Mena rii Matata nane nixi.
Rii Matata rii Nataii nane nixi.
Rii Natai rii Dabf nane nixi.

32 Rii Dabi rii Ichai nane nixi.

Rii Ichai rii Obé nane nixi.

Rii Obé rii Bot nane nixi.

Rii Bot rii Charu nane nixi.

Rii Charu rii Nadch4i nane nixi.

33 R{i NadchA rii Aminada nane nixi.
Rii Aminada rii Ami nane nixi.
Rii Amf rii Ariini nane nixi.

Rii Ariini rii Ertd nane nixi.
Rii Erddi rii Pare nane nixi.
Rii Pare rii Yud4 nane nixi.

34 Rii Yuda rii Acobu nane nixi.

Rii Acobu rii Ichaa nane nixi.
Rii Icha4 rii Abraii nane nixi.
Rii Abraii rii Taré nane nixi.
Rii Taré rii Nact nane nixi.

35 Rii Nacd rii Chert nane nixi.

Rii Cherd rii Dagdu nane nixi.
Rii Dagéu rii Peré nane nixi.
Rii Peré rii Ebé nane nixi.

Rii Ebé rii Charu nane nixi.
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36 Rii Charu rii Cainati nane nixi.

Rii Cainafi rii Arupacha nane nixi.
Rii Arupécha rii Chéii nane nixi.
Rii Chéi rii Noé nane nixi.

Noé rii Damé nane nixi.

37 Rii Damé rii Matucharéii nane nixi.
Rii Matucharéii rii En6 nane nixi.
Rii Ené rii Yaré nane nixi.

Rii Yaré rii Mararé nane nixi.

Rii Mararé rii Cainaii nane nixi.
38 Rii Cainati rii End nane nixi.

Rii Ent rii Che nane nixi.

Rii Che rii Ada{i nane nixi.

Rii Adafi rii Tupana nane nixi.

Ngechuchuxii naxii ga Chatana
(Mt 4.1-11; Mr 1.12-13)

4 INgechuchuxiitawa nayexma ga
Tupanaié i Ulinex{i. Rii yexguma
Yudafichiiiwa fnaxtidchigu ga
Ngechuchu, rii Tupanadé i Uiinex rii
dauxchitawa ga ngexté taxtiema
ixdpataxiiwa nanaga. 2Rii yéma
nayexma ga 40 ga ngunexii. Rii ngoxo
ga Chatana rii niix{i naxii. Rii yexguma
yéma nayexmagu rii taguma nachibii.
Natiirii ga yixcama rii nataiya. 3Rii
yexguma ga ngoxo ga Chatana rii
flanagiirii niixii: —Fga aixciima Tupana
Nane quixigu, rii idaa nutama3 niix{i ixu
na pafixii nanguxuchix{icax! —fanagiirii
ga Chatand. 4Rii Ngechuchu nanangaxii
rii fanagiirii: —Tupanadrii ore i
{imatiix{iwa rii flanagiirii:
“TafitAma 6namaadxica namaxe i
dufixiigii, natiirii gux{ima i ore i
Tupana niixii ixuxii t4 nixi i
dufixiigiixii maxéxéexii”,
fanagiirii. SRii yexguma ga ngoxo ga
Chatana rii wiixi ga maxpiinechitaeruwa
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nanaga. Rii yéma paxadchi niix{i niix{i
nadauxéé ga guxtima ga nachifidnegii ga
fioma ga nadnectidx. 6Rii Chatana rii
flanagiirii niixti: —Guxii i fiad
nachifinegii i mex{i rii norii ngémaxfigii
rii chi cuxna chanaxa. Erii choxrii nixi i
guxiima i fiadgii, rii tiixna chanaxa ya
texé ya choma chorii me ixixé na tiixna
na chanaxéxii. 7—Rii ngéxguma chi
chopexegu cucaxapiixiigu rii choxti
quicuaxiitigu rii cuxrii chi nixi i guxima
i fad cuxii chawéx{i —fianagiirii.
8Natiirii ga Ngechuchu rii nanangaxii,
rii fianagiirii: —iChoxna ixfigachi! Pa
Chata- nax. Erii Tupanaarii ore i
iimatiix{iwa rii flanagiirii:

“iNiix{ icuaxiiti ya Cori ya curii
Tupana, rii yimaaxiixicatama
napuracii!”

flanagiirii. °Ril yexguma ga ngoxo ga
Chatand rii Yerucharéii ga idnewa
nanaga. Rii tupauca ga taxiinetapexegu
nanamunagii. Rii fianagiirii niix{i: —Ega
aixctima Tupana Nane quixigu, rii inua
cugii riitae! 1%—Eri{i Tupanaarii ore i
iimatiix{iwa rii flanagiirii:

“Tupana t4 nanamu i norii orearii
ngeruiigii i daxficliix na cuxna
nadaugiixiicax. 1Rii
naxmexmaa t4 cuxii niyauxgii
na tama tacii rii nutagu
cunguxiicax”,

flanagiirii. 12Rii Ngechuchu nanangaxii
rii fanagiirii: —Tupanaadrii ore i
iimatiix{iwa rii flanagiirii ta:

“iTama name i niixii na cuxiixii ya
Cori ya curii Tupana!”,

flanagiirii. 13Rii yexguma marii
taxuciiriiwama Ngechuchuxii naxiixgu,
rii niima ga Chatan4 rii niixna nifia
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fiuxmata niixu iyangau na fiuxacii wena
niix{i na naxiixd.

Ngechuchu rii Gariréaanewa inanaxiigii
ga norii puracii
(Mt 4.12-17; Mr 1.14-15)

14R{i Ngechuchu rii Gariréaanecax
nataegu. Rii Tupanaé i Uiinex rii
naxiitawa nayexma rii poraacii
nanaporaxéé. Rii ga dufix{igii rii nachiga
nidexagii ga guxil ga yema nainewa.
15R{i wiixichigii ga 1anearii
ngutaquexepatatigiiwa rii nanguxéétae.
Rii guxiima ga dufix{igii rii niix{
nicuaxiifigii.

Nacharétuwa nayexma ga Ngechuchu
(Mt 13.53-58; Mr 6.1-6)

16Rii Nacharétuwa naxii ga
Ngechuchu. Rii guma nixi ga 1ane ga
nanatiigii nawa nayaxeéégiine. Rii
nglixchigaarii ngunexiigu rii
ngutaquexepatatigu naxiicu, yerii yema
nixi ga naciima ga guxi ga
nglixchigaarii ngunexiigu. Rii yéma
inachi rii dufix{igiicax niixii nadaumatii
ga Tupanadrii ore ga {imatiixii. 7Rii
niixna nanaxagii ga popera ga
Tupanadrii orearii uruii ga Ichaia
{imatiix{i. Rii yexguma yangenaétﬁégu,
rii niix{i inayangau ga ngexta
fnaxiimatiixiiwa ga ore ga fiaxii:

18 “Cori ya Tupana#é rii chauxiitawa
nangéxma. Rii niima rii choxi
naxuneta na niixu chixuxticax i
ore i mex{i namai i ngéma
dufix{igii i ngearii
ngémaxiiaxgiixii. Rii choxii
namu na ngéma dufix{igii i
pecadutiiiiwa ngéxmagiixiimaa
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niix{i na chixuxticax rii t4 na
fnanguxiixii. Rii choxii namu na
chayadauchixetiixéégiixticax i
ngéma ingexetiigiixii rii na
ichananguxiixééxiicax i ngéma
dufix{igii i togiimexéwa
ngéxmagiixii. 1°Rii ntima choxi
namu na dufixiigiimaa niix{
chixuxticax na Tupana niixti
riing{ixééchatixii i ngéma niixi
yaxogiixi”,
fianagiirii ga yema ore. 2°Rii yexguma
ga Ngechuchu rii niigiina
nananuxachiatii ga popera. Rii
ngutaquexepataiiarii daurufina nanaxa
rii Aiuxtichi fnariito. Natiirii guxiima ga
yema ngutaquexepatafiwa yexmagiixii
ga dufix{igii rii niix{i nariidauniiécha.
21Rii yemacax Ngechuchu inanaxiigii ga
dufix{igiima3 na yadexaxii, rii fianagiirii:
—Nuxmatama nixi i pepexewa Tupana
yanguxééxii i fiad ore ga Ichaia
iimatiixii —fanagiirii. 22Rii guxiima ga
dufix{igii rii med Ngechuchuchiga
nidexagii. Rii nabaixachiaégii namaa ga
yema ore ga mexii ga namad niixt
yaxuxil. Natiirii tama aixciima
nayaxdgiichati. Rii yemacax niigiina
nacagii rii fanagiiriigii: —¢Taux exna
daa yiixii ya Yuche nane?
—nanagiirligli. 22Rii Ngechuchu rii
flanagiirii niix{i: —Choma niix{i chacuax
rii td chomaa penaxuxuchi i ngéma ore i
faxi:
“Pa Duturux iCugiitama riimexé&é!”
flaxii. Rii exna ta choxii fiaperiigiigii:
“Yema mex{i ga taxii ga niixii taxiniiéxii
ga Tupanadrii poramad cuxiixti ga
Capernétiwa, rii tanaxwaxe i nua curii
fanewa rii ta na cunaxiixii”, flaperiigiigii
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ta. 24Rii nidexachigiiama ga Ngechuchu:
—Aixciima pema3 niixii chixu rii guxtima i
Tupanadrii orearii urudi, rii norii
fanewatama i dufixiigii rii tama mea
nanayauxgii. 25—Rii aixciima pema3 niix{i
chixu rii Iraéanewa rii nayexma ga
muxiichix(ima ga ngexfigii ga iyutegiixii ga
yexguma Erfa mafixgu. Rii yexguma nixi
ga tomaéxplix 8 tauneciiarii ngaxu rii
taguma napuxu rii poradcii nangtixii ga
taiya ga guxii ga yema nadnewa.
26_Natiirii ga Tupana rii tama wiixi ga
Iraéaneclidx ga yuteciixiitawa Erfaxti
namu. Natiirii ngixiitawa nanamu ga yema
yutecii ga Charepactizx ga ChidAtiarii
fanedrii ngaicamagu achiticii. 27—Rii
yexguma namaiixgu ga Erichéu, rii
Iraéanewa nayexmagii ta ga muxiima ga
dufixfigii ga chaxiinemas idaaweexi.
Natiirii taxutima ga yema idaaweexti ga
Iraéanewa yexmagiixii rii naxcax nitaaneg.
Rii Namai ga Chiriaaneciifxicatama nixi
ga guma naxcax yataaneci —hanagiirii ga
Ngechuchu. 28Rii yexguma yema orexii
naxiniiégu, rii guxiima ga yema dufixtigii
ga guma ngutaquexepataiiwa yexmagiixii
rii poradcii naxcax nanué. 2°Rii inachigii
ga dulixiigii rii Ngechuchuxii fnataxiichigii
ga guma Ianewa. Rii guma maxptine ga
guma fane nawa yexmanechitaeruwa
nanagagii na yéma yanataegiifxicax.
30Natiirii ga Ngechuchu rii norii
ngaxiitaniiwa fnaxtixtidma, rii fnixi.

Wiixi ga yatii ga ngoxo nawa
yexmaxiichiga
(Mr 1.21-28)
31Rii yexguma ga Ngechuchu rii

Gariréaanearii iane ga Capernauwa
naxil. Rii nglixchigaarii ngunexiigu
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yéma dulixiigiix{i nangtiexéé. 32Rii
dufix{igii rii nabaixachizégii namaa ga
norii nguxéétae, yerii Tupanaarii
poramaa nidexa. 33Rii guma
ngutaquexepatatiwa nayexma ga wiixi
ga yatii ga ngoxo nawa yexmaxii. Rii
aita yéma naxi, rii fianagtirii:
34__|Toxna ixiigachi! ¢Tiixciifl totaniiwa
cuxil, Pa Ngechuchux, Pa
Nacharétuctiax? ¢Nui cuxii na toxi
cudaixticax? Choma cuxti chacuax na
Tupana Nane ya Uiinecii na quiixd
—fanagiirii. 3°Rii Ngechuchu nananga
ga yema ngoxo rii fianagtirti:
—ilyariingeax rii inax{ix{i nawa ya yima
yatii! —hanagiirii. Rii yexguma ga yema
ngoxo rii dulixligiipexegu nayanguxéé
ga guma yatii, rii nawa inaxiixdi. Natiirii
tama nanapixéé. 36Rii guxiima ga
dufix{igii rii nabaixachiaégii. Rii
niigiimiicligiimaachigii nachiga
nidexagii, rii Nanagiiriigii: —¢Tacii ril
ore nixi i ngéma? Erii Naa yatii rii
aixciima ngéma ngoxogiimaa inacuax ri
poraacii nanamu. Rii niimagii rii naga
naxiniié, rii fnachoxii —Aanagiiriigii.
37Rii guxiiwama ga yema nainewa rii
Ngechuchuchigaxii nixugiie ga
dufixigii.

Ngechuchu rii Chiméaii ga Pedru
naxécax nayataanexéé
(Mt 8.14-15; Mr 1.29-31)

38Rii guma ngutaquexepatatiwa
inax{ix{i ga Ngechuchu rii
Chimatipatawa naxi. Rii Chimad naxé
rii poradcii iyaxaxiine. Rii Ngechuchuna
nacagiie ga ngixcax na
yataanexééixiicax. 3°Rii ngixiitagu
nayachi ga Ngechuchu rii yema
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daaweanexii nanga. Rii yexgumatama
igauxichi ga na yaxaxiinexi. Rii
yexgumatama {iriida, rii naxcax
inamexéé ga Oona.

Ngechuchu rii mux{ima ga
idaaweexiicax nayataanexéé
(Mt 8.16-17; Mr 1.32-34)

40Rji yexguma marii yanaxiicuchatigu
ga iiaxcii, rii Ngechuchuxiitawa
nanagagii ga guxiima ga dufixtigii ga
nagtxiiraiixii ga daaweanemai
idaaweexti. Rii ga Ngechuchu rii
wiixichigii ga yema dufix{igiix{i ningdgti,
rii yemaacii naxcax nayataanexééchigii.
41Rii nanameé&xé&é ga muxiima ga
dulixtigii ga idaaweext ga ngoxo nawa
yexmagiixii. Rii yema ngoxogii rii aita
naxiie, rii lanagiiriigii: —Cuma nixi i
Tupana Nane quiix{i —fianagiiriigii.
Natiirii ga Ngechuchu rii nayangagii ga
yema ngoxogii. Rii niixna nanachuxu ga
na yadexagiixii, yerii yema ngoxogii rii
niix{i nacuaxgii na Cristu yiixd.

Ngechuchu rii nanaxunagii ga ore ga
mexii ga ngutaquexepatatiwachigii
(Mr 1.35-39)

42R{i yexguma noxri yangéonegu rii
yema anewa inax{ix{i ga Ngechuchu.
Rii wiixi ga nachica ga taxtiema
ixdpataxiiwa naxii. Natiirii ga dulixiigii
rii naxcax nadaugii rii diixwa naxtiitawa
nangugii. Rii niix{i nacaaxigii ga tama
na fnaxiixfixiicax ga yema norii
nadnewa. 43Natiirii ga Ngechuchu rii
flanagiirii niix{i: —Taxuciiriiwama
petaniigu chariixiiécha erii
chanaxwaxe na ndigii ya idnegiiwa
ngéxmagiixii i dufix{igiimaa rii ta niixt
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chixuxii na fiuxacii 4éxgacii yiixi ya
Tupana. Erii woetama ngémacax nima
choxi{i namu —fianagiirii. 4Rii yemadcii
Ngechuchu niix{i nixuchigii ga ore ga
ngutaquexepatatigiiwachigii ga guxiima
ga Gariréaanewa.

Muxiima ga choxni na inayauxiixiichiga
(Mt 4.18-22; Mr 1.16-20)

IRii wiixicana ga yexguma naxtaxa
5 ga Yenecharétuanaciiwa
nayexmagu ga Ngechuchu, rii muxiima
ga duiix{igii rii naxiitawa nangugii. Rii
diixwa yéma nayaxaiitiigii, yerii niix{
naxiniiéchati ga Tupanadrii ore ga
nama niix{i yaxuxii. 2Rii Ngechuchu
yéma niixii nadau ga taxre ga ngue ga
ingedcune. Rii guma nguegii rii
naxneciipechiniiwa nanadagii, yerii ga
piichaetaniix{i rii niixna yéma fnachod,
yerii norii piicha niyauxgii. 3Rii wiixi ga
guma nguegu nixiie ga Ngechuchu. Rii
guma ngue rii Chimédari nixi. Ri
Chimatina naca ga naxneciipechiniidrii
ngaxitiiwaxiira na nangeaxiicax. Rii
guma nguewa nariito ga Ngechuchu. Rii
yéma inanaxiigii ga dufixiigiixii na
nangiex&éxii. 4Rii yexguma yagtiegagu
ga Ngechuchu ga na yadexaxdi, rii
Chiméfixii Aanagiirii: —iyéa
fnamatamaxiiwa nama3 naxa ya daa
ngue. Rii ngéma penatde i perii piicha
na choxnita piyauxgiixiicax!
—fanagiirii. 5Rii Chiméa{i nanangaxi, rii
flanagiirii niixti: —Pa Ngtiexééruiix,
ngewax rii gux i chiitaxdi rii tapiichae,
natiirii taxu{ima i choxni tiyaxu. Natiirii
fiuxma na choxii cumuxii rii wena
taxarii ichanatée i chorii plicha
—ianagiirii. °Rili yexguma inatdegiiagu
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ga norii piicha, rii mux{ima ga choxni
fnayauxii. Rii diixwa nariigduxchati ga
norii piicha yerii namuxiichi ga choxni.
7Rii naxmexmaa nai ga nguewa
yexmagiixli ga nataniix{igiicax nacagii
na niix{i yanangiixéégiixlicax. Rii yéma
naxi ga yema nataniixtigii ga naxcax
nacagiixil. Rii nanaxiiicugii ga guma
taxre ga ngue rii wixgutaax inangutatigii
yerii namuxtichi ga choxni. 8Rii
yexguma yemaxii nadauxgu ga Chimaii
ga Pedru, rii Ngechuchupexegu
nayacaxépi_ixﬁ, rii flanagiirii niix{:
—iChoxna ixfigachi! Pa Corix. Erii
choma rii wiixi i duiixti i pecaduixi
chixi —fianagiirii. °Rii yema fianagiirii
ga Chiméfi yerii niima rii guxtima ga
nataniix{igii rii namaa nabaixachiaégii
ga yema muxiima ga choxni na
fnayauxiixii. 1°Rii nabaixachifégii ta ga
Chiméa{imiiciigii ga Chafitidgu rii Cuaii
ga Zebedéu nanegii. Natiirii Ngechuchu
rii Chiméix{i fianagiirii: —iTaxdi
cumutixtl! Eril fiuxmaticiiii rii ta choxi
cupuracii na chauxtitawa
cunagagiixiicax i dulixiigii —fianagiirii.
11Ri{i yexguma naxanaciiwa namaa
nangugiigu ga nawetigii, rii yéma
nanawogii ga norii guxiima rii
Ngechuchuwe nariixi.

Ngechuchu rii wiixi ga
riichaxiinexficax nayataanexé&é
(Mt 8.1-4; Mr 1.40-45)

12Rii yexguma wiixi ga yéma
yexmagiine ga 1anewa nayexmagu ga
Ngechuchu, rii yéma naxiitawa nangu
ga wiixi ga yatii ga chaxiinemaa
idaawextl. Rii yexguma Ngechuchuxii
nadauxgu rii napexegu nayacaxapiixii rii
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yexma nanangiicuchi. Rii Ngechuchuxii
nacaaxi, rii fanagiirii: —Pa Corix,
ngéxguma cuma cunaxwaxegu, rii tama
cuxii naguxcha na choxii curiimexééxii
—fanagiirii. 13Rii yexguma ga
Ngechuchu rii niix{i ningdgii, rii
flanagiirii niix{i: —Ngfi, chanaxwaxe.
iRlime! —nanagiirii. Rli yexguma yema
flaxgu ga Ngechuchu, rii naxcax nitaane
ga yema yatii ga chaxiinedxii. 14Rii
Ngechuchu nanaxucuxé rii Nanagiirii
niixti: —iDiicax, taxtiemadtama niixi
quixu, natiirii paixii cugii yadauxéé na
curiimexi rii yangux&é i ngéma Tupana
Moichéwa niixii ixuxii na duiixiigii niix{
cuéxiicax na mari curiimexi!
—Afanagiirii. 15Natiirii gux{iwama rii
yexeradcii dufix{igii niix{i nicuaxgiietanii
ga Ngechuchuchiga. Rii mux{ima ga
dufix{igii rii naxcax naxitaquexegii na
norii orext naxiniiéxiicax, rii naxcax na
yataane&xééaxiicax ga norii daawegiiwa.
16Natiirii Ngechuchu rii fiuxguacii rii
ngexté taxtiema fxapataxiiwa naxiixd.
Rii yéma nayayumiixéxi.

Ngechuchu rii wiixi ga yatii ga
nawaixachiciicax nayataanexéé
(Mt 9.1-8; Mr 2.1-12)

17Rii wiixi ga ngunex{i Ngechuchu
inguxé€taeyane, rii yéma nariitogii ga
fiuxre ga Parichéugii rii fiuxre ga
ngliexééruiigii ga Moichéarii mugiimaa
nguxéétaegiixil ga guxi ga
Gariréaanedrii fanexiciigiiwa ne ixdi, rii
Yudéaanewa ne ixd, rii Yerucharétiwa
ne ixii. Rii Tupana rii poradcii
Ngechuchuwa inanawex ga norii pora
rii muxiima ga idaaweexii nariimeé&xég.
18R{i Ngechuchuxiitawa nangugii ga
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fiuxre ga yatiigii, rii naxcax yéma
nanangetatigii ga wiixi ga yatii ga
nawaixachicii. Rii ipatagu
nanangecuchitatigiichati na
Ngechuchupexegu yaxiitatigiiax{icax.
19Natiirii taxuaciima yexma
nanangecuchitatigiiéga, yerii namuxiichi
ga dufixiigii. Rii yemacax idcaxwexgu
naxigii. Rii medma Ngechuchu
fyexmaxiiétiiwa fnanapogiiaxiigii ga
guma ipata. Rii yéma duiixiigiitaniiwa
Ngechuchupexewa inanaghﬁxﬁetaﬁgﬁ
ga guma nawaixdachicii. 20Rii yexguma
Ngechuchu niix{i dauxgu ga na niixii
yaxogiiaxil ga yema yatiigii, rii
fanagiiri guma nav_\,léixéchiciixﬁ: —Pa
Chaunex, marii cuxii niix{i changechati i
curii pecadugii —ianagiirii. 21 Natiirii
yema ngtiexééruiigii ga Moichéarii
mugiiarii nguxéétaerufigii rii
Parichéugii, rii nagu nariixiniié, rii
niigiidéwa fanagiiriigii: —¢Tacii nixi i
fad yatii ecax Tupanamaa chixexiji
yaxugiix(i? Erii taxtiema pora tiixii
nangéxma na dufixtigiiaxii pecaduxii
tangechaiixti. Rii Tupanaxicatama nixi
ya niixil nangéxmacii i ngéma pora
—rfanagiiriigii nadéwa. 22Natiirii ga
Ngechuchu rii niix{i nacuax ga taciigu
na fnaxiniiéxii. Rii yemacax fianagiirii
niix{i: —¢Tiixciifi ngé-magu periixiniié i
pemax? 23—¢Tacii nixi
iriitauxchamaéx{i na namaa niixii ixuxt
ya daa yatii ya nawaixachicii:

“Curii pecadugii rii marii cuxii niixd
changechaii”, rii exna:

“iInachi rii fix{i!” fidgiixt niixii?
24__Natiirii fluxma rii t4 pexi niixi
chadaux€é na Chaunatii nima choxii
muxil na dufixiigiiaxii niixi
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changechatixiicax i norii pecadugii
—~nanagiirii. Rii yexguma yema
flaxguwena rii guma nawaixachiciix{
flanagiirii: —Cuma3 niix{ chixu rii
iinachi, rii nayaxu i curii carud, rii
cupatawa naxii! —fanagiirii. 2°Rii
yexgumatama guxi ga dufixiigiipexewa
inachi ga guma nawaixachicii. Rii
nanayaxu ga norii caruii ga nagu
nacaxii. Rii Tupanaxii
yacuaxiitichigiidciima napatawa naxii.
26Rii guxiima ga dufixiigii rii
nabaixachiaégii. Rii Tupanaxii
nicuaxiifigii. Rii poradcii namutiédciima
flanagiiriigii: —Nuxma rii niix{i tadaugii
i fluxre i Tupanaari puraciigii i aixciima
mexéchixiigii —anagiiriigii.

Lebicax naca ga Ngechuchu
(Mt 9.9-13; Mr 2.13-17)

27Rii yemawena ga Ngechuchu rii
inaxtixii ga guma Twa. Rii wiixi ga yati
ga Dumadrii déxgaciicax diéru ngixii
ideetaniixiixtitawa naxiipetii. Rii guma
yatii rii Lebf nixi ga naéga. Rii yéma
diéru ngixii inadex{iwa nariito. Rii
Ngechuchu rii fianagiirii niixd:
—iChowe riix{i! —fanagiirii. 28Rii
inachi ga Lebi, rii yéma nanatax ga norii
guxiima, rii Ngechuchuwe nariixii. 2°Rii
yixcama ga Lebf rii Ngechuchucax
napatawa wiixi ga taxii ga 6na naxii. Rii
yéma mechawa nariitogii ga muxiima
ga yatiigii ga Lebiriili diéruarii degiiwa
puraciiexi, rii muxi{ima ga togii ga
dufixigii rii ta. 3°Natiirii ga yema
Parichéugii rii ngtiexééruiigii ga
Moichéarii mugiiarii nguxéétaerudigii, rii
inanaxiigiie na Ngechuchuarii
ngtexiigiichigagu chixri yadexagiixd.
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Rii fianagiiriigii: —¢Tiixciili wiixiwa
pechibiie rii namaa pexaxegii i ngéma
yatiigli i Dumaarii aéxgaciicax diéru
ngixii dexil rii ngéma pecaduaxgiixii?
—fanagiiriigii. 3'Rii Ngechuchu
nanangaxii, rii flanagiirii niixii:
—Ngéma poraexﬁ rii taxucaxma duturu
nanaxwaxegii, natiirii ngéma idaaweexii
nixi i duturu naxwaxegiixii. 32—Choma
rii tama mex{igiina na chaxux{icax nixi i
niima chaxiixi, natiirii pecadugxgiixiina
na chaxuxiicax nixi i nima chaxiixii na
ngémaicii niix{i naxoexticax i naciimagii
i chixexiigii —fianagiirii.

Ngechuchuna nacagiie ga aurechiga
(Mt 9.14-17; Mr 2.18-22)

33Rii yexguma Ngechuchuna nacagiie ga
dufix{igii, rii fianagiiriigii: —Cuati ya
baifixéérutiarii ngliextigii rii
Parichéugiiarii ngtiexiigii rii
nayumiixégiiecha, rii muéxpiixciina rii
naxauree rii tama nachibiie erii Tupanagu
nariixiniié. Natiirii i curii ngtiextigii, rii
guxiiguma nachibiie rii naxaxegiimare
—ianagiiriigii. 3 Natiirii ga Ngechuchu rii
nanangaxt, rii wiixi ga ore ga
niigiichigaxiitama nama3 nixu, rii
flanagiirii: —¢Exna wiixi i ngigiiarii
petawa rii pexcax namexii na
penaxaureexééxii i ngéma niixna
naxugiixil ega nataniiwa nangéxmagu i
ngéma yatii i ngexwacax dmaxii? Maneca
tama nixi. 35—Natiirii wiixi i ngunexti rii
ngéma yatii i ngexwacax amaxii, rii ta
namiiciigiina nixtigachi. Rii ngéma
ngunexiigu t4 nixi i aixciima naxaureexii i
namiiciigii —hanagiirii. 36Rii yexguma ga
Ngechuchu rii nama3 niix{i nixu ga wiixi
ga ore ga yema dufixiigiiciima ga
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nuxciimatixtichiga rii noxriitama
nguxéétae i ngexwacaxiixiichiga. Rii
fanagiirii: —Taxtiema wiixi i
ngexwacaxiixil i naxchiruta tiyo na namaa
tanapaitaxticax i wiixi i naxchiru i marii
ngauxti. Erii ngéxguma ngémadcii
tanaxiixgu rii tanachixexéé i ngéma
naxchiru i ngexwacaxixi. Rii fiuxiichi
ngéma natiichi i ngexwacaxiix{i rii tama
niixii nayatatixii i ngéma naxchiru i marii
ngauxii. ¥ —Rii ngéxgumariidi ta rii
taxtiema ngexwacaxiicii ya binu rii nagu
tayabacuchi i wiixi i naxchiti i marii
ngauxt i naxchaxmiinaxcax. Erii
ngéxguma ngémaacii naxixgu rii yima
binu ya ngexwacaxiicii rii t4 nariingu, rii
t4 nayaw3ixéé i ngéma naxchill i ngauxd i
naxchaxmiinaxcax. Rii ngéxma ta
nayariitaxu ya binu rii ngéma naxchifi rii
ta. 33—Rii ngémacax tanaxwaxe na yima
ngexwacaxiicii ya binu rii ngexwacaxtix{i i
naxchifigu yabacuchixii. Rii ngémadcii rii
taxuiitdma inayariitaxu. 39—Rii taxtiema
ya texé ya tiimamaa yaxﬁxg na nguchiacii
ya binu tayaxaxiix(i rii tiixii nangtichati na
tayaxaxiixii ya binu ya ngexwacaxticii ya
maicuracii. Rii ngéxgumariiii ta nixi i
ngéma dufixiigii i marii nama3 yaxiixti i
nuxciimaix{i i naciima i chixex{i rii tama
nanayauxgiichati i ngéma mexi i
nguxéétae i ngexwacaxiixii —anagiirii ga
Ngechuchu.

Ngechuchuarii ngiexiigii rii trigu
nica{iétanii ga ngiixchigaarii ngunexiigu
(Mt 12.1-8; Mr 2.23-28)

6 1Rii wiixi ga nglixchigaarii
ngunexiigu rii Ngechuchu rii norii
ngliexiigiimad triguneciiwa nachopetii.
Rii norii ngtiexiigii rii inaxidciima
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yoxociine trigu nicaiitani. Ri
naxmexmaa nanadaxi ga trigu rii
nayangd6étanii. 2Rii fiuxre ga Parichéugii
rii yema ngtiexiigiina nacagii, rii
flanagiiriigii: —¢ Tiixciifl nglixchigaarii
ngunexiigu penabuxu i trigu? Erii
nglixchigaarii ngunexiigu rii nachuxu na
texé puraciixii —fanagiiriigii. 3Rii
Ngechuchu nanangaxii, rii fianagiirii:
—¢Taguma exna poperawa niixii pedau
ga tacii na naxiix{i ga nuxciimaficii ga
aéxgacii ga Dabi ga yexguma nataiyagu
ga niima rii nataniixiigii? +—Rii
Tupanapatagu naxiicu rii niixii nadau ga
yema piii ga iilinexii ga yexma nuxii.
Rii yema paii rii nachuxu ga
ngexer{ixemare na nangoxii, rii
paiglicaxicatama nixi. Natiirii Dabi
nanayaxu ga yema pai ri nanangox, ri
nataniixiimaa rii ta nangau —fanagiirii.
5Rii flanagiirii ta ga Ngechuchu:
—Tupana Nane ya dufixiixii ixicii rii
namai inacuax i nglixchigaarii ngunexii
—Mhanagiiri.

Wiixi ga yatii ga yuméciichiga
(Mt 12.9-14; Mr 3.1-6)

6Rii wiixi ga to ga nglixchigaarii
ngunextigu rii Ngechuchu rii
ngutaquexepataiigu naxiicu. Rii
inanaxiigii ga na nanguxéétaexii. Rii
yéma nayexma ga wiixi ga yatii ga norii
tligiinewa yumécii. 7Rii yema
ngtliexéérutigii ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaegiixi rii Parichéugii, rii
Ngechuchux{i nariidaunii ngoxita
nglixchigaarii ngunex{igu guma
yumécﬁxﬁ namexeée, yeri naxcax
nadaugii ga fiuxaci norii
aéxgaciigiixfitawa na fnaxuaxiigiiaxi.
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8Natiirii niima ga Ngechuchu rii niix{
nacuax ga yema naaéwa nagu
naxiniiéx{ ga yema yatiigii. Rii yemacax
guma yuméciixii fianagiirii: —iiriida rii
nuxd ngaxiitaniigu yachi! —fianagiirii.
Rii guma yumécii rii inachi rii norii
ngaxiitaniigu nayachi. 9Rii yexguma ga
Ngechuchu rii yema yéma
yexmagiixiina naca, rii flanagiirii niixii:
—¢Namexii i nglixchigaarii ngunexiigu
na wiixie naxiixi i mexu rii exna
chixex{i? ¢Rii namexii i na namaxééxii
rii exna yamax{i? —fanagiirii. 1°Rii
yexguma Ngechuchu niixii nidaugiidchi
ga yema dufixiigii ga yéma yexmagiixd.
Rii guma yuméciixii fianagiirii:
—ilyanawexachixé€ ya cuxmex!
—~fanagiirii. Rii guma yatii rii niigii
inayariiwexachimexéxée, rii
nariimemex. ! Natiirii yema Parichéugii
rii ngliexééruiigii ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaegﬁxﬁ, ri poraacii nanué. Ri
niigii nixucuxégii na fuxacii ta
Ngechuchuxii na yamaxgiixti.

Ngechuchu nanade ga 12 ga norii
ngliexiigii na téxnamana namugiidxiicax
(Mt 10.1-4; Mr 3.13-19)

12Rii yexguma ga Ngechuchu rii
dauxchitawa, wiixi ga me_lxpﬁnewa naxi
na yéma yayumiixéxiicax. Rii guxii ga
yema chiitaxtigu rii yéma nayumiixé.
13Rii yexguma yangbonegu, rii
Ngechuchu norii ngtiexiigiicax naca. Rii
nataniiwa nayadexechi ga 12. Rii yema
nixi ga yatiigii ga Ngechuchu niixii
unetagiix{i na téxnamana
nangegiiixticax ga norii ore. 14Rii yema
yatiigii ga yadexechixi rii Chimai ga
Pedrugu naxiiégaxii nixi ga wiixi. Rii to
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nixi ga Afidré ga Chimai naénes, rii
Chaiitidgu rii Cuad, rii Piripi, rii
Baturumé, 15rii Mateu, rii Tumachi, rii
Chatitidgu ga Arupéu nane rii Chimaii
ga iporadéciiiicii, °rii Yuda ga
Chafitidgueneg, rii Yuda Icaritte ga
yixcama Ngechuchuxii fxuaxiix{i
naéchita.

Ngechuchu rii muxiima
ga duiixiigiixii nangtiexéé
(Mt 4.23-25)

17Rii Ngechuchu rii yema yatiigii ga
yadexechix{imad fnariixigii nawa ga
guma maxpiine. Rii wiixi ga nachica ga
fnametachiniiinextiwa
nayachaxachltanu Rii yéma nayexmagu
ga muxiima ga duuxugu ga guxii ga
Yudéaanewa ne ixd, rii Yerucharétiwa
ne ixi, rii taxtii ga taxtidnaciiwa ga
Chid4fiwa rii Tiruwa ne ixii. Rii yéma
naxi yerii Ngechuchuxii naxiniiéchafl, rii
nanaxwaxegii ga Ngechuchu na
nameéxééxii ga norii daawegiiwa. 18Rii
yema dutixiigii ga chixexii ga nadé nawa
yexmagiix{i rii ta naxcax nitaanegii.
19R{i guxiima ga dufixigii rii
Ngechuchuxii ningbgiigiichat, yerii
nori poramaa nanameeéxeeé.

Dulixfigii i tadégiixtichiga rii
duiixfigii i ngechatigiixiichiga
Mt 5.1-12)

20Rii yexguma Ngechuchu rii norii
ngtextigiix{i nadawenii, rii fianagiirii
niix{i: —iPetadégii i pema ya ingearii
ngémaxiifxgiixe! Rii Tupana déxgacii
fixix{iwa rii pema rii ta ta pexachica.
21__jRii petaaégii i pema i iuxma
taiyaexe! iRii t& medma
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pingaxcharafigii! iRii petadégii i pema i
fiuxma auxexe! Rii yixcama rii ta
pecugiie. 22—iR{i petadégii i pema i
ngéxguma duiix{igii pexchi aiegu, rii
pexii inawolixgu, rii tacii pemaa
yaxugiiegu, rii chaugagu chixri pechiga
yadexagiigu! 22—Rii ngéxguma ngéma
pexil iipetiigu, rii ipetadégiiama rii tama
pexoegadégii! Frii daxfiguxii i nadnewa
rii td penayauxgii i wiixi i perli amare i
mexéchixii. Rii diicax, fiad dufixiigii i
fiuxma pexchi aiex{idrii oxigii rii
yexgumariiii ta nixi ga naxchi na
naxaiexii ga nuxciimatigiixii ga
Tupanadrii orearii urufigii. 2—Natiirii
wiixi i ngechatl t4 nixi i pexcax i pema
ya muérii ngémaxtaxgiixe erii nima
fioma i nadnewa rii marii petadégii.
25__Rii wiixi i ngechafl t4 nixi i pexcax i
pema ya marii ingaxcharafigiixe erii ta
petaiyae. Rii wiixi i ngechati t& nixi i
pexcax i pema i fiuxma marii cugiiexe,
erii yixcama rii perii ngechaiima3 t4
pexauxe. 26—Rii wiixi i ngechaﬁ ta nixi
i pexcax i ngexguma guxiima i dufixiigii
pexii 1cuaxuugugu Eril ngema dufixiigii
i fluxma pexti icuaxiifigiixtiarii oxigii rii
yexgumariili niix{i nicuaxiitigii ga
nuxciimafigiix{i ga orearii urufigiineta.

Nuxicii niixii tangechati i
ngéma taxchi aiexti
(Mt 5.38-48, 7.12)

27 _Natiirii pema i fiuxma na choxti
pexiniiéxii rii pemad niix{ chixu rii:
—iNiix{i pengechali i perii uwaniigii!
iRii med niix{i periinglixégx i ngéma
pexchi aiexti! 28—iRii med nachiga
pidexagii rii naxcax ipeca i Tupanaarii
nglixéé naxcax i ngéma pemaa
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guxchigagiixii! iRii naxcax peyumiixégii
i ngéma chixri pechigama3 idexagiixii!
29__R{i ngéxguma texé cumaa nuxgu rii
cuxii tapechiwegu rii name nixi i tama
cuxiitanii ega woo curii tochiwewa rii ta
cuxii tapechiwegu. Rii ngéxguma texé
cuxii napuarii gauxiichiruaxgu, rii name
nixi i tiix{i cungechaiidma ega woo curii
daxd rii ta cuxna tanapuxgu. 30—iRii
tiixna naxa ya texé ya curii ngémaxiicax
icaxe! Rii ngéxguma texé curii ngémaxd
cuxna napuxgu, rii tama name i naxcax
icuyaca. 31—Rii ngéma mexii i pema
penaxwaxexi na togii pemaa naxiixdi, rii
name nixi i pema rii ta ngémaécii mexii
namaa pexii. 32—Rii ngéxguma pema rii
ngéma dutixiigii i pexii
ngechalixiixiixicatama pengechatigu, rii
¢taciiwa namexii i ngéma? Erii ngéma
dufix{igii i tama yaxogiixii rii ngémadcii
nanaxiigii. 33—Rii ngéxguma ngéma
dufix{igii i cuxii riinglixééxfixiixicatama
curiinglixéégu, rii {taciiwa namexii i
ngéma? Erii ngéma dufixiigii i tama
yaxogiixii rii ngémaécii nanaxiigii.
34__Rii ngéxguma ngéma dulixiigii i
ixaarii dieruaxiinaxicatama cunaxaxgu i
curii diéru, rii {taciiwa namexu i
ngéma? Erii ngéma dufix{igii i tama
yaxogiixii rii ngémadcii nanaxiigi, ert
niix{i nacuaxgii rii t4 niixt
nanataeguxéé i ngéma diéru.
35__Natiirii pema rii name nixi i niix{
pengechaii i perii uwaniigii, rii niix{
periinglixéé. Rii ngéxguma taciicax
pexna nacaxgu, rii name nixi i tama
pexoegaaéaciima niixna penaxa ega woo
nagu periixinti€égu na ngiiriachi
tafitima pexii nataeguxééaxii. Erii
ngéxguma ngémadcii penaxiixgu, ri
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Tupana rii ngémadrii yexera ta poraacii
pexil nanataeguxéé, rii naxaciigii ta
pixigii ya yima Tupana ya Poraxiichicii
ya niixil riing{ixéécii ta i ngéma taguma
mox®é niixna Agiixii rii ngéma
chixeciimagiix{i. 3—Rii pema rii name
nixi i pengechafitiimiifiwaxegii, ngéma
Penatii ya Tupana
ngechafitiimiiiwaxexdiriidi.

Tama name i tanangugii i togiiarii maxii
(Mt 7.1-5)

37_Tama name i togiix{i pixu rii
penangugii i togiiarii maxii. Rii
ngéxguma ya Tupana rii tatitdma
nanangugii i perii max{. Rii tama name
i poxcu namaa pexuegu i togii. Rii
ngéxguma ya Tupana rii téﬁt,éma poxcu
pemai naxuegu. iRii togiiaxii niixi
pengechati i norii chixexiigii! Rii
ngéxguma ya Tupana rii t4 ta pexii niixii
nangechafi i perii chixex{igii.
38__|Togiix{l periing{ixéégii rii namaa
pemeciimagii! rii Tupana rii ta ta pexii
nariing(ixéé rii t4 pemaa nameciima. Rii
floma wiixi i choca i meima napaxtriil
rii fpodcuxiiriifi t4 Tupana pemad
nameciima rii pexna nanaxa i ngéma
mexil i penaxwaxexii i perii maxiicax
—fanagiirii. 3Rii fiad cuaxruiiwa
dufixiigiimad niix{i nixu ga Ngechuchu,
rii hianagiirii: —¢Nuxdcii i wiixi i
ngexetiixi rii to i ngexetiix{ixti namaxti
nacuaxééxui? Erii ngéma taxre i
ngexetiixii rii wiixi i Axmaxtigu ta
niigiimad nayayicu. 40—Rii taxufima i
wiixi i ngtexii rii norii ngtiexééruiixii
nariiyexera. Natiirli ega aixcima mea
nanguxgu rii ngémaaci norii
ngliexééruiiriiii ta nixi. 1 —¢Rii tiixcii
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cunangugii i cumiicii naxcax i ngéma
fraxii i chixexii i naxiixii natiirii tama
cugilitama cungugii naxcax i ngéma
chixexdi i tax{i i cuxiix{i? 42—Rii
ngéxguma tama niixna cucuaxachigu i
ngéma chixexdi i tax{i i cumatama
cuxiixi, rii (Auxictiriiwa i nagu
curiixiniix{i na cunamex&éx{i i ngéma
cumiiciiarii chixex i fraxti? Pa Duiixd i
Med Maxnetaxiix, name nixi i cuxira
niix{ curiixo i ngéma chixex i taxd i
cumatama cuxiix{, rii ngéxguma ta
cume na niix{i curiinglixééxiicax i
cumiicii na niix{i naxoxiicax i ngéma
chixexdi i fraxii i naxiixii.

Wiixi i nanetii rii norii owa nixi i
niixti icudxi
(Mt 7.17-20, 12.34-35)

43_Nataxuma i nanetii i mexi i
chixearii oéxfi. Rii nataxuma i nanetii i
chixexii i medrii o6x{i. *—Rii
wiixichigii i nanetii rii norii owa nixi i
niix{l icuaxd. Rii wiixi i torawa rii
taxuciiriwama wiixi i orix i imtxt
tayaxu. Rii wiixi i chuxchuxiiwa rii
taxuciirliwa uba tayaxu. 4°—Rii wiixi ya
mecii ya yatii rii mex{i i orexii nixu, erii
nadéwa rii aixciima mex{igu nariixinii.
Natiirii wiixi i yatii i chixeciimaxii rii
chixex{i i orexii nixu, erii chixextigu
nariixini. Rii ngéma nadéwa nagu
naxiniix{i nixi i niix{ yaxux.

Yatii i Cristuga iniix{i rii yatii i tama
Cristuga iniixiichiga
(Mt 7.24-27)
46__¢ Tiixciitl i pema rii: “Pa Torii
Corix” fiaperiigii chox{i, natiirii tama
penaxii i ngéma pemaa niixii chixux{?
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47_Rii fiuxma t4 pemad niix{i chixu na
fluxécii tiix{i ya yixema chowe riixiixé
rii choxii iniixé rii naxiixe i ngéma
tiimamaa niixii chixux{i. 4—Rii tiima rii
wiixi ga yatii ga lipatacii ri
yamaxmaticii ga norii caxta fiuxmata
nutawa nanguciiriidi tixi. Rii yexguma
namaxgu ga taxtii rii yabaix{igu ga
napata, rii woo ga na naporatichiiixd, rii
tama niwaxtadi, yerii meama
inapugiiarii caxtadx ga guma 1.
49__Natiirii yfxema niixii iniimarexe i
chorii ore natiirii tama naxiixe i ngéma
tiimamad niix{i chixuxd, rii wiixi ga
yatii ga naxniiciiétiigumare iipataciiriiti
tixi. Rii yexguma namaxgu ga taxtii, ri
nibaix{i ga napata, rii naporafichiii. Rii
niwaxtatl ga napata, rii yexma nayariixo
ga guma 1.

Ngechuchu rii Dumaciiix ga churaragiiarii
aéxgaciiarii dufix{ix{i nariimexéé
(Mt 8.5-13)

1Rii yexguma niixii nachauxgu ga
7 dufixiigiimaa na yadexaxii ga
Ngechuchu, rii Capernaiiwa naxd. 2Rii
yéma nayexma ga wiixi ga
churaragiiarii capltau ga Dumaciiax. Rii
guma capitéfi rii niix{ nayexma ga wiixi
ga norii duiix{i ga poradcii niixt
nangechafixii. Rii yema norii dufixd rii
nidaawe, rii naturaxiichi. 3Rii yexguma
Ngechuchuxii naxiniichigagu ga guma
capitad, rii Ngechuchuxiitawa
nanamugii ga fiuxre ga Yudiugiiarii
aexgacugu ga yaguaxgii. Rii lanagiirii
niix: —|Ngema Ngechuchuxutawa pexi
na niix{i pecaaxfigiixficax rii nima nax
na chorii dufixiicax
yanataanexééaxiicax! —fianagiirii. 4Rii
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Ngechuchuxﬁtawa naxi, rii poraicii
niix{i nacaaxfigii, rii nanagurugu
—Name nixi i niixii curunguxee ya torii
capitafi. 5—Erii niima rii guxi i
Yudfugiix{i nangechadi. Rii niimatama
nanaxiitanii na naxiigiifixiicax ga torii
ngutaquexepataii —anagiiriigii. SRii
yexguma ga Ngechuchu rii nawe
nariixii. Natiirti yexguma martii
capitatipataxil yangaicagu, rii niima ga
capitadi rii Ngechuchucax yéma nanamu
ga fiuxre ga namiiciigii na namaa niixd
yanaxugiixiicax ga norii ore ga fiaxii:
—Pa Corix, tama cuxii chachixewechati
na chopatawa cunguxii erii choma rii
taxuwama chame na chopatagu na
cuxiicuxil. 7—Rii ngémacax nixi i tama
chomatama cuxcax chayagaxﬁ. Ri
chanaxwaxe i curii orewaxicatama niixu
quixu na naxcax yataanexii ta i chorii
dufixii. —Erii choma rii ta chorii
aéxgaciimexéwa changéxma, rii
choxmexwa nangéxmagii ta i fuxre i
churaragii. Rli ngéxguma chanamuxgu i
wiixi na ngext naxiixiicax, rii ngéma
naxii. Rii ngéxguma chaugiixiitawa
naxcax changemagu i to, rii chauxiitawa
nangu. Rii ngéxguma chorii dufixiixi
cham}_lxgu na tacii na naxiixiicax, rii
choxii nanaxii —hanagiirii. °Rii ga
Ngechuchu rii yexguma niix{i naxiniigu
ga yema capitaliarii ore ga naxiitawa
namuxd rii nabaixachidé. Rii yema
dufix{igii ga nawe riixixiixii nadawenii,
rii fanagiirii: —Aixciima pemaa niix{
chixu rii taxufima i Yudiugiitaniiwa
niix{i ichayangau i wiixi i dufix i
ngéma yatiiriiii aixciima yaxoxi
—ianagiirii. 1°Rii yexguma nawoegugu
ga yema capitatimiiciigii ga
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Ngechuchuxiitawa namugiix, rii niixt
inayangaugii ga marii naxcax na
yataanexii ga yema capitatiarii dufixi.

Ngechuchu inanadaxéé ga

wiixi ga yutecii ngine

11R{i yemawena ga Ngechuchu rii
wiixi ga iane ga Naigu déganewa naxii.
Rii nawe nariixi ga norii ngtiextigii, rii
muxiima ga togii ga dufixtigii. 12Rii
yexguma guma ianearii ngaicamana
nanguxgu, rii tiixti nadau ga wiixi ga
yueta ga taxgiiwa tiixii nangegiixe. Rii
guxema yuetaarii mama rii tayute rii
guma yucii rii guxicatama nixi ga
tiimane ixicii. Rii mux{ima ga dufixtigii
ga guma ianecliax, rii guxema yuetaarii
mamawe nariixi. 13Rii yexguma Cori ga
Ngechuchu guma yuciiarii mamaxii
dauxgu, rii niixii ingechafitiimiifi. Rii
flanagiirii ngixii: —iTax{i i cuxaxuxd!
—fanagiirii. 1#Rii yexguma ga
Ngechuchu rii yuetacax nixii, rii niix{i
ningdgii ga tiimachifi. Rii yema tiix{i
ingetafigiixi rii tiimamaa
inayachiachitanii. Rii fianagiirii ga
Ngechuchu tiix{i ga guxema yueta: —Pa
Ngextiixiiciix, ipaxa iriida! —hanagiirii.
15R{i yexguma ga guxema yuchiréxe rii
itariito, rii itanaxiigii ga na tidexaxti. Rii
Ngechuchu rii tiimaéna tiix{i namu.
16Rii yexguma yemaxii nadaugiigu ga
dufix{igii, rii guxima namuiié. Rii
1nanaxugue ga Tupanaxii na
yacuaxuuguxu Ri nanagurugu —Wiixi
i Tupanadrii orearii urufi i poraxii
tataniiwa nangox. Rii fanagiiriigii ta:
—Tupana nud naxii na norii dufixiigiix{
yanangiixééxiicax —Aanagiiriigii. 17Rii
guxiima ga Yudéaanewa rii norii
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ngaicamana, rii dufix{igii niixii
nacuéchigagii ga yema Ngechuchu iixii.

Cuaii ga baifixééruii rii Ngechuchuxiitawa
nanamugii ga taxre ga norii dufixiigii
Mt 11.2-19)

18R{i Cuafi ga baiiixéérudi rii niixii
nacuéchiga ga guxiima ga yema
Ngechuchu iixii, yerii norii ngtiextigii ga
Cuafi rii namaa niix{i nixugii. Rii
yemacax ga Cual rii taxre ga norii
ngtexiigiicax naca. 1°Rii
Ngechuchuxiitawa nanamugii. Rii Cuati
rii flanagiirii niix{i: —iNgéma pexi rii
Ngechuchuna peca rii Aapegiigii niixii:
“¢{Cuma yiixii i Cristu i cuxi
itananguxééxﬁ, rii exna to ta yixi i
Cristu?” fiapegiigii niixti! 20Rii yema
yatiigii ga Cuati Ngechuchuxiitawa
mugiixi, rii Ngechuchucax naxi. Rii
flanagiiriigii niix{i: —Cuéd ya
baifixééruli nima cuxiitawa toxii
namugii na cuxna tayacagiixticax rii
¢aixclima cuma quiix{i i Cristu ya niima
nguxchaficii, rii exna to t4 yixi i Cristu?
—nanagiiriigii. 21Rii yexgumatama
Ngechuchuxfitawa nangugiigu ga
Cuafidrii ngiiexfigii, rii Ngechuchu
nanameéxéé ga muxiima ga duiixiigii ga
nagtxiiraiixii ga daawemad idaaweexii
rii yema ingoxoéxii. Rii
nayadauchigiixéé ga muxiima ga
ingexetiixii. 22Rii yemacax Ngechuchu
nanangixi rii fianagiirii: —iPewoegu rii
Cuafimaa niix{i peyariixu i ngéma
pematama niixii pedauxii rii niix{
pexiniiéx{i! iRii namaa niixii pixu i
fiuxdci i ngéma ingexetiix{i rii marii
nidauchigii, rii ngéma ichixeparaxii rii
marii inachigii, rii ngéma
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chaxiinedxgiixii rii marii naxcax
nitaanegii, rii ngéma ngauchixégiixi rii
marii ningoxnamachixégii, rii ngéma
yuexil rii wenaxérii namaxeé, rii ngéma
ingearii ngémaxiiaxiimaa rii marii niixi
tixu i Tupanadrii ore i mexii! 22—Rii
tatadé ya yixema texé ya tama choxii
riixoxe —fanagiirli ga Ngechuchu. 24Rii
yexguma nawoeguxgu ga yema
dufix{igii ga Cuaili yéma mugiixd, rii
Ngechuchu inanaxiigii ga guma
Cuafichiga na yadexaxii. Rii
dufixiigiimaa niix{i nixu, rii fianagiirii:
—<¢Tacii nixi ga pema ipeyadaugiixii ga
dauxchitawa ga taxtiema ixapataxtiwa?
¢Exna wiixi ga yatii ga turaxii ga fioma
dexne ga buanecii
yaxiaxtaniiciiiixééciiriili ixixi nixi ga
fpeyadaugiix{i? 22—Rii exna tama guma
ipeyadaugiigu, ¢rii tacii nixi ga
ipeyadaugiixii? ¢Exna wiixi ga yatii ga
poradcii niigii ngaxaécii ipeyadaugii?
Pema niixii pecuax i ngéma poraacii
niigii ngaxaégiixi rii aéxgaciigii ya
taciigiipatawa nangéxmagii, ri
taxucaxma dauxchitawa nangéxmagii.
26__¢Tacii exna nixi ga fpeyadaugiix{i?
¢Exna wiixi ga Tupanadrii orearii uruti?
Ngémdacii aixclima yema nixi ga
ipeyadaugiixii. Rii pemaa niixii chixu rii
Cuaii ya baiiixéérudi rii tama wiixi i
ngéxriiiixii i Tupanadrii orearii urufi
nixi. 27—Rii Cuéfichiga nixi ga
naxiimatiixii ga yema Tupanadrii ore ga
faxi:

“Cupexegu chayamu i chordi orearii

dufixiigiiarii max{i”,

flaxii. 28—Rii pemaad niixii chixu rii guxii
i dufixiigiitaniiwa rii nataxuma i
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Tupanadrii orearii urufi i Cuafi ya
baitixéérufiarii yexera. Natiirii yixema
Tupana aéxgacii fixixiiwa wixwexiichi
iixe, rii Cuafiarii yexera tixi —fianagiirii.
29Ri{i guxiima ga dufix{igii rii woo yema
yatiigii ga Dumaarii aéxgaciicax diéru
ngixii ideetaniixi, rii niix{i naxiniié ga
yema Ngechuchuarii ore rii fiuxiichi
Tupanaxii nicuaxiifigii yerii niix{
nicuaxachitanii na aixciima mecii yiixﬁ
ga Tupana. Rii yema nixi ga duiixigii ga
{ipaacii Cuati fbaifixééxii. 3°Natiirii
yema Parichéugii rii yema
ngliexééruiigii ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaegiixii rii tama nanaxwaxegii
ga Cuali na fnabailixééxii. Rii yemaacii
niix{l naxoe ga yema mexii ga Tupana
naxcax iixchatixii. 3!Rii niima ga Cori ga
Ngechuchu rii hanagiirii: —¢Taciigu ta
chanangu i fiomaficiiii i dufix{igii? ¢Rii
nanataciiraiigii? 32—Maneca fiad
dufix{igii rii taxuximadma nataaégii
ngéxgumariifi i fiuxre i buxfigii i
faxtiiwa riitogiixd, rii
ixiniichwaxegﬁxﬁ, rii tagaacii
namiiciigiixii flagiixii:

“Marii wowerumaa pexcax tapaxetagii
natiirii tama ipixtiachitaniix{i. Rii marii
ngechaiix{i i wiyaegu pexcax tawiyaegii
natiirii tama pexauxe”, ﬁagﬁxﬁ. Rii
ngéma buxfigiiriii taxuxiimadma
natadégii i nomaiciiii i dufix{igii.
33__Yerii ga Cuall ga bailixéérudi rii
nima naxi, rii tama paii nangox rii
tama binu nayaxaxii. Rii yexguma ga
pema rii: “Nangoxoax” fiaperiigii niixd.
34_Rii Auxiichi nima chaxi i choma ya
Tupana Nane na dufixiixii chiix{i, rii 5na
changox rii binu chayaxaxii. Rii
ngéxguma i pema rii fiaperiigiigii choxii:
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“Choma rii chataaniixtichi rii
changaxwaxe, rii pecadud x-giixi i
dufix{igiimaa chaxamiicii, rii yatiigii i
Dumadrii aéxgaciicax diéru ngixﬁ
ideetaniixtimad chaxamiicii”,
flaperiigiigii choxii. 35—Natiirii
Tupanaarii cuax rii meadma nangox
tlimawa ya yixema aixciima nawe
riixix€ —nanagiirii ga Ngechuchu.

Ngechuchu rii Chimai ga
Parichéupatawa nayexma

36Rii wiixi ga Parichéu rii
Ngechuchuna naxu na napatawa
nachibiix{icax. Rii yéma naxii ga
Ngechuchu rii yema Parichéuarii
mechawa nayariito. 37Rii wiixi ga ngecii
ga chixri mafixcii ga ngéaéxcii ga
yematama idnegu achificii, rii yéma ixii
ga yexguma niixii nacuichigagu na
Parichéupatawa t4 na nachibiixii ga
Ngechuchu. Rii yéma inange ga wiixi ga
pumara ga yixixii ga wiixi ga butiya ga
mexéchiciimad dxchifix{i. 38Rii
naxauxiciima Ngechuchucutiixiitawa
iyariitoxdchi. Rii ngixgiix{ixétiimaa
iyawaicutiix€é. Rii ngiyaemaa
finapicutii, rii inachuxcutii. Rii fux{ichi
yema pumaramad inachacutii. 3°Rii
yexguma yemaxii nadauxgu ga yema
Parichéu ga Ngechuchuna uxi, rii
naaéwa nagu nariixinii rii nigltimaatama
fianagiirii: —Ngéxguma chi fiad
Ngechuchu rii aixciima wiixi i
Tupanadrii orearii urudl yixigu, rii niixt
chi nacuax na tacii yiixi i fiad ngexdi i
niix{i ingdgiixii rii fluxacii na namax{ixii
rii poraacii na napecaduéxﬁ —~nanagiirii
ga nadéwa. 4ORi yexguma ga
Ngechuchu rii niixi nacuaxama rii
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Paricpéuxﬁ fianagiirii: —Pa Chimatix,
choxii nangéxma i wiixi i ore i cumaa
niix{i chixuxchafixi —fianagiirii. Rii
niima ga Parichéu rii Ngechuchuxii
nangaxi, rii fanagiirii: —iEcii, chomaa
niix{i ixu, Pa Ngtiexé&ruiix! —hanagiirii.
41Rii Nanagiirii ga Ngechuchu: —Taxre
ga yatiigii rii wiixi ga corixiitawa
nanangetanii. Rii wiixi nanangetanii ga
500 tachinii ga diéru rii to nanangetanii
ga 50 tachinii. ¥2—Natiirii yema taxre
ri taxuaci nanaxiitanii ga nori
ngetanii. Rii yemacax diixwa yema norii
cori rii niix(i niixti nangechati ga yema
niixii na nangetaniigiidxd. Rii fiuxmax,
Pa Chimaiix, rii ichomad niixd ixu! rii
éngéxiiriilixii ga yema taxre ga yatiigii
rii yexeradcii norii corixii nangechati?
—fanagiirii. 43Rii Ngechuchuxii
nangaxii ga Chimaii, rii fianagiirii: i
—Chauxcax ga yema yexeradcii niixii
nangetaniixii nixi ga yexeradcii norii
corixil ngechatixii —fianagiirii. Rii
Ngechuchu rii fianagiirii niixi:
—Ngémadaacii aixclima niima nixi
—nanagiirii. 44Rii yexguma ga
Ngechuchu rii ngix{i nadawenii ga yema
ngecii, rii flanagiirii Chimatixd:
—¢Ngixti cudauxii i fiad ngecii? Rii
cupatagu chaxiicu i chomax, Pa
Chiméiix, natiirli tama dexd choxnata
cuxi chorii yauxcutiiruil. Natiirii fiad
ngecii rii ngixgiixiixetiimaa choxi
iyawaicutiixéé, rii ngiyaemaa choxii
fipicutii. 45—Cuma rii tama choxii
cuchuxu i noxri chox{i curiimoxégu,
natiirli ngima i fiad ngecii rii noxri
nima changuxgumama rii choxii
iyachuxcutiichigii. 4—Cuma rii tama
pumaramai choxii cuchaeruxiira,
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natiirii ngima i faa ngecii rii
chaucutiigu inaba i pumara. 47—Rii
ngémacax woo namu i ngirii pecadugii
natiirii Tupana ngixii niix{i nangechat i
guxtima, erii ngima rii aixciima choxii
ingechafi. Natiirii yixema tama aixciima
ngechaﬁce_lx iyacaxe, rii tama poradcii
Tupanaxii tangechalli —fianagiirii. 48Rii
yexguma ga Ngechuchu rii yema
ngeciixi fianagiirti: —Curt pecadugii rii
marii cuxii niixii changechati
—nanagiirii. 4°Rii yema togii ga niixna
naxugiixii ga yéma Ngechuchuma
mechawa yexmagiix{i, rii inanaxiigii ga
niigiimiiciigiima&chigii na yadexagiixii.
Rii Nanagiirtigti: —¢Taci nixi i naa yati,
ecax ngémadcii dufixiigiiaxii pecaduxii
nangechafix{i? —fianagiiriigii. 5°Natiirii
Ngechuchu rii fianagiirii ngixi ga yema
ngecii: —Marii cuxii nangéxma i max i
taguma giix, erii choxii cuyaxo.
iNuxma rii tadéiciima cuchifiwa naxii!
—Mhanagiiri.

Ngexiigii ga Ngechuchuxii riinglixéégiixii

1Rii yemawena ga Ngechuchu rii
8 Gariréaanearii ianegiigu
nixtiagiichigii. Rii dufix{igiimaa niixti
nixuchigii ga Tupanaarii ore na fuxacii
aéxgacii yiixii ya Tupana. Rii
fnayaxiimiiciigii ga yema 12 ga nguexigii
ga marii yadexechix{i. 2Rii yexgumariiii ta
fiyaxtimiicligii ga fiiuxre ga ngeciigii ga
lipaacii ngoxogii ngiwa fnawoxticii rii
ngirii daaweewa ngixii nameéxéécii. Ri
yemataniiwa iyexma ga Maria ga
Magadacilidxma3 ngix{i naxugiicii ga
tipaacii Ngechuchu 7 ga ngoxo ngiwa
fnawoxiicii. 3Rii yéma iyexma ta ga Cuéna
ga Cuchu naxmax. Rii Cuchu nixi ga wiixi
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ga aéxgacii ga Erodeaxii puraciixii. Rii
yéma nayexmagii ta ga Chuchana rii
muciima ga ndigii ga ngeciigii ga ngirii
diéruma3 Ngechuchuxii riinglixéégiicii.

Ore ga cuaxruii ga wiixi ga
yatii ga toeciigu ixuxii
(Mt 13.1-9; Mr 4.1-9)

4Rii muxiima ga yema ianegiicliax ga
dufixfigii, rii Ngechuchuxiitawa
inayadaugii. Rii yexguma yéma
nangutaquexegiigu ga muxiima ga
dufixiigii, rii Ngechuchu namai niix{i nixu
ga wiixi ga ore ga cuaxrufi, rii fianagiirii
niix{i: 5—Wiixi ga yatii ga toecii rii
trigumaa nanagiiane. Rii yexguma
trigumaa nagiianeagu rii fiuxre ga trigu, rii
namagu nayi. Rii dufixiigii nawa
nangagiixti, rii werigii rii nanawecu. 6—Rii
naigii ga trigu rii nutataniigu nayi. Rii
yexguma naxiigligu ga guma trigu, rii
nipagii rii nayuemare, yerii nataxuma ga
norii waianexii. 7—Rii naigii ga trigu rii
toranectigu nayi. Natiirii yexguma nayaegu
ga toragii rii guma triguxti inawocu rii
nanadai. 8—Natiirii néigii ga trigu rii
mexil ga waixtimiigu nayi. Rii yemacax ga
yexguma nayaegu rii muxiima ga trigu
nawa fnanguxuchi. Rii wiixipiixii ga
triguwa fnanguxuchi ga 100 piixii ga trigu
—ianagiirii. Ri yemawena rii Ngechuchu
tagadcii fianagiirii niixii ga dufixtigii: —Rii
yixema achixégiixe, rii inaga taxiniié i
ngéma ore! —hanagiirii.
Taciichiga nixi ga yema ore
ga cuaxrufigiigu ixuxt
(Mt 13.10-17; Mr 4.10-12)

9Rii yexguma ga norii ngtiextigii rii
niixna nacagiie na taciichiga yiixii ga
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yema ore ga yatii ga toeciigu ixuxl.
10R{i Ngechuchu fanagiirii niix:
—Tupana rii pexil niix{i nacuaxéé i
ngéma éxtiguxii i taxutima i togii niixa
cuaxil i fiuxacii éxgacii na yiixi i
niimax. Natiirii togiicax rii cuaxruiigiigu
ixuxti i orewa namaa niixii chixu i ore
na woo niixii nadaugiigu rii fioma tama
niixti nadaugiix{iriili yixigiixiicax, rii
woo niixii naxiniiégu rii fioma tama
niix{l naxiniiéxiiriil yixigiixticax
—nhanagiiri.

Ngechuchu rii mea nanangoxéé ga yema
ore ga yatii ga toeciichigagu yaxuxii
(Mt 13.18-23; Mr 4.13-20)

11Rii Ngechuchu rii fianagiirii:
—Ngéma ore i cuaxruiiwa pemai niixi
chixuxii rii fiadchiga nixi. Rii ngéma
trigupiixii rii Tupanaarii orechiga nixi.
12_Rii guma trigu ga namagu
yixtineriiti nixi i dulixtigii i ngéma orext
iniiéxii. Natiirii Chatan4 rii ngéma
dufix{igiixii niix{i inayariingiimaéxéé i
ngéma ore, na tama yaxogiiaxticax rii
tama nayauxgiiixiicax i max{i i taguma
glixii. 13>—Rii guma trigu ga nutataniigu
yixtine, rii ngéma nixi i dufix{igii i niixd
iniiéxi i Tupanadrii ore rii tadéaciima
yaxogiixii. Natiirii tama aixciima
nanayauxgii i ngéma ore, erii paxaachi
nayaxégii, rii yixciira guxchaxii niixt
{ipetiigu, rii niix{i nariixoe i ngéma ore.
14_Rii guma trigu ga toraneciigu
yixline, rii ngéma nixi i dulixigi i
Tupanadrii orexil iniiéx{ rii yaxogiixii
natiirii floma i nadneédrii ngémaxticax
oegadégiixii, rii norii ngémaxtiguama
riixiniiéx{ rii tama niix{ riixoechatixii i
norii ngichatigii. Rii ngémagagu diixwa
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tama Tupanacax namaxé. 15—Natiirii
guma trigu ga mexii ga waix{imiigu
ylxune rii ngéma nixi i duuxugu i
Tupanadrii ore, rii naga iniiéx{i, rii mea
naxcax maxéxii. Rii ngéma nixi i
duuxugu i aixciima Tupanawe riixix{i rii
naxiigiix{i i ngéma niima nanaxwaxex{i.

Ore ga cuaxruii ga omiigu ixuxii
(Mr 4.21-25)

16__Taxtiema wiixi i omiiwa
tanangixichi na taciimaa tayadiixétiixiicax
rii exna tiimaarii pechicatiifigu
tayaxiicuchixiicax. Natiirii norii iichicagu
tanaxiinagii na ngéma tiix({i nabaxixiicax
ya yixema dufixégii ya yima igu chocuxe.
17__Rii ngéxgumariiii ta i guxiima i ore i
fiuxma ictix rii yixciira rii dufixiigii ta
niixii nacuaxgiiama. Rii guxiima i ngéma
fiuxma dufixiigiicax éxiiguxii rii ta
nangoxoma. 18—iMea iperiixinii€ i
fiuxmax! Erii texé ya naga iniixé i ngéma
ore i mexl, rii Tupana t4 yexeradcii tiixii
niix{i nacuaxéé. Natiirii yixema tama naga
iniixé, rii yexeradcii té tiixna inayariixo i
w00 ngéma fraxti i tiimadrii cuax i noxri
tiixii ngéxmachiréxii —fianagiirii.

ftangugii ga Ngechuchuarii
mama rii naéneégii
(Mt 12.46-50; Mr 3.31-35)

19Rii naé ga Ngechuchu rii naéneégti, rii
yema Ngechuchu fyexmaxiiwa tangugii.
Natiirii taxuacii nax{itawaxiichi tangugii,
yerii namuxiichi ga dufix{igii. 2°Rii wiixi
ga dulix{i Ngechuchuma niix{i nixu, rii
fanagiirii: —Yéa diixétiiwa tangéxma ya
cue rii cueneégii, rii cuxii tadaugiichafi
—ianagiirii. 2! Natiirii niima ga

166

Ngechuchu rii fanagiirii niix{i ga dufixdigii:
—Guxama ya texé ya Tupanaarii ore
irlixinii€éx€ rii naga inii€xe, rii yixemagii
tixi ya chaue rii chaueneégii —hanagiirii.

Ngechuchu rii buaneciixii rii yuapexii
inayachaxachixéé
(Mt 8.23-27; Mr 4.35-41)

22Rii wiixi ga ngunexiigu ga Ngechuchu

rii norii ngtiextigiima3 wiixi ga nguegu
nichoii. Rii fianagiirii niix{i: —iNgix daa
naxtaxaarii tocutiiwa taxi! —hanagiiri. Ri
inaxiachi. 23Rii yexguma yaxatiyane rii
nipechigii ga Ngechuchu. Rii ngiiriiachi
yexma niix{i naxii ga wiixi ga tacii ga
buanecii. Rii guma nguewa rii
niyauxcuchichigii ga dexa. Rii diixwa
inayangutatigiichafi. 24Rii yexguma rii
Ngechuchuxu fnayabaixgiigii 8a norii
nguexugu Rii nanagliriigii niix{i: —Pa
Ngtiexééruiix, ngémama itabaxigii
—fanagiiriigii. Rli yexguma ga Ngechuchu
rii fnariida, rii buaneciixi rii yuapexii
nanga. Rii inayachaxachi ga buanect, rii
inayariixo ga yuape, rii fnachaxanemare.
25Rii yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii
niixti ga norii ngliextigii: —¢Tacii pext
naxiipetii ecax tama med peyaxogiixii?
—~nanagiirii. Natiirli ga niimagii rii
nabaixachiaégii. Rii niigiimiiciigiina
nicachigii, rii fanagiiriigii: —¢Tacii exna
nixi i fiad yatii rii ngémacax ajxriicii ya
buanecii rii yuape rii naga naxiniiéxii?
—nanagiirtigii.

Yatii ga Gadaraciiax ga ngoxogii

nawa yexmacii
(Mt 8.28-34; Mr 5.1-20)

26Rii diixwa naxtaxaarii tocutiiwa
nangugii ga Gadaraarii nadnewa. Rii
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yema nixi ga Gariréaanedrii tocutiiwa.
27Rii yexguma marii nguewa inaxiiegu,
ga Ngechuchu, rii naxcax nix{i ga wiixi
ga yatii ga guma ianectiix ga mucii ga
taunecii ngoxogii nawa yexmaci. Rii
guxiiguma nangexchiruecha. Rii tama
iwa nayexma, yeri
dufixéchiquexetaniigu
nayariixauxchigiinexii. 26Rii yexguma
Ngechuchuxii nadauxgu, rii napexegu
nayacaxépﬂxﬁ. Rii aita naxiidciima
flanagiirii: —¢Tiixciifl nua choxi
cuyachixewe, Pa Ngechuchux, Pa
Tupana ya Taciixiichi Nanex? Rii cuxi
chacaaxii na tama ngixii choxii
quingexé&éxii —fianagiirii. 2°Rii yema
flanagiirii yerii Ngechuchu marii
nanamu ga yema ngoxogii na
fnachoxfix{icax. Rii muéxpiixciina rii
guma yatiix{l naxatiaéxééxii ga yema
ngoxogii. Rii dufixiigii rii cadenamaa
nayanaixchaciiiigiix rii
nayanaixparagiixii na taxuwama
naxiixticax. Natiirii niima rii nagu
nacaugiiama ga cadenagii. Rli yema
ngoxogii rii dauxchitawa ga taxiema
fxdpataxtiwa nanagagii. 30Rii
Ngechuchu niixna naca rii fanagiirii:
—<¢Tacii nixi i cuéga? —fanagiirii. Rii
niima rii Ngechuchuxii nangax, rii
flanagiirii: —Muxfichix{i nixi i chauéga
—~hanagiirii. Rii yema fianagiirii yeri
namuxfichi ga yema ngoxogii ga guma
yatiigu chocuxii. 3'Rii yema ngoxogii rii
Ngechuchuna nacagii ga tama ngéma
poxcuchica i 4xmax i taguma
iyacuéxiigu na nawocuéxiicax. 32Rii
guma maxpiinerii tuichiwa nayexmagii
ga muxiima ga cuchigii ga yéma
chibiiexii. Rii yemacax ga yema
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ngoxogii rii Ngechuchuxil nacaaxiigii na
yema cuchigiigu nayachocuxticax. Rii
Ngechuchu rii: —Ngii —Aanagiirii. 33Rii
yexguma ga yema ngoxogii rii guma
yatiiwa fnachoxdi rii yema cuchigiigu
nayachocu. Rii guxiima ga yema
cuchigii rii inax{iachi, rii naxtaacutiiarii
maxpﬁxﬁwa nayariiyuxgi, rii yexma
nayi. 34Rii yexguma yema cuchigtiarii
daurutigii niix{i daugiigu ga yema
ngupetiixi, rii nabaixachiaégii rii
fnibuxmii. Rii idnewa niix{
nayariixugiie, rii yema ianeari
ngaicamana ipeagiixii ga
dufixiigiitaniiwa rii ta niix{i
nayariixugiigii. 35Rii ga dufixiigii rii
fnayadaugii ga yema ngupetiixii. Rii
yexguma Ngechuchuxiitawa nangugiigu,
rii yéma niix{i nadaugii ga guma yatii ga
ngoxoaxchirécii. Rii
Ngechuchucutiix{itawa nariito, rii marii
tama naxafiaé. Rii namuiié ga dufix{igii.
36Rii yema dufixiigii ga niixii daugiix{i
ga yema ngupetiixii, rii yema
fyadaugiixiimaa niix{i nixugiigii ga
fiuxdcii Ngechuchu na namexééxii ga
guma yatii ga ngoxoéxchirécﬁ 37Rii
yexguma yemaxii naxiniiégu, rii
guxiima ga yema Gadaraanec{iax 8a
dufix{igii, rii Ngechuchuxii nacaaxigii
na fnaxiixiixiicax ga yema nainewa,
yerii poradcii namuiié. Rii yemacax ga
Ngechuchu rii nguegu nixiie, rii
inax@iachi. 38Rii guma yatii ga
ngoxoaxchirécii rii Ngechuchuxﬁ
nacaaxii ga nawe na naxiixiicax. Natiirii
ga Ngechuchu rii nanamu ga yexma na
naxiiixiicax, rii flanagiirii niixii:
39__jCuchiiiwa naxd, rii duuxugumaa
niix{i ixu ga tacii cuxcax na naxiixii ga
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Tupanal! —ﬁanagiirii. Rii {nixd ga guma
yatii, rii guxiima ga yema ianecliax ga
duuxugumaa niix{i nixu ga tacii naxcax
na naxiixii ga Ngechuchu.

Yairuxaciichiga rii yema nge ga
Ngechuchuchirugu ingogiiciichiga
(Mt 9.18-26; Mr 5.21-43)

40Rii yexguma Ngechuchu wenaxarii
taegugu ga naxtaxaarii tocutiiwa, rii
dufix{igii rii tadéciima nanayauxgii,
yerii guxiima poracii inananguxéégii.
41R{i yéma Ngechuchux{itawa nangu ga
wiixi ga yatii ga Yairu ga naéga. Rii
niima ga Yairu rii wiixi ga
ngutaquexepatatiarii ééxgacii nixi. Ri
Ngechuchupexegu nayacaxapiixii rii
niix{i nacaaxii ga napatawa na
naxiixticax. 42Yerii niixii iyexma ga wiixi
ga naxacii ga ngigiimaa wiixicacii, ri
iyadaawe, rii ituraxiichi. Rii ngima rii
maneca 12 ga taunecii ngixii nayexma.
Rii yexguma Yairupatawa naxiixgu ga
Ngechuchu, rii muxiichix{i ga dufixtigii
nawe nariixi, rii diixwa inayaxiixtiigii.
43Rii yema dufixiigiitaniiwa iyexma ga
wiixi ga ngecii ga 12 ga taunecii
agliechacii. Rii yemamaa iyadaaweecha.
Rii duturugiixiitagu ngixii iguxéé ga
guxcii ga ngirii diéru, natiirii taxiema
ga texé ngixcax tayataanexéééga. 44Rii
yema ngecii rii naweama Ngechuchucax
iyaxii, rii naxpechiniichirugu iyangogii.
Rii yexgumatama inayachaxachi ga na
naxagiixii. 45Rii yexguma ga Ngechuchu
rii dufix{igiina naca, rii fianagiirii:
—¢Texé tixi ya choxii ingdgiixe?
—fanagiirii. Rii guxiima ga dufixfigii rii:
—TaxtGema —fianagiiriigli. Rii yexguma
ga Pedru rii namiiciigii rii fianagiiriigii:
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—Pa Ngtiex&érufix, cuma niix{i cudau i
fiuxre i dufixfigii ngéma cuxti na
nayaxiixtiigiixii, rii ngéxguma rii ta:
“¢Texé ya choxil ing6giixe?” fiacuxii
—fanagiiriigii. 46Natiirii ga Ngechuchu rii
flanagiirii: —Ngéméaacii wiixie choxii
tingdgii, erii niixii chicuaxachi na chorii
poramad tiixii na chariimexéexti
—nanaguru 7Rl yexguma nangoxomagu
ga na niixii nacuaxamaxt ga Ngechuchu
ga yema niixil na yangdgiixt, rii
yaduruxaciima naxiitawa ixii ga yema
ngecil. Rii napexegu iyacaxépi_ixii. Rii
guxii ga dufix{igiipexewa namaa niix{i
iyaxu ga taciicax niix{i na yangdgiixii, rii
fuxacii yexgumatama ngixcax na
yataanexii. 4Rii yexguma ga Ngechuchu
rii fianagiirii ngixti: —Pa Chauxaciix,
cuxcax nitaane, erii cuyaxo. iRl fiuxma rii
tadéaciima {ixii! —hanagiirii. Rl
yexguma fyadexayane ga Ngechuchu, rii
yéma nangu ga wiixi ga duiixti ga
ngutaquexepatatiarii 4éxgacii ga
Yairupatawa ne fixii. Rii flanagiirii
Yairuxti: —Cuxacii rii marii iyu. iRii tixd i
cuyachixewechigiix{i ya Ngtiexééruti!
—ianagiirii. °Natiirii yexguma yema
orexti naxiniigu ga Ngechuchu, rii
fianagiirii Yairuxti: —iTaxii i cuyanguaéxii!
Erii ngéxguma cuyaxgxgu rii cuxacii rii ta
ngixcax nitaane —fanagiirii. 5'Rii
yexguma Yairupatawa nangugiigu, rii
Ngechuchu nayachocuxéé ga Pedru rii
Chafitiagu rii Cuafi rii nginatii rii ngié ga
yema bucii ga yuxcii. Natiirii tama
nanaxwaxe na togii yexma chocuxdi. 52Rii
guxiima ga dufix{igii ga yéma yexmagiixii
rii naxauxe rii ngixcax nangechatigii.
Natiirii Ngechuchu rii fianagiirii niixt:
—iTaxii i pexauxexii! Erii ngéma bucii rii
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tama nixi i nayuxii. Rii ipemare
—fanagiirii. 53Natiirii ga yema dufixiigii
rii Ngechuchuxii nacugiieama, yerii ngixii
nadaugdi rii aixciima marii iyu. 5*Rii
yexguma ga Ngechuchu rii ngixmexgu
nayayauxachi, rii tagadcii flanagiirii: —Pa
Buciix, ifriida! —nanagiirii. 55Rii yexguma
ga ngima rii wena imaxdi, rii yexgumatama
firiida. Rii Ngechuchu rii dufixtigiimaa
niix{ nixu na ngix{i naxiiwemiigiixticax.
56Rii nginatii rii ngi€ ga yema bucti, rii
poraacii tabaixachiaégii. Natiirii
Ngechuchu rii tiix{i namu na taxtiemaima
niix{i na tixuxficax ga yema ngupetiixii.

Ngechuchu rii nayamugii ga
yema 12 ga norii ngtextigii
(Mt 10.5-15; Mr 6.7-13)

9 1Rii Ngechuchu ri
nanangutaquexex€é ga yema 12 ga
norii ngliexiigii. Rii pora niixna naxa rii
niixna naxdga na fnawoxiidxiicax ga
nagtixtiratixii ga ngoxogii, rii na
nameéxééaxiicax ga dufixiigii ga
idaaweexii. 2Rii nayamugii na
dufix{igiimad niix{i yaxugiiexiicax ga ore
ga mexii na fiuxcii 4éxgacii yiix{ ya
Tupana, rii na nameéxééaxtiicax ga
dufixiigii ga idaaweex{i. 3Rii fianagiirii
niix{i: —iRii taxuxiitdma ipinge i perii
namawati, rii bai ya perii caxiichigiix{i
ya naixmenaxa, rii bai i perii choca, rii
bai i perii pai, rii bai i perii diéru. Rii
wiixitama i perii daxii ipinge, rii tama i
taxre! 4—Rii ngéxguma wiixi ya idnewa
pengugiigu, irii wiixi ya Ipatagutama
periicho rii iuxmata ipexiachi nawa ya
yima iane! 5—Rii ngext4 tama pexii
fnayauxgiixtiwa, irii fpechoxii nawa ya
yima iane! Rii ngéxguma ngéma
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ipexiachigu irii ipepagiicutii i perii
iixaxticutii na ngémawa niixa
nacuaxgiixiicax na chixexii naxiigiixi i
ngéma dulixiigii! —fianagiirii. 6Rii
inaxidchi, rii guxiima ga fanexaciigiiwa
naxi. Rii niix{i nixugiietanii ga
Tupanadrii ore ga mexii. Rii guxiiwama
nanameéxéétanii ga duflixiigii ga
idaaweexili.

Nayu ga Cuaii ga baitixééruii
(Mt 14.1-12; Mr 6.14-29)

7Rii Gariréaanearii a€xgacii ga Erode,
rii niix{i nacuachiga ga gux{ima ga yema
Ngechuchu iix{i. Rii poradcii nagu
nariixinii rii naxoegaa€ ga Erode, yerii
niimaxi ga dufix{igii rii fianagiiriigii:
—Cuéfi ya bailixééruil nixi ya yima, rii
marii wena namaxti —fianagiiriigii.
8Natiirii togii rii Nanagiiriigii:
—Nuxciimaficii ga Tupanaérii orearii
uruil ga Fria nixi, rii wena nangox
—nhanagiiriigli. Rii togii rii hanagiirigi:
—Guma nixi ga nai ga nuxciimaticii ga
Tupanadrii orearii urufi, rii wena
namaxii —fanagiiriigii. °Natiirii Erode
rii fianagiirii: —Chomatama chanamu
ga churaragii na Cuafixi
yadaenaxégiixﬁcax. ¢Ri tacii exna nixi i
ngéma yatii i duiix{igii ngémacii
poradcii niixii ixuchigagiiechaxii?
—nanagiirii. Rii Erode rii naxcax nadau
ga fiuxdcii Ngechuchuxii na nadauxii.

Ngechuchu rii nanachibiiexéé
ga 5000 ga yatiigii
(Mt 14.13-21; Mr 6.30-44; Cu 6.1-14)
10R{i yexguma nawoeguxgu ga yema
Ngechuchuarii ngtexigii ga yamugiixii,
rii Ngechuchumaa niixii nixugiie ga
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yema naxiigiixii. Rii yexguma ga
Ngechuchu rii wiixi ga nachica ga
taxdiema ixdpataxiiwa nanagagii ga
Bechaidaarii 1anearii ngaicamana.
11Natiirii yexguma dufixtigii niix{
cuaxgiigu ga ngexta na nayexmaxii, rii
Ngechuchuwe nariixi. Rii Ngechuchu rii
medma yema dulixiigiixii nayaxu, rii
namaé niixii nixu na fiuxacii 4éxgacii
yiix{i ya Tupana. Rii nanameéxéé ga
yema dutixiigii ga idaaweex{i. 12Rii
yexguma marii nayauanegu, rii
Ngechuchucax naxi ga yema 12 ga
nguexugu ga yamugiixii. Rii flanagiiriigii
niix{i: —ifyamugii i fiad dufix{igii na
ianexaciigii rii ipatagii ya ngaicamana
ngéxmagiinewa na naxixticax, rii
ngéxma na napegiixiicax rii norii
onataax yataxegﬁxﬁcz_ix! Erii nua
fingéxmagiixtiwa rii nataxuma i tacii rii
ona —fanagiiriigii. 13Natiirii Ngechuchu
rii flanagiirii niixii: —iPematama
penaxiiwemii! —fanagiirii. Ri
nanangaxiigii, rii flanagiiriigii:
—Wiixime€xpiix i pz:iﬁ rii taxre i
choxnixicatama toxii nangéxma. ¢Rii
exna cunaxwaxe na naxcax
tayataxegiixi i 6na naxcax i guxiima i
fiad dufix{igii? —fanagiiriigii. 14Rii
5000 ga yatiigii nixi ga yema yéma
yexmagiixii. Natiirii Ngechuchu rii
flanagiirii niix{i ga norii ngtextigii:
—iEcii fpenatogiixééx rii 50 chigii i
wiixi tiicumiiwachigii! —hanagiirii.
15Rii yemaacii nanaxiigii ga norii
ngtexiigii. Rii inanatogiixéé ga guxiima
ga dufixiigii. 16Rii yexguma ga
Ngechuchu rii nanade ga yema
wiiximeéxpiix ga pat rii yema taxre ga
choxni. Rii daxiigu nadawentiaciima
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Tupanana mox€ naxa, rii iiuxiichi
inanabiicu ga yema pai rii choxni. Rl
norii nguexuguna nanaxa na niix{
yanuéxiicax ga yema dufix{igii. 17Rii
guxiima ga yema dufix{igii rii medma
nachibiie. Rii yemawena rii 12 ga
pexchigii nanapagiiamatama namaa ga
yema pail rii choxnichipexegii ga
iyaxiigiixii.

Pedru nanangoxéé na Cristu
na yiixii ga Ngechuchu
(Mt 16.13-19; Mr 8.27-29)

18R{i wiixi ga ngunexii rii Ngechuchu
norii ngliexiigiimaa noxriiwama
yayumiixégu, rii niima rii norii
ngtliextigiina naca, rii flanagiirii:
—¢Nuxil fiaxti i dufix{igii i chauchiga i
choma na texé chiix{i? —fanagiirii.
19R{i norii ngtiex{igii nanangaxfigii rii
flanagiiriigii: —Nangéxma i dufix{igii rii:

“Cuafl ya baiiixééruii quixi”, fiagiixd,
rii togii i:

“Erfa quixi”, fiagiixi, rii togii rii:

“Wiixi ga nuxciimaticii ga Tupanaarii
orearii uruii i wena maxticii quixi”,
flagiix{i —fianagiiriigii. 20Rii yexguma
Ngechuchu niixna naca rii Nanagiirii:
—¢Rii pema i fuxii fiapegiixii choxii na
texé chiix{i? —fianagiirii. Rii Pedru
nanangaxii rii flanagiirii: —Cuma nixi i
Cristu i Tupana Nane —hanagiirii.

Ngechuchu nanaxunagii ga norii yuxchiga
(Mt 16.20-28; Mr 8.30-9.1)

21R{ Ngechuchu ri nayaxucuxegu ga
norii nguexugu na taxdemadma niixii
yaxugiiexiicax ga niima rii Cristu na yiix.
22Rii fianagiirii niix{i ga norii ngdexiigii:
—Choma i Tupana Nane na dufixiixti
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chiixd, rii poradcii ngtixii ti chinge. Rii
choxii tA naxooxgii i Yudfugiiarii
aéxgaciigii i yaguaxgti, rii paigiiarii
Aéxgaciigii, rii ngéma ngliexéérutigii i
Moichéarii mugiiwa nguxéétaegiixii. Rii ta
choxii nimaxgii, natiirii tomaéxpiix i
ngunexiigu rii wena taxarii chamaxii
—fianagiirii. 23Rii yixcama rii guxiima ga
norii nglextigiixii fianagiirii: —Rii
ngéxguma texé chowe riixtixchafigu, iécii
niixi tariixo i tiimadrii ngiichafi, rii namaa
tapora i ngéma guxchax{igii i tiimacax
inguxii i fioma curuchawa tipotaxtiriiti
tiixti ixixééxii, rii ngémaétiiwa chowe
tariixtiama! 24—FErii yixema tiigli
maxéchaxééchalixé rii t4 tayu, natiirii
yixema chauxcax yuxe rii aixciima t4 tiixii
nangéxma i maxti i taguma gxii. 2¢Rii
taciiwa i niixii namex{i ya wiixi ya yatii
ega nayauxagu i guxiima i fioma i
nadnerii ngémaxtigii, natiirii
iyanatauxééagu i norii maxti? 26—Rii
ngéxguma texé chauxcax anegu rii naxcax
taxanegu i chorii ore, rii choma i Tupana
Nane i dutixiixii na chiixii rii t4 ta tiimacax
chax@ne i ngéxguma aéxgacii chixiaciima
ntima chaxtixgu. Rli ngéxguma wenaxarii
ntima chaxtixgu rii Chaunatii ya
Tupanariifi ta chapora, rii daxfictiax i
Tupanadrii orearii ngeruiigii i
iiiinegiixiirii{i tA chamexéchi. 2—Rii
aixciima pema3 niixii chixu rii fiuxre i
dufixfigii i nua ngéxmagiixi rii ta niixii
nadaugii na fiuxacii 4éxgacii na yiixi ya
Tupana naxiipa na nayuexii —ianagiirii.

Ngechuchu rii naxiichiciiii
(Mt 17.1-8; Mr 9.2-8)

28Rii 8 ga ngunexiiguwena ga na
yema faxii, rii Ngechuchu rii wiixi ga
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maxpiinewa naxii na yéma
yayumiixéxiicax. Rii fnayaxiimiiciigii ga
Pedru rii Chatitidgu rii Cuaii. 2°Rii
yexguma inayumiixéyane ga Ngechuchu
rii nachiwe rii ngiirtiachi niyauraciid, rii
naxchiru rii ta niyauraciiii, rii
poradciixiichima nacomii. 3°Rii
yexguma rii yéma nangox ga taxre ga
yatiigii ga Ngechuchumai idexagiixii.
Rii Moiché nixi ga wiixi, rii Eria nixi ga
to. 31Rii yema taxre fyexmagiixtiwa rii
poraéciixiichi nangbone. Rii inidexagii
nachiga ga fiuxécii Yerucharéiigu t4 na
nayuxii ga Ngechuchu. 32Rii woo ga
Pedru rii namiiciigii rii poraacii na
nayaxtaexii rii tama napee. Rii niix{i
nadaugii ga huxacii poradcii na
nangéonexii ga naxiitawa ga Ngechuchu
ril yema taxre ga yatligli ga namaa
yexmagiixiixiitawa. 33Rii yexguma yema
taxre ga yatiigii Ngechuchuna
ixigachitaniigu, rii Pedru rii fianagiirii
Ngechuchuxii: —Pa Ngdexé&éruiix,
namexéchi nixi na nui ingéxmagiixii.
iRl ngixa tanaxii ya tomaéxpiix ya
diixenti, rii wiixi ya cuxcax, rii nai ya
Moichécax, rii néi ya Erfacax!
—nanagiirii. Natiirli ga Pedru rii tama
niix{i nacuax ga na fiuxi fiaxii yerii
poradcii nabaixachiaé. 34Rii yexguma
fyadexayane ga Pedru, rii wiixi ga
caixanexii nataniigu nayangaixema. Rii
poradcii namuiié ga yema ngtiexiigii ga
yexguma yema caixanexii nataniigu
yangaixemagu. 35Rii yema caixanextiwa
inanaxii ga wiixi ga naga ga fiaxii:
—Daa nixi ya Chaune ya niix{
changechafixiichicii. iRii naga pexiniié!
—faxii. 36Rii yexguma yema
flaxguwena ga yema naga rii
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Ngechuchuarii ngtex{igii rii taxtiexiima
ga toguexi nadaugii, rii
Ngechuchux{ixicatama nadaugii. Rii
yema ngtiextigii rii taxiilemadma niix{i
nixugiie ga yema niix{i nadaugiix{i.

Ngechuchu rii nanamexéé ga wiixi ga
bucii ga ngoxo nawa yexmacii
(Mt 17.14-21; Mr 9.14-29)

37Rii yexguma moxuécii ga guma
maxpiinewa yanachotigu, rii muxiima
ga dufix{igii yexma Ngechuchuxii
nayangaugii. 38-3°Rii yema
dufixfigiitaniiwa rii wiixi ga yatii
tagadcii Ngechuchuxii fianagiirii: —Pa
Ngtex&rulix, ichoxii riingtixég, rii tixt
nadau ya chaune! Erii tiigiimaa choxii
tawiixicax, rii wiixi i ngoxo tiimawa
nangéxma. Rii ngéxguma tiix{i naxiixgu,
rii aita tiix{i naxiixéé, rii tiixd
naxaiiaéxeg, rii tiixti nariichiaxéé. Rii
chixexii tiimamaa naxii, rii tama tiixi
ningéxchati. 4°Rii marii niixii chacaaxi i
curii ngtex{igii na tiimawa
inatgxﬁchigﬁéxﬁqax i ngéma ngoxo,
natiirii tama niixii inaxinii —fanagiirii.
41Rii yexguma Ngechuchu nanangaxdi,
rii fanagiirii: —Pa Dufix{igii i Tama
Yaxdgiixiix, (Nuxguratata i pemad
chanuxmaxii rii yaxna pemaa cha
xi-niixii? iNui naga ya cune!
—fanagiirii. 4*Natiirii yexguma
Ngechuchuxiitawa nanguxgu ga guma
bucti, rii yema ngoxo rii guma buciixi
Naxtiianegu nayanguxég, ri
nanaxaiiaéxéé. Natiirli Ngechuchu
nananga ga yema ngoxo, rii nanamexee
ga guma bucii. Rii fiuxiichi
nanatiixiitawa nanamu. 43Rii guxiima ga
dufix{igii rii nabaixachiaégii ga yexguma
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niix{i nadaugiigu ga fiuxacii na
naporaxii ya Tupana.

Ngechuchu rii wenaxarii
nanaxunagii ga norii yuxchiga
(Mt 17.22-23; Mr 9.30-32)

Rii yexguma duiix{igii namaa
baixachieyane ga yema Ngechuchu iixdi,
rii hanagiirii ga Ngechuchu niix{i ga
norii ngtiextigii: 44—iMea iperiixiniié i
fiad ore i pemad niixii chixuxd! iRii
tatitAma niix{ ipeyariingiimaé! Choma i
Tupana Nane na dufix{ixii chiixd, rii
chauechita ta choxii fnaxuaxiigii i
dufix{igii na déxgaciigii choxii
iyauxgiixiicax —nanagiirii. 45Natiirii ga
norii ngtiextigii rii tama niix{
nacuaxgiiéga ga yema namaa niixii
yaxuxil. Yerii Tupana rii tama naxcax
nanangoxéé ga yema ore na niixa
nacuaxgiixiicax. Rii yema ngtiexiigii rii
namuiié¢ ga Ngechuchuna na nacagiixii
na med namai nangoxééixiicax ga
yema namaé niixil yaxuxii.

¢Texé ta tixi ya guxadrii yexera ixixé?
(Mt 18.1-5; Mr 9.33-37)

46Rii yexguma ga norii ngtiexiigii rii
inanaxiigiie ga niiglimaa na
yaporagataniiciiiixii nachiga ga texé ta
tiix{i ya nataniiwa guxaarii yexera ixixé.
47Natiirii Ngechuchu rii niixi nacuaxama
ga yema norii ngtiexiigii nagu riixiniiéxd.
Rii yemacax wiixi ga buxii niigiix{itawa
naga, rii niigiixtitagu nayachixéé. 48Rii
flanagiirii niix{i ga norii ngtiextigii: —Texé
ya fiad buxiixii mea yaxtixe chauégagu, rii
choxii nixi i tayaxuxii. Rii yixema mea
choxii yaxtixe, rii Chaunatii ya niima
choxii muciixii rii ta me tayaxu. Rii
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yixema guxaarii yexera tiigii friixiraxe, rii
yixema tixi ya guxaarii yexera ixixé
—nhanagtirii.

Texé ya tama taxchi aixe rii térii
nglixééruii tixi
(Mr 9.38-40)

49Rii yexguma ga Cuail rii fianagiirii
niixii: —Pa Ngtiexééruiix, niixti tadau ga
wiixi g yatii ga cuégagu ngoxogii
fwoxtix{i. Rii toma niixna tanachuxu ga
yema yerii tama tataniix{i nixi ga niimax
—fanagiirii. 5°Natiirii Ngechuchu rii
flanagiirii niix{i: —Tama name i niixna na
penachuxuxii. Erii texé ya tama taxchi
aixe, rii térii ngilixééruii tixi —hanagiirii.

Ngechuchu nayangagii ga
Chaiitidgu rii Cuaii

51Rii yexguma marii yangaicagu ga
Ngechuchu ga daxfiguxii ga nainewa na
naxfix{i, rii tama namutidciima inaxtiachi
ga Yerucharéfiwa na naxiixii. 52Rii
niiglipexegu nayamugii ga fiuxre ga norii
orearii ngerutigii. Rii niimagii rii nawa
naxi ga wiixi ga ianexacii ga
Chamériaanewa yexmane, na yexma
naxcax yadaugiix{icax ga wiixi ga 7 na
Ngechuchu nagu pexiinex{i. 53Natiirii
yema Chamariaanec{ifx rii tama
nanayauxgiichati, yerii niix{i nacuaxgii ga
Yerucharéiwa t4 na nax{ixii. 54Rii
yexguma yemaxii nadaugiigu ga norii
nglexiigii ga Chafitidgu rii Cuadi, rii
flanagiiriigii Ngechuchuxii: —Pa Corix,
¢cunaxwaxexti na Tupanana naxcax
tacaxii na daxiiwa ne namuéxiicax ya {ixii
na naguxéaxiicax i guxurna inaa
dufixiigii, yema nuxciimaticii ga
Tupanaérii orearii uruii ga Erfa iix{irii{i?
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—fianagiiriigii. 5°Rii yexguma ga
Ngechuchu rii niix{i nadawenti, rii
nayangagii, rii fanagiirii niix{i: —Pema rii
tama nagu periixiniié na texéarii dulixtigii
pixigiix{i. 55—Erii choma i Tupana Nane
na duixtixii chiix{, rii tama dufix{igiiarii
tauxexééwa ntima chaxi, natiirii niima
chaxii na dufixiigiixii chamaxéxééxiicax
—fianagiirii. Rii yexguma rii nai ga
fanexaciiwa naxi.

Duiixiigii ga Ngechuchuwe
riixixchatix{ichiga
(Mt 8.19-22)

57Rii yexguma namagu naxixgu rii wiixi
ga yatii Ngechuchuxii fianagiirii: —Pa
Corix, cuwe chariixiixchati i ngext4 cuma
fcuxiixiiwa —Aanagiirii. 58Rii Ngechuchu
nanangéxﬁ rii fianagiirti: —Ngowagii rii
niixii nangexma i naxmaxtigii, rii werigii
rii niixii nangéxma i naxchiaigii, natiirii
choma i Tupana Nane na dufixiixii chiixii,
rii nataxuma i chauchica i ngexta nagu
chicuxeruxii —fianagiirii. 5°Rii Ngechuchu
flanagiirii niix{i ga wiixi ga to ga yatii:
—iChowe riix{i! —fianagiirii. Natiirii niima
ga yema yatii rii flanagiirii niixti: —Pa
Corix, noxri chanawaxe i chaunatiixti
ichayataxira —fanagiirii. ®°Rii Ngechuchu
nanangéxﬁ rii fianagiirii: — Niié ngéma
cutaniix{i i tama yaxoguxu iyataxgii i
ngéma naxriifi yuext, natiirii cuma rii curii
puracii nixi na paxa dufix{igiimaa niixt
cuyariixuxii i Tupanarii ore na Auxacii
guxadrii 4éxgacii na yiixi i niimax
—fianagiirii. 6'Rii wiixi ga to ga dufixfi rii
flanagiirii Ngechuchuxii: —Pa Corix,
ngéméacii cuwe chariix{ixchati, natiirii
noxri chanaxwaxe i niix{i chayariimox®é i
ngéma chopataciiaxgii —nanagiirii.
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62Natiirii Ngechuchu rii fianagiirii niixii:
—Texé ya yixema inaxiigiixe na
Tupanadrii puraciiwa tapuraciixii natiirii
tiimadrii ngémaxiiguama riixiniixg, rii
tama tame na Tupanadxii tapuraciixii
—nanagiirii.

Ngechuchu nayamugii ga 72 ga norii
nglextigii

1 O 1Rii yemawena ga Cori ga

Ngechuchu rii nayadexechi ga 72
ga to ga norii nguiexiigii. Rii taxrechigii
inayamugii na yoxni guxii ga yema ianegii
rii nachicagii ga Ngechuchu nawa
fixchaiixiiwa na naxixticax. 2Rii Aanagiirii
niixti: —Aixciimaxtichi nangéxma i
muxiichix{i i dufixiigii i fmemaregiixii na
yaxogiidxil natiirii nanoxreexpiix i orearti
urufigii na namaé niix{i yaxugiixticax i
Tupanaarii ore. Rii ngémacax name nixi i
dufixiigiiarii yora ya Tupanana naxcax
peca i perii yumijxéwa na namugiiéxﬁcax i
norii puraciitaniixii i orearii urufigii, na
ngéma duuxugumaa niixt yanaxuguxﬁcax
i ore i mexti. 3—iRii ipexiachi rii ngéma
pexi! Rii diicax, fioma carnerugu i
aigiitaniiwa imugiixtiriiti nixi i pext
chimugiixii. *—iRii tafitima choca fpinge,
rii bai i perii diéru, rii bai i perii chapatu!
Rii tama chanaxwaxe i namagu penuxcii i
ngéxguma namawa texéxii periimoxégiigu.
5—Rii ngéxguma wiixi ya iwa pengugiigu,
rii fiadAcii ta niix{l periimoxégii i ngéma
dufixfigii:

“Tupana pext riinglixééx”, fiaperiigiigii
t4. >—Rii ngéxguma ngéma nangéxmagu i
dufixfigii i Tupanaxii cuaxgiichatix{i rii
Tupana t4 niix{i nariingi{ixéé. Natiirii
ngéxguma ngéma natauxgu i dufixtigii i
Tupanaxii cuaxgiichatixi, rii pexcax ta
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nixi i ngéma norii nglixéé ya Tupana.
7—iRii wiixi ya igutama pertiicho, rii
ngérpa pechibiie rii pexaxegii i ngéma
niixii ngéxmaxti i ngéma ictiaxgii! Erii
wiixi i puraciitaniixi rii name nixi na
nayauxdxd i norii natanii naxcax i norii
puracii. Rii yima Tanewa pengéxmagiiyane
rii tama chanaxwaxe i néi ya igu
peyapegii. &—Rii ngéxguma wiixi ya iane
ya nawa med pexii nayaxunewa
pengugiigu, irii penangd i ngéma 6na i
pexna naxagiixii! >—iRii penameéxééx i
ngéma idaaweexti i yima ianewa
ngéxmagiixii! iRli nama3 niixii pixu rii
flapegiigii niixti:

“Tupanaarii pora rii marii pexna
nangaicama rii napexiitagu”, fiapegiigii
niix{i! 1°—Natiirii ega nawa pengugiigu
ya wiixi ya ane i ngexta dutixiigii tama
me3 pexii fyauxgiixiiwa, irii ngéma
cayegu fpechoxi rii flapegiigii niix{ i
ngéma idnecfiax!:

11“Rii woo fiad perii fanedrii iixaxii i
tocutiiwa yaxflxﬁ, rii itanapagii, na
ngémawa niix{i pecudxiicax na Tupana rii
tama pemad natadéxi. iNatiirii tama niix{
ipeyariingiimaé na marii pexna
nangaicamaxiichichiréxii ya Tupana na
perii Aéxgacii yiix{i”, faperiigiigii ta niixd i
ngéma Tanec{iax! 12—Rii pemad niixii
chixu rii ngéma ngunexii i nagu nagtix i
naane, rii Chodomaciifx i dufixiigiiarii
yexera Tupana t4 nanapoxcue i ngéma
dufixligii i tama mea pexii yauxgiixii.

fanegii ga tama Tupanaga iniiéne
(Mt 11.20-24)
13__Rii wiixi i ngechai nixi i pexcax,

Pa Corachiclidix rii Bechaidactix i
Duiixtigiix, yerii yexguma chi Tiruarii
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anewa rii Chidafiarii iAnewa
chanaxiixgu ga yema mextigii ga
cuaxrutigii ga Tupanadrii poramaa
petaniiwa chaxiixd, rii woo ga na
poraicii yachixexii ga yema Tiructiax rii
ChidAtictiax ga dufix{igii rii nuxciimama
chitama niixii nariixoe ga naciima ga
chixexd, rii poradciixiichi chima
niigiima3 nangechatigii rii naxauxe,
yerii chi niigii nicuaxachitanii ga na
yapecadudxgiixii. 14—Natiirii pemai
niix{i chixu rii ngéma ngunexii i Tupana
nagu napoxcuexii i pecadudxgiixii, rii
ngéma ngunexiigu rii Tiruciax rii
ChidAticiaxarii yexera ta pexii napoxcue
i pemax. 15—Rii pemax, Pa
Capernéaiiciiaxgii i Dulixiigiix éexna
pema nagu periixiniiégu rii daxiiguxi i
nainewa ta pexixii? Pemai niixii chixu
rii nadnetiiiwa i ngextd Tupana
Chatanéxii fpoxcuxiiwa ta nixi i
pewogiixii. 16Rii fiuxiichi norii
ngtliextigiixii fanagiirii: —Rii yixema
pega iniiéxé, rii chauga rii ta taxiniié.
Natiirli yixema tama pega iniiéxé, rii
chauga rii ta tama taxiniié. Rii yixema
tama chauga nii€xé, rii tama naga
taxiniié ya Chaunatii ya nima choxii
mucii —hanagiirii ga Ngechuchu.

Nawoegu ga yema 72 ga
Ngechuchuarii ngiiextigii

17Rii tad€acliima nawoegu ga yema 72
ga norii ngtiextigii ga yamugiixi. Rii
flanagiiriigii niix{i: —Pa Corix,
ngéxguma cuégagu tidexagiigu, rii
aixriixd i ngoxogii rii toga naxiniié
—fanagiiriigii. 18Rii Ngechuchu rii
flanagiirii niix{i: —Ngémaacii aixciima
nixi. Yerii niix{i chadau ga Chatana ga
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daxfiguxii ga nainewa na natdexi wiixi
ga aémaciiriiti. 19—Rii choma nixi ga
pexna chanaxax{i ga pora na tama
chixex{i pema3 naxiigiixiicax ega woo
axtapegiiwa rii exna tuxchinawegiiwa
pengagiigu. Rii yexgumarii{i ta pexna
chanaxa ga pora na niix{i perii-
yexeraxiicax i guxiima i Chatanaarii
pora na ngémaaci taxuciiriiwama taci
rii chixex{i pema3 naxiixiicax.
20__jNatiirii taxii i petadégiixii naxcax i
ngéma na pega naxiniiéxd i ngoxogii!
Rii nariimemaé nixi i petadégii naxcax
na marii naxiimatiixii i peéga i
Tupanadrii poperawa i daxtiguxii i
nadnewa —hanagiiri.

Ngechuchu rii natadé
(Mt 11.25-27, 13.16-17)

21Ri{i yexgumatama ga Tupanadé ga
Ulinexii rii poradcii Ngechuchuxii
natadéxéé. Rii fanagiirii ga Ngechuchu:
—Pa Chaunatii, Pa Daxtiguxii i Nadne
rit Noma i Nadinedrii Yorax, cuxi
chicuaxiifi, yerii fiad chorii ngtiextigiixii
niixi cucuaxéé i fiad ore ga naxchaxwa
iquictixii ga dufixigii i fioma i nadnewa
niix{i cuaxiichigiixii. Rii yemadcii
cunaxii, Pa Chaunatiix yerii yemaacii
nixi ga cunaxwaxexii —fianagiirii. 22Rii
flanagiirii ga Ngechuchu: —Chaunatii
choxna nanaxd i guxiima i tacii i
ngéxmaxil. Rii taxtiema chox{i tacuax na
Tupana Nane chiixdi. Rii
Chaunatiixicatama nixi ya choxii cucii
na Nane chiixii. Rii ngéxgumariifi ta
taxiema niixii tacuax na texe yiix{i ya
Chaunatii. Rii choma ya Nane rii ngéma
dufix{igii i Chaunatiix{i niix{
chadauxééchatixiixicatama nixi i niix{
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cuaxgiixi na texe yiixti —fianagiirii.
23Rii yexguma norii ngtiextigiix{i
nadawenii, rii namaaxica flanagiirii:
—Tatadégii ya yixema
tiimaxétiimadx{ichi niix{i daugiixe i fiad
fluxma pema niix{i pedaugiixii. 24—Erii
pemad niixii chixu, rii mux{ima ga
nuxciimatigiixii ga Tupanarii orearii
uruﬁgﬁ rii aéxgaciligii ga tactigii, ri
niixil nangtchafi ga niix{ na
nadaugiichaiix{i i flad fiuxma pema
chauxiitawa niixti pedaugiixii. Natiirii
tama niix{i nadaugii. Rii niixii
nangtichaii ga niix{i na naxiniiéchafix i
fiad fluxma pema chauxiitawa niix{
pexiniiéxii. Natiirii tama niix{i naxiniié
—~nanagiirii.

Cuaxruii ga mecii ga
Chamariaciiaxgu ixuxii

25Rii yexguma inachi ga wiixi ga
ngliexééruil ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaexii, rii Ngechuchuxiitawa
naxii na namaa yanadexaxﬁce_lx. Ri
Ngechuchuxii naxiixchati, rii yemacax
niixna naca rii fanagiirii: —Pa
Ngtiexééruii ya Ngechuchux, ¢Tacii nixi
i mexii na chanaxiixii na choxii
nangéxmaxiicax i maxii i taguma gaxii?
—fanagiirii. 26Rii Ngechuchu
nanangaxii, rii flanagiirii: —¢Nuxii fiaxt
i ngéma ore i Moichéarii mugiiwa
{imatiix{i? ¢Rii taciix{i i cuma3 yaxuxii?
—fanagiirii. 2Rii yema ngtexééruil ga
Moichéarii mugiiwa nguxéétaexii, rii
Ngechuchuxii nangax, rii flanagiirii:
—iNiix{i nangechati ya Cori ya curii
Tupana i guxiima i curii max{ima3, rii
guxil i cudémad, rii guxii i curii
poramad, rii guxii i nagu
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curiixiniixfimaa! iRii niixii nangechafi i
cumiicli ngéma na cugiitama
cungechatixfirii{i! —fianagiirii. 28Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii
niix{i: —Ngéma ore i chox{i nama#
cungaxiixii rii marii name. Rii
ngéxguma ngéma ore quinguxégxgu, ri
ta cunayaxu i maxii i taguma gixi
—nanagiirii. 2°Natiirii ga yema
ngliexééruii ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaexi, rii niigiiétiiwa
nachogiichail. Rii yemacax
Ngechuchuna naca, rii fanagiirii: —¢Rii
texé tixi ya chomiicii? —fanagiirii. 3°Rii
yexguma ga Ngechuchu rii nanangaxii,
rii hanagiirii niix{i: —Wiixi ga yatii
Yerucharéliwa ne naxdi, rii Yericti ga
fanewa naxii. Rii namagu niixi
nangaugii ga ngitaaxgiixii. Rii guxtima
ga norii yemaxticax nangixgii, rii
aixriixt ga naxchiru rii ta naxcax
nangixgii. Rl nanacuaixgt, rii
nayayuachixéégii, rii yemaacii yéma
nanataxgii. 31—Ri yematama namawa
naxiipetii ga wiixi ga Yudiugiiarii pai.
Natiirii yexguma yema yatiixii nadauxgu
rii niix{i yéma naxiipetiimare. 32—Rii
yéma naxiipetii ta ga wiixi ga
Lebitaniixii ga tupauca ga taxiinewa
puraciixii. Rii yexguma yema yatiixii
nadauxgu, rii niima rii ta niixt
naxiipetiimare. 33—Natiirii yixciira ri
wiixi ga Chamériaaneciiax ga yatii rii
yematama namawa naxiipetii. Rii
yexguma guma yatiix{i nadauxgu rii
niix{i nangechafitiimiifi. 34—Rii guma
yatiicax nixfi. Rii chix{ rii binuma3
nanaxiixii ga norii oxrigii, rii meima
nayanaixgii ga yema norti oxrigii. Rii
fiuxtichi norii cowarugu nanamunagii,
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rii wiixi ga pegiichicawa nanaga. Rii
yéma niixna nadau. 35—Rii moxtiacii ga
yexguma inax{idchigu ga yema
Chamaériaanecliax, rii ngixi{i nayaxu ga
taxretachinii ga norii diéru, rii yema
pegiichicaarii yorana ngix{i naxa. Rii
flanagiirii niixi:

“iNiixna nadau i fiad yatii! Ri
ngéxguma yexeragu naxataniigu na nua
nangéxmaxii, rii choma ta cuxi
chanaxiitanii i ngéxguma chataeguxgu”,
nanaguru 36Rii nanaguru ga Ngechuchu
niix{i ga yema ngtiexéérufi ga
Moichéarii mugiiwa nguxéétaexii:
—Nuxma chanaxwaxe i chomai niixi
quixu i ngéxiiriiiixii ga yema
tomaéxpiixtaniiwa ga aixcltima namiicii
ixix{i ga yema yatii ga ngitaaxgiixii
imaxgiixi —fianagiirii ga Ngechuchu.
37Rii yexguma ga yema ngtiexééruii ga
Moichéarii mugiiwa nguxéétaexii rii
fanagiirii: —Yema Chamariaanecidgx
nixi ga yema yatiimiicii ixix{i, yerii niix{
nangechafitiimiiii —fanagiirii. Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii
niix{i: —iNuxma rii fix{i rii yema
Chamariaanectidx tixtiriiti naxii!
—fanagiirii niixd.

Marta rii Mariapatawa nangu ga
Ngechuchu

38Rii yexguma Ngechuchu namagu
ixfixgu norii ngliextigiimaa rii wiixi ga
ianexaciiwa nangu. Rii yéma guma
idnexaciiwa rii wiixi ga nge ga Martagu
aégacii ngigiipatawa inanguxée. 3R
Martaaxii iyexma ga wiixi ga ngiéyax ga
Mariagu éégacﬁ. Rii ngima rii
Ngechuchucutiixiitawa iriito na
inaxiniixticax ga Ngechuchuarii ore.
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40Natiirii ga Marta rii itaarii puractiax rii
yemaacii ngirii puracliguama irtixinii.
Rii yemacax Ngechuchucax iyaxi, ri
ngigiiriigii niixti: —Pa Corix, ¢tama
exna nagu curiixinii i ngéma na
chataarii puraciidxii rii ngéma chaueyax
rii choxnaxica na natadxii i guxiima i
ngéma puracii? iRii nama3 niix{ ixu na
choxii nangfixééxiicax! —ngigiiriigii.
#INatiirii Ngechuchu rii ngix{i nangaxd,
rii fanagiirii ngixii: —Pa Martax, cuma
rii poraacii curii puraciicax cuxoegaaeé,
rii mux{ima i ngémaxiigu curiixinii.
42__Natiir{i wiixixicatama nixi i gux{iari
yexera i mex{i na nagu riixiniix{. Rii
Maria iyixi i ngémagu riixiniicii. Rii
taxtietdma ngixna tayanuxii i ngéma
—nanagiirii ga Ngechuchu.

Ngechuchu nanangtiexéé ga yumiixéchiga
1Rii wiixicana wiixi ga

(Mt 6.9-15, 7.7-11)
]. ]. nachicawa nayumiixé ga
Ngechuchu. Rii yexguma niixii
nachauxgu, rii wiixi ga norii ngtiex rii
flanagiirii niixii: —Pa Corix itox{
nangtiexéé na fiuxacii tayumiixégiixii,
yema Cuati ga baifixéérufi norii
ngtiexiigiix{i nangexé&éxirii!
—fanagiirii. 2Rii Ngechuchu fianagiirii
niixti: —Rii ngéxguma peyumiixégiigu
rii faperiigiigii ta:

“Pa Tonatii ya Daxtiguciix, rii
aixciima Utinecii quixi i cumax.
iRl niima nax{i na torii aéxgacii
quiixiicax! Rii tanaxwaxe i curii
ngtichafi na naxiigiixt i
dufix{igii i fioma i nadnewa,
ngéma dax{iguxii i nadinewa na
curii ngichaii fnaxiigiixdiriiti.
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3iRi toxna naxa i torii 6na i
wiixichigii i ngunexticax ixixi!
4iRii toxii niix{i nangechati i
torq pecadugii, erili toma rii ta
tiixii niix{i tangechai ya
guxama ya yixema chixri tomaa
chopetiixe! iRl taxdi i tacil rii
chixex{ipexewa toxii cuwogiixii
na tama nagu tayixiicax!”
fianagiirii. 5Rii flanagiirii ta ga
Ngechuchu: —Ngéxguma chi wiixie i
pema rii tiixii nangémaxgu i wiixi i
tiimamiicii, rii chi ngaxiciiii napatawa
taxiixgu rii fiatagiigu niixii:

“Pa Chomiiciix, itomaéxpiix i pad
choxna naxa! —Erii wiixi i chomiicii rii
yaxiiwa ne naxii, rii ngexwacax
chopatawa nangu. Rii choma rii
changearii 6nadx, rii taxutimadma
chanachibiixéééga”, fiatagiigu. 7—Rii
ngéma tiimamiicii i napatawa
ngéxmaxii, rii chi tiix{i nangafixgu rii
fnaxgu:

“iTaxii i choxti cuchixewexii! Chorii
iax rii marii nariiwaxta, rii choma rii
chauxaciigii rii ngiiriicarewa
tangéxmagii. Rii ngémacax taxuciiriiwa
ichariida na tacii cuxna na chaxixicax”,
flaxgu chi tiix{i. 8—Rii pema3 niix{
chixu, rii ngéma na tiimamiicii yiixticax
rii taditdma inariida na tacii tiixna
naxaxiicax. Natiirii t4 inariida na tama
tanachixeweechaxficax, rii ta tiixna
nanax3 i guxiima i tacii i tanaxwaxexd.
9—Rii ngémacax pemai niixi chixu rii,
iNaxcax ipeca rii Tupana rii td pexna
nanaxa! iRii Tupanacax pedaux rii t4
niix{i ipeyangau! iRii fxwa: Tu tu tu
fiapegii, rii t4 pexcax niwaxna i iax!
10—Eri{i guxama ya yixema naxcax icaxe
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rii tanayaxu, rii guxama ya naxcax
dauxe rii niix{i itayangau. Rii guxdma ya
iaxwa: Tu tu tu Dagiixe, rii timacax ta
niwéaxna i 1ax. 11'—¢Ri fiuxaci 1 wiixi i
pema na papagii piixdi rii penena
penaxdxii ya wiixi ya nuta ega paticax
pexna nacaxgu, rii exna wiixi i axtape
ega choxnicax pexna nacaxgu? 12—¢Rii
texé i petaniiwa rii penena penaxa i
tuxchinawe ega wiixi ya otacharaticax
pexna nacaxgu? 13—Rii ngéma pema na
pichixeciimachiréxii natiirii niix{
pecuax na fiuxicii mexd i amare
pexaciigiina na pexaxdi, rii pemad niix{
chixu rii Penatii ya Daxugucu ri peru
yexera t4 nixi na pexna mexii naxaxi.
Rii guxdma ya yixema Tupanaxiitawa
Naié i Ulinexticax icaxe, rii ta tiixna
nanaxa —nanagiirii ga Ngechuchu.

Ngechuchuxii ngoxoarii poramaa
puraciixii nawogiie
(Mt 12.22-30; Mr 3.20-27)

14R{i Ngechuchu inanataxiichi ga wiixi ga
ngoxo ga wiixi ga yatiixti ngegaxééxt. Rii
yexguma fnaxtitixgu ga yema ngoxo rii
guma yatii rii nidexa. Rii guxiima ga
dufixiigii rii nabaixachizégii ga yexguma
yemaxti nadaugiigu. 15Natiirii fiuxre ga
dufixiigii rii fianagiiriigii: —Nad yatii i
Ngechuchu, rii Bechebt i ngoxogiiarii
aéxgaciiarii porama3 nixi i fnanawoxtiaxt i
ngoxogii —hanagiirtigii. 15Natiirii ga togii rii
niixt naxﬁgﬁchaﬁ ril yemacax naxcax
inacagii ga niixti na nawéaxti ga wiixi ga
cuaxruii ga daxtic{iix na yemawa niixi
nacuaxgixiicax rii ngoxi aixciima Cristu yii.
17Natiirii niima ga Ngechuchu rii niixti
nacuaxama ga tacligu na naxiniiéxt, ri
yemacax fianagiirii niixti: —Ngéxguma chi
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wiixi i nachififnectix i dufixtigii niigii
itoyegu rii niigiitaniiwa chitama niigi
nadaixgu, rii niigii chitama naguxéé. Rii
ngéxguma chi wiixi ya iclidx niigiimaa
nuééchagu rii niigii nadaixgu, rii niigii
chitama naguxéé. 18—¢Rii ngéxguma chi
Chatana niigiimaatama nuxgu, rii niigiitama
yamaxgu, ri fiuxacii chi i aéxgaciiecha
yiixii? Rii ngéma fiachariigii i fiuxma erii
pema choxii pixuxgu rii Bechebtiarii
poramad ichanawoxi i ngoxogii. 1°—Natiirii
ngéxguma chi Chatandarii poramaa
ichanawoxtigu i ngoxogii, rii perii ngtextigii
rii chita Chatan4arii poramad fnanawoxii i
ngoxogii. Rii ngémawa mea niixti tacuax na
pema rii fpetiiexti. 20—Natiirii pemaa niixii
chixu rii aixciima Tupanadrii poramaa nixi i
ichanawoxtixii i ngoxogii. Rii ngémawa
pexi niixii chacuaxéé na niima petaniiwa
nanguxii ya Tupana na aéxgacii yiixticax.
21__Rii ngéxguma wiixi ya yatii ya poracii rii
medma niigii naxiixnegu rii niixna nadauxgu
ya napata, rii taxiietdma naxcax tang;x i
norii ngémaxii i napatawa ngéxmaxi.
22__Natiirii ngéxguma fnanguxgu i to i yatii i
niixii riiporamaéxl, rii niix{i nayexeragu, rii
tA niixna nanapuxii ya naxne ya niigii namaa
fnaporadxiine, rii ti niixna nanapux i
guxlima i norii ngémaxi, rii t4 nayana.
23__Yixema tama choxii ngechafixé rii
chauxchi taxai. Rii yixema tama choxii
riing{ixééxé na Tupanacax tayagagiixii i
dufixiigii rii chauxchawa tanangianexé.

Ngoxo ga taeguxiichiga
(Mt 12.43-45)

24—Rii ngéxguma wiixi i ngoxo rii
wiixi ya yatiiwa fnaxiifixgu, rii
dauxchitagu nanafaane, rii naxcax
nadau na ngextd na nangiixii. Rii
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ngéxguma taxuguma nangtiégagu, rii
niigii inicuax rii anagiirii:

“Maneca naxcax ta chataegu ya yima
yatii ga noxri nawa ichaxiixiichirécii”,
flanagiirii. 2>—Rii ngéxguma nataegugu,
rii yima yatiix{i inayangau na fioma
wiixi ya T ya mexééne rii mea
nabixichineriifi na yiix{i. 26—Rii fnix rii
naxcax nayadau i to i 7 i ngoxogti i norii
yexera i chixex{i. Rii guxiima i ngéma
ngoxogii rii wiixigu yima yatiigu
nachocu, rii ngéxma naxachitigii. Rii
ngéxguma ya yima yatii rii noxriarii
yexera nachixe —fanagiirii.

Taié i aixciima ixixiichiga

27Rii yemaxii fyaxuyane, rii wiixi ga
ngecii rii dufixiigiitaniiwa tagadcii
ngigiiriigii: —Tataaé ya yixema
tuguanuwa cuxil yax&éxé rii tiigii
nixiiwa cuxii maixé —ngigiiriigii.
28Natiirii ga Ngechuchu rii fianagiirii:
—Yexeraicii tatadé ya yixema niixi
iniix€ i Tupanaarii ore rii naga iniixé
—fanagiiri.

Duiix{igii ga tama yaxégiichafixii rii
naxcax inacagiiama ga to ga cuaxruii ga
Tupanaérii porama3 iixii
(Mt 12.38-42; Mr 8.12)

29Rii nimuétanii ga dufixiigii ga
Ngechuchuxiitawa ngutaquexegiixil. Rii
inanaxiigli ga Ngechuchu ga namaa na
yadexaxil. Rii fianagiirii: —Naa dufixiigii
i flomaficiiii maxéxdi rii nichixeciima. Rii
naxcax inacagii i wiixi i cuaxrufi i mext
i Tupanadrii poramaa iix{i. Natiirii
Tupana rii wiixixicatama i cuaxrudl ta
niixi nawex. Ril ngéma nixi i cuaxrull
ga Tupanadrii orearii uruii ga Yondwa
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dufixiigiixii nawéxii na niix
nacue_lxgﬁxﬁcax na aixciima Tupana
yiixi ga guma yéma namucii. 30—Rii
yexgumaruu ga Yona rii wiixi ga
cuaxruii nixi naxcax ga Ninibec{iix ga
dufix{igii, rii ngéxgumariiii ta ta nixi ya
Tupana Nane ya dufixiixii ixicii na wiixi
i cuaxruii t4 yiixii naxcax i fiomaticiiii
maxéxii i dufixligii. 3'—Rii ngéxguma
naanearii guxgu rii Tupana rii
fiomaticiiii maxéxii i dufixiigiina
nacaxgu i norii pecaduchigacax, rii
ngima ga nuxciimaticii ga Chabaanearii
aéxgacii ta firiida rii ta finaxuax i
fiomaficiiii maxéxii i dufixiigii. Yerii
ngima rii yaxiiwaxiichi ne ixfi ga na
aéxgacii ga Charuméiixii naxiniixticax
ga fiuxécii poradcii niix{i na
nacugxﬁchixﬁ. Natiirii nuxma nua
petaniiwa nangéxma i wiixi i
Charuméiiarii yexera ixicii. 32—Rii
ngéxguma naanearii guxgu rii Tupana
rii fomaficiiii maxéxii i dufixiigiina
nacaxgu norii pecaduchigacax, rii
nuxciimatigiixti ga Ninibeciiax ga
dufixtigii rii ta 1narudagu rii ta
fnanaxuaxtigii i fiomaficiiii maxéxd i
dufix{igii. Yerii niimagii ga
Ninibeclidxgii ga dufixiigii rii niix{i
nariixoe ga naciimagii ga chixexii ga
yexguma Yoné namad niixii ixuxgu ga
Tupanaarii ore. Natiirii iuxma nua
petaniiwa nangéxma i wiixi i Yonarii
yexera ixixdl.

Taxiinearii omiichiga
(Mt 5.15, 6.22-23)

33_Taxdema wiixi i omiiwa
tanangixichi rii fiuxtichi itayacux rii
exna taciitiiligu tayaxiicuchi. Natiirii
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norii {ichicatigu tanaxiinagii na ngéma
tiix{i nabaxixiicax ya yixema dutixégii
ya yima igu chocuxe. 3*—Cuxetiigii rii
floma wiixi i omiiriii nixi i cuxunecax.
Rii ngéxguma ngéma Tupana cuxii
naxwaxexiicax cudauxgu, rii gux{ima i
curii maxii rii name. Natiirii ngéxguma
floma i nadnedrii ngtichaficax cudauxgu,
rii guxtima i curii maxii rii chixexiiwa
nangéxma. 35>—iMea cugiina nadau na
tama &anexuxi nanguxqchixﬁch i
ngéma ore i mexii i cuxii ngéxmax, i
fioma wiixi i omiiriifi ixix{i!
36__Ngéxguma chi guxii i curii maxiiwa
nangéxmagu i Tupanadrii ngéonexii rii
taxuwama nachixexgu i curii maxd, ril
med chi niixii cucuax i Tupanaarii
ngtichafl fioma wiixi i omii i cuxi
baxixtiriili —fanagiirii.

Ngechuchu rii duiixfigiipexewa
inanaxuaxti ga Parichéugii rii
nglexé&éruligii ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaegiixii
(Mt 23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 20.45-47)

37Rii yexguma niixii nachauxgu ga na
yadexaxii ga Ngechuchu rii wiixi ga
Parichéu niixna naxu ga napatawa na
yachibiix{icax. Rii yema Parichéupatawa
naxii, rii norii mechaxiitawa nayariito
na nachibiixiicax. 38Rii yema Parichéu
rii nabaixachiaé ga yexguma
Ngechuchuxﬁ nadauxgu na tama
Tupanacax nayauxmexiradciima na
nachibiix{i yema Moichéarii mugii niix{
ixuxfiriifi. 3Natiirii niima ga Cori ga
Ngechuchu rii fianagiirii niix{i: —Pema i
Parichéugii rii ioma pochiyu rii poratu i
diixétiiwaxicatama iyaxuxtiriili pixigii,
erii perii aixepewa i pertii inliwa rii nagu
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periixiniié i chixexi rii fiuxicii naxcax
na pengixti. 9“—Pa Naéchitamare
Maxéxiix, ¢tama exna niixil pecuax na
guma Tupana ga naxiicii i ngéma tori
diixétiix(inewa ngéxmaxdi, rii gumatama
yiixii ga naxiicii ga torii maxii i térii
aixepewa ngéxmaxii? 41—Rii name nixi
i Tupanana penax i perii maxii na
aixclima naxcax pemaxéxﬁce_lx. Rii
ngémadcii t pime i guxiiwama.
42__Natiirii wiixi i ngechati nixi i
pexcax, Pa Parichéugiix, erli pema rii
peri ngémaxﬁwa ri med Tupanana
penaxd i ngéma noxrii ixix{i, natiirii
perii maxiiwa rii tama aixciima naga
pexiniié rii tama niix{i pengechati. Rii
marii name na perii ngémaxtiwa
Tupanana penaxaxii i ngéma noxrii
ixix{i. Natiirii perii maxtiwa rii ta
penaxwaxe i med naga na pexiniiéx rii
niix{i na pengechatixi. 43—Rii wiixi i
ngechall nixi i pexcax, Pa Parichéugiix,
erii pema rii pexii nangtichati i
aéxgaciichicagiiwa na periitogiixi i
ngutaquexepatatigiiwa. Rii penaxwaxe
na fioma #éxgaciixii riimoxéxdiriiti na
me3 pexii namoxégiixd i dufixfigii i
cayegiiwa. 44—Rii wiixi i ngechati nixi i
pexcax, erii fioma yuetamaiigii i tama
niix{i idauxt i dufix{igii naéchitamare
naétiiwa chopetiixtiriiti pixigii. Erii woo
perii diixétiiwa pime, natiirii aixepewa i
pedéwa rii poraacii pichixe —nanagiirii
ga Ngechuchu. 4°Rii wiixi ga
ngliexééruil ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaexi, rii Ngechuchuxii nangaxii
rii fanagiirii: —Pa Ngtiexééruii Pa
Ngechuchux, rii ngéma na ngéma
flacuxd, rii toma rii todéwa nangux
—fanagiirii. 46Natiirii Ngechuchu rii
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flanagiirii niix{i: —Wiixi i ngechafi nixi i
pexcax, Pa Ngtexééruiigii i Moichéarii
Mugiiwa Nguxéétaegiixiix, erii poraicii
penamu i dufix{igii na naga
naxiniiéxficax i ngéma Moichéarii mugii
i guxchaxii i pematama bai i frariiwa
naga pexiniiéchafix{i. —Rii wiixi i
ngechaii nixi i pexcax, erii peyamexéégii
i tiimamafigii ga guxema nuxciimatigiixe
ga Tupanadrii orearii urufigii ga perii
oxigii tiixii daixe. 48—Rii ngémawa
niix{i tacuax na pema rii ta ipexagiixi
nawa ga yema chixexii ga perii oxigii
iiglix{i. Yerii niimagii rii t{ix(i nadai ga
guxema Tupanadrii orearii urufigi, rii
fluxma i pema rii peyamexéeégii i
tiimamafigii. 99—Rii yemacax nixi ga
Tupana ga fiaxi:

“Ngéma dufixiigiitaniiwa ta
chanamugii i chorii orearii
uruigii rii chorii orearii
ngeruiigii. Natiirii ngéma
dufix{igii i chixexdigii rii ta
nanadai i niimaxi rii togiixi rii
té nachixewegii rii td nawe
ningéxitanii”,

flaxii ga Tupana. 50-51Rii flanagiirii ga
Ngechuchu: —Rii pemad niix{i chixu rii
Tupana ta nayapeguachixéé i pema i
fuxma maxéx€ erii pema rii ta peri
oxigiiclimagu pexi. Niimagii rii
noxritama naanearii tigligumama ri
nanadai ga muxiima ga Tupanaarii
orearii urutigii. Rii niixira nayamaxgii
ga Abé rii gumawena nayadaietanii ga
muxiima ga togii fiuxmata Zacaria ga
tupauca ga taxiinegu yamaxgiidciiwa
nangu. Rii guxiima ga yema orearii
uruiigii ga perii oxigii daixticax rii
Tupana ta pexna naca, erli pema rii ta
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perii oxigiiriilitama pixigii rii tama niixi
periixoechatl i ngéma chixexl i pexiixdi.
52__Rii wiixi i ngechatl nixi i pexcax, Pa
Ngtiexééruiigii i Moichéarii Mugiiwa
Nguxéétaegiixfix, erii dufixtigiichaxwa
ipeyacux i Tupanaarii ore i aixclima
ixix{i i pematama tama pix&giixii. Rii
niixna penachuxu i togii i dufixfigii i
aixciima yaxdgiichatixii na niimagii rii
ta tama yaxogiidxiicax —fianagiirii ga
Ngechuchu. 53-54Rii yexguma
Ngechuchu yema fiaxgu, rii yema
ngliexéérufigii ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaegiixii rii yema Parichéugii rii
poradcii Ngechuchumaa nanué. Rii
inanaxiigii ga niixna na nacagiiexti
naxcax ga muxiima ga ore ga
guxchaxtima3 na yemadcii chi niixi
iyangaugiixiicax ga ore ga chixexii na
yemamai norii déxgaciigiixii- tawa
Ngechuchuxii fyaxuaxfigiixiicax.

Ngechuchu nanangtiexéé na tama namexu
na dutixiigiipexewa mea imaxnetaxu
natiirii tadéwa rii chixex{igu riixiniixd

1 2 IR yoxni yexma
nangutaquexegii ga muxiichixi

ga dulixiigii. Rii yema na
namuxiichixficax rii diixwa niigiicutiiwa
ningagiietanii ga dufixiigii. Rii
Ngechuchu inanaxiigii ga norii
ngliexiigiimadxira na yadexaxi, rii
fanagiirii: —iPexuaégii naxcax i
Parichéugii! Erii duiixiigiipexewa mea
namaxeéneta natiirii nadéwa rii
chixexfigu nariixiniié. 2—Natiirii
guxiima i tacii i wiixie ctAci {ixi rii ta
nangoxoma. Rii guxiima i tacii iictixii rii
yixciira rii t4 dufix{igii niix{
nacuaxgiiama. 3—Rii ngémacax guxiima
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i ngéma ore i éanexiiwa ctidcii niixi
pixuxii rii yixciira rii t4 nangoxoma rii
guxil i dufixiigii t4 niix{i naxiniié. Rii
ngéma ore i ucapuarii aixepewa ctiacii
niix{i pixux, rii yixciira rii guxdpexewa
ta niixii nixugiigii i dufix{igii.

Name nixi na Tupanaxii imufiéxii
(Mt 10.26-31)

4—Rii ngémacax i pemax, Pa
chomiiciigiix, rii pemad niix{i chixu rii
itama niix{i pemufié i ngéma dutixfigii i
pexil daixchafixi! Erii
taxiinextxicatama nimaxgi, natiiri
taxuciiriiwama tadéxii nimaxgii.
5__Natiirii pemad t4 niixii chixu na
texéxii t4 na pemutiéxii. iNiixti pemuiié
ya Tupana! Erii niima niix{i nangéxma i
pora na yamaaxiicax i pexene, rii
ngéxgumariili ta na napoxcuéxiicax i
pedé i ngextd ngoxogiixti inapoxcuxtigu.
iRii yimaxii t4 nixi i pemudiéxii!
6__¢Tama exna taxretachinii i
di€ruxaciigu namad petaxe i
wiiximeéxpiix i werixactigii? Natiirii
Tupana rii tama tiix{i inayariingiima ya
yixema werixaciiaxgi, rii bai ya wiixi.
7—Rii woo i peyaegii rii Tupana niixi
nacuax na fiuxre i peyae ngéxmaxi. Rii
ngémacax, itaxd i pexoegadégiixii! Erii
pema rii muxiima i werixaciigiiarii
yexeraxiichi pex{i nangechati ya
Tupana.

Yixema duiixiigiipexewa tiigii ixuxe na
Ngechuchu ya Cristuarii dufixii tiix{
(Mt 10.32-33, 12.32)

8_Rii pemad niixii chixu rii guxdma
ya texé i ioma i nadnewa
dufixiigiipexewa tiigii ixuxe na chorii
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dufixii tiix{, rii choma i Tupana Nane
na dufixiix{i chiixd, rii napexewa i
Tupanadrii orearii ngerutigii i daxficliax
rii ta tiix{ chixu na chorii dufixii tiix i
tlimax. >—Natiirii texé ya fioma i
nainewa duiixiigiipexewa tiigii ixuxe na
tama chorii dufixd tiixd, rii choma rii ta
ta napexewa i Tupanaarii orearii
ngerutigii i daxficfiax rii ta tiix{i chixu
na tama chorii dufixdi tiix{ i tiimax.
10_Rii guxdma ya texé ya chixri
chauchiga idexaxe i choma i Tupana
Nane na dutixiixii chiixt, rii Tupana ta
tiix{i niixii nangechati i ngéma. Natiirii
texé ya Tupanaaé i Utinextichiga chixri
idexaxe, rii Tupana rii tatitima tiixii
niix{i nangechati i ngéma. 1'—Rii
ngéxguma dufixiigii
ngutaquexepataﬁgﬁwa ri exna
agxgaciigiipexewa pexii nagagigu na
pexii napoxcuexucax rii itaxd i
pexoegadégiixii na taciima3 ta
penangaxiixii rii exna taciix{i tA namaa
na pixuxii! 12—FErii ngéxguma nawa
nanguxgu na pidexagiixdl, rii Tupanaé
Utinexdi t4 pex{i nanguxéé na taciix{i ta

—-

namaa pixuxii —nanagiirii ga
Ngechuchu.

Wiixi i aficiimaxti nixi na
imuarii diérudxii

13R{i yema dufixtigiitaniiwa rii wiixi
ga yatii Ngechuchux{i fianagiirii: —Pa
Ngtiexééruiix, inamaa niixii ixu ya
chaueneé rii choxna naxaa i ngéma
chaunatii ga yuciiarii ngémaxii i choxna
iix{i! —fianagiirii. 14Natiirii Ngechuchu
rii Nanagiiri niixti: —Pa Yatiix, {texé
perii déxgaciixii choxii tingucuchixéé na
chayatoyexticax i ngéma penatiiarii

LUCA 12

ngémaxii? —hanagiirii. 15Rii fianagiirii
ta ga Ngechuchu: —iPexua€ na tama
pexii nangtichafix{icax i togiiarii
ngémaxii! Erii wiixi i dufixdi rii tama
ngéma na namuari ngémaxﬁéxﬁch nixi
i nayauxaxii i norii maxii i taguma gtixii
—nanaguru 16R{i yexguma wiixi ga ore
ga cuaxrufixi namad nixu, rii ianagiirii:
—Nayexma ga wiixi ga yatii ga muarii
diéruécii, rii guxiima ga yema nanetiigii
ga nadnegu natogiixii rii meama niixi
nixo. 17—Rii guma yatii rii nagu
nariixinii rii nadéwa fanagiirii:

“¢Tacii ta chaxiixl i iuxmax? Erii
nataxuma i chorii nachica i ngexta
namaé na changuxiixii i chaunetiigiiarii
0”, Nanagiirii. 1%—Rii nadéwa flanagiirii:

“Marti niixti chacuax na tacii ta
chaxiix{i. Rii nagu t4 chapogii ya
guxiinema ya chorii ipatagii ga nagu
nama changuxiine ga chaunetiigiiarii o.
Rii néi ya taxiiragiine ta chaxii na
ngéxma namad changuxiix{icax i
guxiima i chaunetiigiiarii o rii guxtima i
chorii ngémax{igii. 1—Rii ngéxguma
marii namexgu i guxiima, rii chaugiimaa
ta flachariigii: ‘Nuxma rii t4 ichariingti
rii med ta chachibii rii mea chaxaxe rii
ngémadcii ta chatadé. Erii namux{ichi i
chorii ngémaxﬁgﬁ, ri muciima ya
taunecii t4 choxii natai’, fiachariigii ta
chaugiimad”. 20—Natiirii Tupana rii
flanagiirii guma yatiixii:

“Pa Yatiix, cungéaémare i cuma erii
floma i chiitaxfigu titama cuyu. Rii
ngéma curii ngémaxiigii i namai
cunguxiixii, rii {texéarii t4 nixi i
ngéxguma?” fianagiirii ga Tupana.
21__Rji ngéxgumariiii t4 ta namaa
nangupetii i ngéma dufix{igii i
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niiglicaxtama norii ngémaxf{igiimaa
nguxiixi rii tama niigii imexééxdi i
Tupanapexewa —fanagiirii ga
Ngechuchu.

Tupana rii naxaciigiina nadau
(Mt 6.25-34)

22Rii yemawena rii norii nglextigiixt
flanagiirii ga Ngechuchu: —Pemaa niixii
chixu irii tix{i i pexoegadégiixii naxcax i
tacii td na pengéxﬁ rii taclimaa ta na
pixéaxchiruxii! 23—Frii perii maxd rii
onadrii yexera nixi, rii pexene rii
naxchiruarii yexera nixi. 24—iDiicax
penangugii i werigii i tama toegiichiréxi,
rii tama nanetiiarii o ibuxgiixii, rii
ngepatagiixii na ngexta namaa
nanguxigiixticax i norii 6na! Natiirii
Tupana rii nanaxiiwemii. Rl pema ri
Tupanacax rii poradcii guxtima i
werigiiarii yexera pixigii. 2>—Rii
taxuwama name na pexoegadégiixti. Erii
taxuciliriwama wiixie i pema rii pegiitama
ipemaxachixéé ngaxii ya metrugu ega woo
poradcii naxcax pexoegadégiigu. 26—Rii
ngéxguma tama pemad nanguxi i ngéma
fraxii rii taxuciiriiwama pegiitama
ipemaxachixé€é ega woo naxcax
pexoegadégiigu, rii ¢tiixciifl i ngéxguma rii
ta tacii i togii i ngémaxtigiicax
pexoegadégiixii? 2’—iDiicax penangugii i
putiiragii na fiuxacii nayaext i nachacu!
Rii tama napuraciiexti, rii tama niigii
iixchirugiix{i. Natiirii woo guma aéxgacii
ga Charuméii ga na namexéchixii ga
naxchiru rii taguma wiixi ga
putiirachacuarii mexiirii{i nixi. 28—Rii
marii niix{i pedau i fiuxacii Tupana na
nangaxaéxii i putiiragii i fiuxma nadnewa
riixiigiimarext natiirii moxt rii marii
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taxuxii. Rii ngéxguma Tupana ngémadcii
nangaxaégu i putiiragii rii pema rii ta
ngémadarii yexera pexchiru pexna naxa, Pa
Duiix{igii i frariiwatama Yaxogiixtix.
29—Rii ngémacax tama name i pexoegadé
naxcax i tacii t na pengéxﬁ rii tacii td na
pixaxiixii. 30—Erii floma i nadnectiax i
dufixfigii rii naxcax nadaugii i guxiima i
ngéma pemaa niixti chixuxi. Natiirii pema
rii pexii nangéxma ya Penatii ya Tupana
ya niiéchama niixii cudcii na pexii
nataxuxil i guxiima i ngéma. 31—Rii
ngémacax nariimemaé nixi na Tupanaarii
ngtichaiicax pedaugiixii na perii déxgacii
yiixticax. Rii fiuxtichi niima rii ta pexna
nanaxa i guxtima i tacii i pexii taxuxil.

Nuxécii tiixii nangéxma i térii
ngémaxiigii i daxfiguxii i nadinewa
(Mt 6.19-21)

32__{Tax{ i pemufiéxii, Pa Chauxaciigiix!
Pema rii noxretama pixigii natiirii Penatii
ya Tupana rii norii ngtichati nixi na pexna
naxaéxii i pechica i ngexta niima aéxgacii
fyiixiwa. 33—iRii namad petaxe i perii
ngémaxtigii rii togii i dutixtigii i niixti
nataxuxiina penaxa ’i ngéma diéru! Rl
ngémadcii t pegiixii penangéxmaxeé i
perii ngémaxugii i taguma pexti ngaux{ rii
taguma gtixtl i daxiiguxii i nadnewa i
ngexta tama fyaxiicuxtiwa i ngitaxaxii rii
naweane tama fnachixexééxiiwa. 34—FErii
ngexta fnangéxmaxtiwa i perii ngémaxtigti,
rii ngéxma nixi i periixiniiéxd.

Name nixi i yigii itamexéégii naxiipa na
fnanguxii ya Cristu
35—jRii ipememare namaa i perii

omiigii i naigiixti! 36—Rii name nixi i wiixi
i coriarii dutixtigii i imemaregiixtiriiti na
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pixigiixii. Rii penaxwaxe na fioma
dufixiigii i Taxwa norii corixi
nanguxéégiixtiriiti na pixigiixii. Rii
ngéxguma norii cori rii wiixi i ngigtiarii
petawa ne naxiixgu rii: Tu tu tu fiaxgu, ri
paxa naxcax nayawaxnagii i dx. 37—Rii
natadégii i ngéma coriarii dufix{igii ega
inadauegu i ngé€xguma fnanguxgu i norii
cori. Rii pemad niixii chixu rii ngéma cori
rii norii mechawa tatama nanatoguxee i
ngéma norii duuxugu i niixii
fnanguxéégiixt, rii niima titama ngéma
norii duiixiigiixii inaxiiwemii. 33—Rii woo
ngaxiiciiii fnanguxgu rii exna marii
yangunechaiigu rii natadégii i ngéma
coriarii dufix{igii ega inadauegu i
ngéxguma fnanguxgu i norii cori. 3*—Rii
ngéxguma chi wiixi ya arii yora niixii
cuaxgu na fiuxguacii fnanguégaxii i
ngitaxéxi, rii tadi chima nape. Rii chi
niixna nadau ya napata na tama_
yawdxnadxticax rii tama na niixii
nangfxﬁcax. 40—Rii pema rii ta penaxwaxe
na fpememarexii. Erii ngiiriiichi tama
nagu iperiixinii€yane ta ichangu i choma i
Tupana Nane na dutixiixii chiixi
—ianagiirii ga Ngechuchu.

Wiixi ga dufixii ga meé norii coriga iniixi
rii to ga tama mei norii coriga iniixiichiga
(Mt 24.45-51)

41Rii yexguma ga Pedru rii
Ngechuchuna naca rii fanagiirii: —Pa
Corix, ¢toxcaxicatama exna nixi i naa
ore i cuaxruil i tomaa niixii quixuxd, rii
exna guxii i dufixiigiicax yiix{i?
—fanagiirii. “2Rii hanagiirii ga Cori ga
Ngechuchu: —éTexé tiixii ya yixema
tiimadrii coriarii dufixé ya aixciima
yanguxééxé rii med tiimaaéxii cuaxe?

LUCA 12

{Tama exna yixema tiixii ya tiimaarii
cori tlixna agaxe na mea niixna
tadauxiicax rii mea ngoragu
tanachibiiexééxiicax i norii dufix{igii?
43__Rii tatadé ya yixema coriarii dutixé i
ngéxguma fnanguxgu i tiimaarii cori rii
tiixii fyanguefigu na mema ftanaxiix i
ngéma puracii i nagu tiix{i namuxd.
44_Rii aixciima pemad niixii chixu rii
ngéma tiimaarii cori rii ta guxiima i
norii ngémaxiigiiarii daurufixii ta tiixt
nixixée. 45-46—Natiirli ngéxguma chi
ngéma dufix{i nagu riixiniigu rii norii
cori rii tama paxa na inanguxﬁ, rii
1naxuguagu na chixri namuaxii i
nataniix{igii i yatiix{igii rii ngexigi, rii
peta naxiixgu rii nachibiixgu, rii
naxaxegu, rii niigli nangaxéégu, rii
ngiiriidchi ngéma ngunexi rii ngéma
ngora i tama nagu inanguxéééxﬁgu ta
inangu i norii cori. Rii poradciixiichi ta
nanapoxcu ngéma dufix{igii i tama norii
coriga iniiéx{ix{i napoxcuexfiriifi. 4—Rii
ngéma coriarii dufixdi i niix{
cuaxchiréxii na tacii nanaxwaxexu i
norii cori, natiirii tama niigii imexééxi
rii tama norii coriga iniixd, rii ta
poradcii nanacuaxi. 48—Natiirii ngéma
coriarii dufix{i i tama niix{i nacuaciima
chixri norii coriga iniixii, rii chixexfi
{ixd, rii ta {rariiwaxiira nanacuaxi. Rii
texé ya Tupana muxiima tiixna 4xé, rii
muxiicaxtama tiixna naca. Rii texé ya
muxiina tiix{i nadauxééxé rii ta
yexeradci tiixna naca.

Ngechuchugagu nixi i yatoyexii i dufixiigii
(Mt 10.34-36)

49_Ntma chaxii na fioma i nadnewa
dufixiigiixii chidauchitaniixééxiicax. Rii
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chierii aixciima marii yadauchitaniigu.
50__Rii choma rii t4 poradcii ngtixii
chinge, rii chanaxixachiaé fiuxmatata
yangu i ngéma. 51—Rii tama name i
nagu periixiniié na ntima chaxiixii na
guxil i dufixiigii rii wiixigu
naxiniiéxticax. Natiirii pema3 niixii
chixu rii nima chaxi na chaugagu
yatoyexiicax i dufixtigii. 52—Erii
fladwena ega wiixi ya Ipatawa
nangéxmagu i wiiximegxpiix i dulixtigi,
rii tomaxpiix ta choxii nayaxdgii rii
taxre i tama, rii exna taxre ta choxu
nayaxdgii ril tomaéxpiix i tama. 53—Ri
wiixi i papa t4 nayaxo rii nane rii
tatitAma nayaxo, rii exna nane ta
nayaxo0 natiirii nanati i tama. Ri
ngéxgumariili ta wiixi i mama t4 iyaxo
rii ngixacii rii taiitdma iyaxoxchadi, rii
exna ngixacii ta iyaxo rii ngié ri
tafitdma iyaxdxchadli. Rii wiixi ya ngixé
té iyaxo rii ngineax rii tatitdma iyaxo, rii
exna nginedx ta iyaxo rii ngixeé rii
tatitAma iyaxd —fanagiirii ga
Ngechuchu.

Cuaxruiigii i nachiga i
tacii t4 nangupetiixii
(Mt 16.1-4; Mr 8.11-13)

54Rii Ngechuchu fianagiirii ta niix{i ga
dufixiigii: —Ngéxguma niixli pedauxgu
na naxéachianexii, rii nagu periixiniié ta
na napuxil. Rii aixciima ngémadcii nixi.
55__Rii pema niixii pecuax na fluxécii
penangugiixii ya buanecii, rii ngémadcii
niix{i pecuax rii t4 na nanguxetiixdi. Rii
aixciima ngémadacii nixi. 56—Pa
Duiix{igiix, pema rii togii i
dufixiigiipexewa med pemaxéneta,
natiirii peAéwa rii chixexiigu periixiniié.
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Pema niixt pecuax na fiuxacii
penangugiixii ega t4 napuxgu rii exna ta
nanguxetiigu. ¢Rii fiuxaci i fiuxma i
tama niix{i pecuax{i na Tupana yiixii ya
petaniiwa ngucii?

Name nixi na curiingiixmiix{i
namaa i curii uwanii
(Mt 5.25-26)

57__Rii tiixciiti tama niixt pecuéxghaﬁ
i ngéma nama i mexii i Tupana pexii
naxwaxexii na nagu pexixi. 58—Rii
ngéxguma chi wiixie wiixi i ngetaniicax
cuxii ixuaxfigu rii déxgaciixiitawa cuxii
tagaxgu, rii name nixi i namawatama
tiix{l icuriingiixmiixéé na tama
aéxgaciipexewa cuxil tagaxticax. Erii
wiixicana na aéxgaciixiitawa cunguxi
rii 4éxgacii ta purichiagiina cuxii namu.
Rii purichiagii t4 cuxii napoxcu. 59—Rii
cumaa niixii chixu rii ngéxma
poxcuchicagu t4 curiixatix ﬁl_lxmatétq
ngixii cuxiitanii i guxcii i diéru i niix{
ngixli cungetaniicii. [Rii aixciima
ngéxgumariili t4 cumaa nanaxii ya
Tupana ega tama namaa cunamexégxgu
i curii max{i —fianagiirii ga
Ngechuchu.]

Wiixi i mext nixi na niixu riixoext i

taciima i chixext

1 3 1R yexgumatama
Ngechuchuxfitawa nangugii ga
fiuxre ga dufixiigii. Rii Ngechuchumai
niix{l nixugii ga na fiuxicii déxgacii ga
Piratu namux{i ga norii churaragii na
nadaidxiicax ga fiuxre ga yatiigii ga
Gariréaaneciax ga yexguma yema
yatiigii rii Tupanacax carneru nadaixgu
tupauca ga taxiinewa. 2Rii Ngechuchu
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niixna naca rii fianagiirii niixi: —Pema
nagu periixiniiégu rii yemaacii niixt
nangupetii ga yema yatiigi, yerlii yema
togii ga Gariréaaneclifxarii yexera
nipecaduixgii? 3—Pema niix{i chixu rii
tama nixi. Rii ngéxguma chi pema rii
tama niixii periixoegu i peciima i
chixexd, rii guxdma i pema rii t4 ta
ipeyariitauxe. 4—¢Rii exna pema nagu
periixiniiégu rii guxi ga
Yerucharélicliixarii yexera
nipecaduaxgii ga yema 18 ga yatiigii ga
yuexii ga yexguma Chiruéwa yexmaxii
ga dauxiitaechica naétii riingutafigu?
5__Pemad niixii chixu rii tama nixi. Ri
ngéxguma chi pema rii tama niixt
periixoegu i peciima i chixexdi, rii
guxama i pema rii ta ta ipeyariitauxe
—nanagiirii ga Ngechuchu.

Cuaxruii ga Nanetii ga iguera ga

ngearii 60xtigu ixuxi

6Rii yexguma ga Ngechuchu rii wiixi
ga ore ga cuaxruiiwa namaa niixii nixu
na fiuxacii yaxna dufixiigiima3,
naxipijxﬁ, rii fanagiirii: —Wiixi ga yatii
niix{l nayexma ga wiixi ga nanetii ga
iguera ga norii nadnegu natoxii. Rii
fnayadau rii ngoxi nax60, natiirii
taxuiima ga norii ox{i inayangau. 7—Rii
yemacax yema norii dufix{i ga norii
nainena dauxiixii fianagiirii:

“Diicax, tomaéxpiix ya taunecii
guxiiguma ichayadauxii i fiad nanetii, rii
taguma naxo. Rii ngémacax chanaxwaxe
na cuyadaxiichix{i na tama natiicaxma
nui nadnewa naxianedxticax”, Nanagiiri
niix{i. 8—Natiirii ga yema norii dufixii
ga norii nadnena dauxii, rii norii corixii
nangaxii, rii fanagiirii:
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“Pa Corix, iniiétama doma
tauneciixicatama nangémax! Rii ta
chanaxaimiidnepiine rii
waxmiidnex{imai ta chanagiipiine.
9—Rii bexmana ngéxguma rii t4 naxo.
Natiirli ngéxguma tafitdima naxoxgu rii
ta chayadaxiichi”, fanagiirii.

Ngechuchu rii ngiixchigaarii ngunexuigu
ngixcax nayataanexéé ga wiixi ga ngecii
ga piicaxwecii

10R{i wiixi ga nglixchigaarii
ngunextigu rii Ngechuchu nanguxéétae
ga wiixi ga ngutaquexepataiiwa. 1Rii
yéma iyexma ga wiixi ga ngecii ga 18 ga
taunecii idaawecii. Rii ipiicaxwe yerii
wiixi ga ngoxo ngixi napiicaxwex@g, rii
taxuaciima iyartiwexachi. 12Rii yexguma
Ngechuchu ngix{i dauxgu rii ngixcax
naca, rii flanagiirii ngix{i: —Pa Ngeciix,
fuxma rii marii cuxcax nitaane i curii
daawewa —fanagiirii. 13Rii yexguma rii
ngix{i ningdgii, rii yexgumatama
iyariiwexachiwemiixdi, rii inaxiigii ga
Tupanaxii na yacuaxiitixii. 14Natiirii
yema ngutaquexepatafiarii 4éxgacii rii
nanu, yerii Ngechuchu rii ngfixchigaarii
ngunextigu ngixi nariimexéé ga yema
nge. Rii yemacax ga yema aéxgacii rii
flanagiirii dufix{igiix{i: —Nangéxma i 6 i
ngunexii i nagu namexii na ipuraciiexd.
Rii ngéma ngunexiigiigu nixi i namexi
na nui pexixi na pegii
peyariimexéégiixiicax rii tama i
nglixchigaarii ngunextigu —fianagiirii.
15Ri yexguma ga Cori ga Ngechuchu rii
nanangaxii, rii flanagiirii: —Pa
Duiixiigiix, pema rii togii i
dufix{igiipexewa med pemaxéneta,
natiirii pedéwa rii chixextigu periixiniié.
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¢Tama exna guxa i pema ri
ngiixchigaarii ngunexiigu peyaweéxii i
perii woca rii exna perii cowaru na
peyaxaxexéégiixiicax? 16—Rii fiad ngecii
rii Abréfitaniix{i iyixi, rii Chatan4 rii 18
ya taunecii ngix{i nachixex&& nama3 i
fiad daawe. ¢Rii taux exna i namexii na
ngixcax chayataanexééxii i
nglixchigaarii ngunextigu? —fanagiirii.
17Rii yexguma yema fiaxgu ga
Ngechuchu, rii gux{ima ga norii
uwaniigi rii poraacii naxaneé. Natiirii
guxiima ga togii ga dufixdigii rii
natadégii ga yexguma niixii nadaugiigu
ga yema mexiigii ga Ngechuchu {ixii.

Cuaxruii ga motachachiregu ixuxti
(Mt 13.31-32; Mr 4.30-32)

18Rii nanagiirii ga Ngechuchu:
—¢Nuxécii nixi i 4éxgacii na yiixi ya
Tupana, rii nafiuxratixi i niima aéxgacii
fyiixiiwa? ¢Rii taciigu ta chanangu?
19_Maneca wiixi ya motachachire ya
wiixi ya yatii nadnegu tox{ineriifi nixi.
Rii woo naxiraxiichichirex ya naxchire
natiirii nariixii, rii naya fiuxmata wiixi i
nanetii i taetaxti nixi. Rii ngémacax i
werigii ril nataniigu nixiiachia
—nhanagiiri.

Cuaxruii ga paiiarii puxéérutigu ixuxi
(Mt 13.33)

20Rii fianagiirii ta ga Ngechuchu:
—¢Nuxécii nixi i Tupana aéxgacii
fixix{iwa? ¢Rii taciigu td chanangu?
guxiiwama nanguxii. Erii wiixi i ngecii
rii fraxii- tama i patiarii puxééruiimaa
inaxiiéii i taxii i ngirii patichara. Rii
ngéma paiiarii pux&érudi rii woo naxira
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rii nayapuxéé i guxtima i ngirii
patichara —fianagiirii ga Ngechuchu.

fax i iraxiichiga
(Mt 7.13-14, 21-23)

22R{i inix{ichigii ga Ngechuchu ga
Yerucharéliwa na naxiixii. Rii yexguma
namagu yaxiixgu rii idnegtiwa rii
ianexaciigiiwa nixiipetiichigii, rii yéma
nayangtiexéétanii ga duiixtigii. 23Rii
wiixi ga dulix{i niixna naca rii fianagiirii:
—Pa Corix ¢noxretatama nixi i ngéma
nayauxgiixii i maxi i taguma guix{i?
—fanagiirii. Rii niima ga Ngechuchu
nanangaxii, rii fianagiirii: 24—Daxtiguxi
i nadnearii iax rii naxiraxiichi. iRl paxa
naxcax pedau na nawa pichocuxﬁcax!
Erii pemad niix(i chixu rii muxiichixiima
i dufixfigii ta niix{i nangtichafi na nawa
yachocuxii, natiirii ti{itima nawa
nichocu. 25>—Erii ngéxguma iarii yora
marili nawaxtagu i idx, rii pema i
diixétiiwa ngéxmagiixe rii ta
penatutuéﬁ. Rii faperiigiigii ta:

“Pa Corix, ipaxa toxcax yawaxna i
iax!” fiaperiigiigii ta. Natiirii niima i cori
rii t4 pexii nangaxd, rii fianagiirii ta:

“Tama pexii chacuax na ngextactiax
pixigiix{i”, flanagiirii t4 pexti. 26—Rii
ngéxguma rii t4 flaperiigligii niixii:

“Cumaachirex wiixiwa tachibiie rii
taxaxegii. Rii tox{l cungtiexéé ga torii
ianedrii cayegiliwa”, fiaperiigiigii ta.
27__Natiirii niima rii t4 pex{i nangaxd rii
flanagiirii ta: “Marii pemad niix{i chixu
rii tama pexii chacuax na ngextactiaxgii
pixigiixii. iRii {pixi i nud chauxiitawa i
guxdma i pemax, Pa Chixri Maxéx{ix!”
fianagiiri ta. 2—Rii ngéma ti pexauxe,
rii ta pixiixchapiitagii i ngéxguma niixi
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pedauxgu i Abrati rii Icha rii Acobu rii
guxiima i Tupanadrii orearii uruiigii na
Tupana aéxgacii fixixiiwa na
nangéxmagiixii rii pema rii niixna na
ipewoxtix{i. 22—Erii guxiiwatdma ne
naxi i dufix{igii. Rii Tupana aéx- gacii
fixix{iwa t4 nangéxmagii. Rii ngéma ta
nariitogii na ngéma nachibiiexticax.
30__Rii t4 nangéxma i niimaxii i fioma i
nainewa dufix{igii niixii oexd, natiirii
daxfiguxii i nadnewa rii Tupana ta
wixpexewa nanaxiigiixé€é. Rii ta
nangéxma i niimaxii i fioma i nadnewa
dufix{igii niixii icuaxiiligiix{i, natiirii
daxiiguxii i nainewa rii Tupana rii t4
wixweama nanaxiigiixéé —nanagiirii ga
Ngechuchu.

Ngechuchu rii Yerucharéiiciiax ga
dufixiigiicax naxaxu
(Mt 23.37-39)

31Rii yematama ga ngunexiigu rii
Ngechuchuxiitawa nangugii ga fiuxre ga
Parichéugii. Rii fianagiiriigii
Ngechuchuxfi: —ifix i nua! Erii
aéxgacii ya Erode rii cux{i nimaxéga
—nanagiiriigii. 32Natiirii niima ga
Ngechuchu nanangix{i rii fianagiirii:
—iNaxfitawa pexi i ngéma yatii i niixii
cuaxiichix{i na fuxacii dufixiigiixii
nawomiixééxii, rii namaé niixii pixu rii
fluxma rii moxu ri ta ichana- woxd i
ngoxogii, rii tA chanameéxéé i ngéma
dufix{igii i idaaweex{i, rii paxmadcii ta
chanaguxé&é! 33—Natiirii chanaxwaxe i
ichixiichigii i fiuxma rii moxdi rii
paxmadcii iuxmatata Yerucharéiiwa
changu. Erii Yerucharéfigu nixi i na
nayuexi i guxiima i Tupanadrii orearii
uruiigii. 34—Rii diicax, Pa
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Yeriicharéliciiax, pema peyadaietanii i
Tupanadrii orearii urufigii, rii nutamaa
ipenamuxiichigii i Tupanaarii orearii
ngeruiigii i pexcax niima namugiixd. Rii
fiuxreexpiixciina wiixigu chaugiixiitagu
pexii chanutaquexexééchaii, fioma wiixi
i ota ya naxdciidx niigiitiifigu tiix{
nutaquexexiirii{i. Natiirii pema rii tama
penaxwaxe. 3>—Diicax i iuxma ya perii
idne, rii Tupana té inanatax. Rli pemaa
niix{i chixu rii ta{itima wena choxi
pedau fiuxmatata daxfiguxii i nadnewa
ne chaxii. Rii ngéxguma rii té choxii
pedau rii t4 faperiigiigii:

“Namexéchi nixi ya yima Cori ya
Tupana niima namucii”, fiaperiigiigii ta
—nanagiirii ga Ngechuchu.

Ngechuchu rii naxcax nayataanexéé ga
wiixi ga yatii ga riichaxiinexii

1 4 1Rii wiixi ga nglixchigaarii
ngunexiigu rii Ngechuchu rii
wiixi ga Parichéupatawa nayachibii. Rii
yéma nayexmagii ga togii ga Parichéugii
ga yéma bexma Ngechuchuxii
ngugiiexil. 2Rii yéma nayexma ta ga
wiixi ga yatii ga idaawexii ga
riichaxiinexii. 3Rii yexguma ga
Ngechuchu rii yema ngtiexééruiigii ga
Moichéarii mugiiwa nguxéétaegiixiina
rii Parichéugiina naca, rii ianagiirii:
—¢Tama penachuxuxii ega
nglixchigaarii ngunexiigu
chanamexééxgu i wiixi i idaawex{i?
—nanagiirii. 4Natiirii ga niimagii rii
nangeaxgiimare. Rii yexguma ga
Ngechuchu rii naxmexgu nayayauxachi
ga yema idaawext, rii nanamexé&é. Rii
nama niixti nixu ga na iyaxﬁxﬁce_ix. SRii
Ngechuchu rii fianagiirii Parichéugiixii:
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—(Texé i pema i ngéxguma perii
cowaru rii exna perii woca puchugu
nagoxgu, rii taux exna i ngéxgumatama
fpeyadauxil rii fpe- yattachix{i i woo
nglixchigaarii ngunexfigu? —fianagiirii.
6R{i niimagii rii taxulimasima
nanangaxiigii.

Duiixiigii ga ngigiiarii petawa niixna
naxugiixiichiga

7Rii yexguma mechawa natogiichaligu
ga yema niixna naxugiixd, rii
Ngechuchu niix{i nadau na wiixichigii
rii 7arii yorax{itawaxiichi natoxchafixd.
Rii yexguma yemaxii nadauxgu rii
nayaxucuxégii, rii Nanagiirii:
8__Ngéxguma texé cuxna uxgu i wiixi i
ngigiiarii petawa, rii tama name i
petaarii yoraxiitawaxiichi iixd i
naxmaxwexewa cuyariito. Erii yixciira
ngiiriidchi ta fnangu i to i niixna naxuxii
i curii yexeraxiichi ixix{i. >—Rii ngéma
petaaru yora i pexna uxdi, rii t4 cumad
niix{i nayariixu na icuchixficax i ngema
nachicawa na ngéma natoxééaxiicax i
ngéma to i curii yexera ixixi. Rii
ngéxguma i cuma rii poraacii
cuxénedciima rii nawa iyacuéxi i
naxmaxwexewa ta cuyariito. 1°—Rii
nariimemaé ega texé cuxna uxgu, rii
nawa iyacuéxﬁ i naxmaxwexewa curiito.
Rii ngéxguma i ngéma petaarii yora i
cuxna uxi rii flanagiirii t4 cuxii:

“Pa Chomiiciix, inua chauxiitawa
yariito!” fianagiirii td cuxii. Rii
ngémaacii ngéma petaarii yora rii wiixi i
mexii t4 cumad naxii napexewa i
guxiima i dufix{igii i niixna naxuxi i
cumai ngéma riitogiixii. 11—Erii texé ya
tiigii {riitaxe rii Tupana t4 tiixi
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naxanexég€. Natiirii texé ya tiigii
friixfraxe rii Tupana t4 tiixii nicuaxiifi
—nanagiirii ga Ngechuchu. 12Rii
flanagiirii ta ga Ngechuchu niix{i ga
yema yatii ga niixna uxii: —Rii
ngéxguma wiixi i 6nacax rii exna
petacax texéna cuxuxchaﬁgu, rii tama
name i niixna cuxu i cumiiciigii, rii bai i
cueneégii, rii bai i cutaniixiigii, rii bai i
curii ngaicamagu pegiixii i dutixtigii i
diéruaxgiixti. Erii niimagii rii t4 niixi
cuxna naxugiie, rii ngémadcii t cuxii
nanaxiitaniigii. 13—Natiirii ngéxguma
wiixi i peta cuxiixgu, rii narimemaé
nixi i niixna cuxu i dufixiigii i ngearii
diéruaxgiixi, rii dufixtigii i
taxuciiriiwama puraciiex, rii ngéma
ichixeparagiixii, rii ngéma ingexetiigiix{i

14—Rii t4 cutadéxiichi i ngéxguma erii
niimagii rii taxuciiriiwa cuxii
nanaxiitaniigii. Natiirii t4 cunayaxu i
curili natanii i ngéxguma wena
namaxégu i Tupanadrii dufixfigii i mex{
—Mhanagiiri.

Cuaxruii ga 6na ga taxiigu ixuxii
(Mt 22.1-10)

15R{i yexguma yemaxii naxiniigu ga
wiixi ga yatii ga mechawa riitox{ rii
Ngechuchuxii flanagiirii: —Rii tatadé ya
yixema Tupana aéxgacii fixixiiwa
chibilixe —hanagiirii. 16Rii yexguma ga
Ngechuchu rii fianagiirii niixii: —Wiixi
ga yatii nanaxii ga wiixi ga 6na ga taxd.
Rii norii dufix{ixii namu na niixna
yaxuxiicax ga muxiima ga dufixigii.
17—Rii yexguma marii namexgu ga norii
na, rii wena norii dufix{ix{i namu na
yema duuxugu ga marii niixna
naxugiixiimad niix{i na yanaxuxticax ga
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marii na namemarexi ga norii 6na, rii
paxa yéma na naxixticax. 18—Natiirii

guxiima ga yema niixna naxuguxu rii
inanaxiigii ga niigii na fnaxuegiix{i. Rii
yema niixira niixna naxu ri fanagiirii:

“Ngexwacaxtama naxcax chataxe i
wiixi i nadne. Rii paxa ta ichayadau. iRii
namaa niix{i ixu i cori rii taxuciiriiwama
ngéma chaxii!” fanagiirii. 1>—Rii ga
yema to rii ianagiirii:

“10 i wocagii i puraciiruficax chataxe, rii
ta ngémaxii chayaxii. iRii namaxa niixi
ixu i cori rii taxuciiriiwama ngéma chaxii!”
flanagiirii. 2°—Rii ga to rii Nanagiirii:

“Ngexwacaxtama chaxamax rii
ngémacax taxuciiriwama ngéma
chax{i”, fanagiirii. 21—Rii yexguma
nataegugu ga yema coriarii dufixd, rii
norii corimaé niix{i nixu ga guxtima ga
yema ore. Rii yexguma ga norii cori rii
nanu, rii fianagiirii niix{i ga norii dufixii:

“i{Paxa ngéma cayegiiwa rii
cayexacligiiwa naxt, rii nua nagagi i
ngéma dufix{igii i ngearii digrugxgiix,
rii ngéma dufix{igii i taxuciiriiwama
puraciiexi, rii ngéma ichixeparagiixii,
rii ngéma ingexetﬁgﬁxﬁ"’ fanagiirti.

22_Rii ylxcamaxura ga yema norii cori
namaa niix{ ixuxi naxuxguwena ri
yema norii dufix{i fianagiirii niix{:

“Pa Corix, marii chanaxii i ngéma
chomaa niix{i quixuxiiriifi, natiirii
naxachicaanedmatama i nua cupatawa”,
fianagiirii. 22>—R{i yexguma ga norii cori
rii fanagiirii niix{:

“{Paxa ngéma nama i taxtigiiwa rii
nama i fraxiigiiwa naxfi, rii nua nagagii
i togii i dufix{igii na nuxa chopatagu
nachocuxticax, rii ngémaacii na
naxaicuxiicax ya daa chopata! 24Erii
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pemad niixii chixu rii taxu{ima ga yema
niixira niixna chaxuxii rii nua chorii
onawa ta nachibiie”, fianagiirii.

Tama natauxcha na Cristuwe riixiixu
(Mt 10.37-38)

25Ri{i muxiichixiima ga dufixiigii
Ngechuchuwe nariixi. Rii nadauegu ga
Ngechuchu, rii fianagiirii niixii: 26—Rii
ngéxguma texé chowe riixtixchafigu, rii
tanaxwaxe i choxii tangechati
tlimanatiiarii yexera, rii timaéaru yexera,
rii timamaxarii yexera, rii timaxaciigtiarii
yexera, ri tiimaéneégtiarii yexera, rii
tlimaéyaxgtiarii yexera, rii tlimaari
maxtiarii yexera rii ta. Rii ngéxguma tama
ngémadcii choxii tangechatigu rii
taxuciiriiwama aixciima chorii ngtiexii tixi.
27—Rii yixema tama naxwaxexé na
chaugagu ngtixii tingedciima chowe
tariixiix{, rii taxuciiriiwama chorii ngtiexti
tixi. 28—Rii ngéxguma chi wiixie i
petaniiwa rii wiixi ya ipata ya taxiine
taxiixchatigu, ¢rii tama exna i noxri i
tanangugiixiraxii na fiuxre i diéru t4 nagu
ngix(i itatéxti? Rii ngémawa niixii tacuax
rii marii tiix{i iyangu i ngéma tiimarii
dieru i tiixi ngéxmacii na
tayangux@&xiicax ya yima 1. 2
ngéxguma chi tama mea tanangugiigu i
tiimarii diéru na fiuxregu t4 naxataniixii
ya yima i, rii norii caxtaxica chi itapugiigu
rii yixciira rii taxuciiriiwa chi tanaguxéégu
i ngéma puracii, rii guxtima i dufixiigii i
niixti daugiix{i i ngéma tiimadrii puracii rii
t4 tiix{i nacugiie. 3°—Rii Nanagiiriigii ta:

“Ngéma yatii inanaxiigii na naxiipataxii,
natiirli taxuctiriiwama nayanguxee”,
fianagiiriigii ta. 31—Rii ngéxguma wiixi i
nachifidnedrii 4éxgacii rii to i nachitidnearii

—Frii
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aéxgaciimad niigii nadaixchatigu, ¢rii tama
exna i noxri inangugiiaxd rii ngoxi 10,000 i
churaragii rii yangu na niigii nadaixticax
namaa i norii uwanii i 20,000 i churaragii
niixii ngéxmaxii? 32—Rii ngexguma
nangugiidgu na tama yanguxti i norii
churaragii rii, {taux exna i ngéxguma
yaxiiwa nangéxmagutama i norii uwanii, rii
naxiitawa namugiiax( i norii orearii
ngerutigii, rii nama niixti na
yanaxugiiexticax na niigiima3
nangiixmiiéx{i? 33—Rii ngéxgumariidi t ta
nixi i pemax, erii ngéxguma ngexeriixiixe i
petaniiwa tama ngéma tanawogiigu i
guxiima i tiix{i ngéxmaxii na chowe
tariix{ixticax, rii taxuciiriwama aixciima
chorii ngtiexti tixi.

Ngéxguma nangeacagu ya
yuciira rii taxuwama name
(Mt 5.13; Mr 9.50)

34__Pema rii fioma yuciirariifi pixigii i
fioma i nadnewa, erii ylma yuciira rii
&na na namex@ééxtiriiti rii pema rii fioma
i nadnectidx i dulixigiitaniiwa rii norii
mexéérull pixigii. Name ya yuciira.
Natiirii ngéxguma chi nangeacagu, érii
fluxacii tA wenaxarii naxaaca? 35—Rii
taxuwama name. Rii woo waix{imiiarii
waxmiidnexéérulicax rii tama name. Ril
itanataxmare. Rii yixema aixciima
achixéxé, irii name nixi i nagu tariixiniié
i ad ore! —fanagiirii.

Cuaxruii ga Carneru ga
iyariitaxuxiigu ixuxti
(Mt 18.10-14)
1 1Rii guxlima ga yema yatiigii
5 ga Dumaarii aéxgaciicax diéru
ngixii ideetaniixd, rii togii ga dutixiigii
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ga pecadudxgiixi, rii Ngechuchucax
naxi na iyanaxiniiéxiicax ga norii ore.
2Rii yemacax ga Parichéugii rii
ngliexéérutigii ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaegiixil, rii Ngechuchuxii
nixugiie, rii flanagiiriigii: —Nad yatii rii
norii me nixi i pecadufixgiixiimaa na
naxamiiciix{i, rii namaa na nachibiix{i
—fanagiiriigii. 3Rii yexguma ga
Ngechuchu rii fiad ore ga cuaxrufixii
namaa nixu, rii fanagiirii: 4,
petaniiwa rii ngéxguma tiixi
nangéxmagu i 100 i tiimaarii carnerugii
ril wiixi tiixi iyariitauxgu, rii taux exna
i nachitaliwa tanawoglixti i ngéma 99,
rii naxcax tayadauxii i ngéma tiixii
iyariitaxuxii fiuxmata niixii itayangau?
5_Rii ngéxguma niixi itayangauxgu rii
tadédciima tiigiidtiigu tayagaxi. 6—Rii
ngéxguma tiimapatawa tanguxgu, ri
tanangutaquexexé€ i tiimamiiciigii, rii
dufix{igii i tiimadrii ngaicamagu pegiixii,
rii flataglixii niixii:

“iWiixigu chomaa petaaégii, Pa
Chomiiciigiix! Erii marii niix{
ichayangau i ngéma chorii carneru ga
iyariitaxux{i”, flatagiix{i niix{i. 7—Rii
pemad niix{i chixu rii ngéxgumariidi ta
nataiégii i daxficliix i ngéxguma
nangéxmagu i 99 i dufix{igii i mexiigii i
marii Tupanadrii ixigiix{i, natiirii
yexeradcii nataaégii i ngéxguma wiixi i
dufixii i pecadudxii niixi riixoxgu i
naciima i chixexdi rii Tupanaaxii
yax00gu —nanagiirii.

Cuaxruii ga diéru ga iyariitauxciigu ixuxii
8Rii Ngechuchu rii wiixi ga to ga

cuaxruiixti nixu, rii fianagiirii:

—Ngéxguma chi wiixi i ngeciiaxii
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nangéxmagu i 10 tachinii i diéru, rit
wiixi ngixii iyariitauxgu, érii taux exna i
omiiwa nangixichiax{ rii nabixichiax{
ya ngipata, rii meima ngixcax nadauxii
fluxmata ngixii iyangau? >—Rii
ngéxguma ngixi iyangauxgu, rii
inangutaquexex€e€ i ngimiiciigii i
ngexiigii rii ngitaniix{igii i ngirii
ngaicamagu pegiixd, rii ngix{ niixi:

“iWiixigu chomaa petaaégii, Pa
Chomiiciigiix! Erii marii ngix
ichayangau i ngéma chorii diéru ga
iyariitauxchirexcii”, ngixii. 1>—Rii
pemad niix{i chixu rii ngéxgumariii ta
nataaegu i daxficidx i Tupanadrii orearii
ngeruiigii i ngexguma wiixi i dufixi i
pecaduaxii niixt riixoxgu i naciima i
chixex{i rii Tupanaixii yax6ogu
—nanagiirii ga Ngechuchu.

Ore ga cuaxruii ga wiixi ga ngextiixiicii ga

nanatiina ixiiciigu ixuxu

11R{i fianagiirii ta ga Ngechuchu:
—Nayexma ga wiixi ga yatii ga taxre ga
nane niixii yexmacii. 12—Rii guma
riibumaécii, rii nanatiixii flanagiirii:

“Pa Pa, ichoxna naxa i ngéma curii
ngémaxiigii i choxna iix{i!” fianagiirii.
Rii yexguma ga nanatii rii yema taxre ga
nanemad nayatoye ga norii yemaxtgii.
13_Rii fiuxre ga ngunexiiguwena rii
guma nane ga riibumaécii rii
nananutaquexe ga guxtima ga norii
yemaxtigii rii nama nataxe. Rii yema
diérumasi rii to ga nachifidinewa naxii .
Rii chixri yéma namaxi, rii yemaacii
ngixli nagux&é ga guxciima ga norii
diéru. 4—Natiirii yexguma marii ngixii
naguxééguwena ga guxciima ga nortii
diéru, rii poradcii nataxu ga 6na ga
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yema nachitiinewa. Rii yemacax ga
guma ngextuxucu rii inanaxiigii ga taiya
niix{i na ngtix{. 5—Rii yexguma rii
norii puraciicax nadau naxiitagu ga
wiixi ga yatii ga yema nachitidnec(iax.
Rii niima ga yema yatii rii norii
naanewa nanamu na yéma norii
cuchigiina yadauxiicax. 16—Rii diixwa
niixii nachixéga ga yema cuchiwemi,
yerii poradcii nataiyaxiichi. Natiirii
taxtiema oOna niixna taxa. 17—Rii
yexguma nadéwa nagu narixini, ru
Nanagiirti:

“dNu;(re i chaunatiiarii puracii}tanﬁxﬁ
rii niix{i nangéxma i &na rii niixii
inayaxii? Rii choma i nua rii taiyamaa
td nuxma chayu. 1®—Rii chaunatiicax ta
chataegu, rii flachagiirii t4 tiix{i: ‘Pa
Papa, marii chixex{i Tupanamai chaxii
rii cumaad rii ta. 1°—Rii tama marii
chame na Chaune, fiacuxii choxdi. iRii
wiixi i curii puraciitaniixiix{i choxii
ixix&@!’ fachariigii t4 tiix{i ya chaunatii”,
fianagiirii. 20—R{i inax#iachi rii
nanatiipatacax nataegu. Rii yexguma
yangalcagu ga nanatiipata, rii yaxugu
niix{i tadau ga nanatii, rii tiixt
nangechafitiimiifi. Rii naxcax tifia, rii
niixna tanaixachi, rii niixt tachtxu.
21__Rii yexguma ga niima ga tiimane rii
flanagiirii tiixi:

“Pa Papa, marii chixexii Tupanamaa
chaxii, rii cumaa rii ta. Rii taxuwama
chame na ‘Chaune’ fiacuxii choxi”,
fianagiirii. 22—Natiirii tiima ga nanatii
rii tiimadrii duiixiigiix{i fiatariigii:

“iPaxa nua penange i naxchiru i
mexéchixi rii peyacuxcuchix! iRii wiixi
i anera ta naxmexwa ngixi
pingaxcuchix! iRii chapatu rii ta nuata
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penge, rii peyacuaixcuchix! 22—jRii nua
penaga i ngéma wocaxacii i ngiixiichixd,
rii peyama4, rii ngixa namaa tachibiie rii
tapetae! 24—Frii daa chaune rii
chauxcax rii marii nayu, natiirii maxucil
chauxcax inangu. Rii marii
inayariitauxchirex, rii wenaxarii
nangox”, Nanagiirii. Ri yexguma
inanaxiigiie ga na napetaegiixii. 25—Rii
yoxni ga guma nane ga riiyamaécii, rii
naanewa nayexma. Ri yexguma
nataegugu rii marii iarii ngaicamana
nangugu, rii niix{i naxinii ga na
fnapaxetagiix(i rii fyaxtiichitaniixfixi.
26__Rii wiixi ga nanatiiarii dufixticax
naca, rii niixna naca ga tacii na
fnaxiiexti ga iwa. 2—Rii yema
nanatiiarii dufixii rii nanangaxd, rii
fianagiirii: “Cueneé rii marii inangu. Rii
ngémacax cunatii toxu tamu na
tayamaxiicax i ngéma wocaxacii i
ngiixiichix{i, erii cueneé rii mecii fnangu
rii tama nidaawe”, fianagiirii niixdi.
28__Natiirii ga guma naéneé€ ga
riiyamaécii rii nanu, rii tama igu
naxiicuchati. Rii yemacax diixwa ga
nanatii rii naxcax ftaxiixd, rii niixt
tayacaaxii na yaxiicuxiicax. 20—Rii
niima rii fianagiirii tiix{i ga nanatii:

“Cuma niix{i cucuax i fiuxre ya taunecii
cuxii chapuracii, rii taguma chixri cuga
chaxinii. Rii bai i iuxgu wiixicana wiixi i
chibuxacii choxna cumu na
chomiiciigiimaa chapetaexticax.
30__Natiirii fiuxma na fnanguxii i ngéma
cune i chixri curii diéru ngixii guxééxi
nagu i ngexigii i ngéaéxii, rii naxcax
cuyamax i ngéma wocaxacti i
ngiixiichix{i”, fianagiirii. 31—Rii yexguma
ga nanatii rii fiatariigii niixt:
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“Pa Chaunex, cuma rii guxiiguma
chauxiitawa cungéxma, rii guxiima i
chorii ngémax{igii rii cuxrii nixi.
32__Natiirti iuxma rii name nixi na
ipetaegiixii rii na itadégiix{i erii cueneé
ga guma chauxcax rii marii yuci, rii
maxtcii taxcax inangu. Rii woo tiixna
inayariitaxu, ri wenaxarii taxcax
nangox”, hatariigii.

Cuaxruii ga yatii ga chixri norii coriarii

yemaxiina dauxiigu ixuxii

1 6 1Rii hanagiirii ta ga Ngechuchu

norii nglexiigiixii: —Nayexma
ga wiixi ga cori ga muari
yemaxtiaxiichixii. Rii niixii nayexma ga
wiixi ga norii dufixii ga norii yemaxarii
dauruti. Natiirii togii ga dufixiigii rii
norii corimaé niixii nixugii na yema
norii dufixii rii chixri norii yemaxiina na
nadauxfi. 2—Rii yexguma ga yema cori
rii yema norii dufixiicax naca, rii
flanagiirii niix:

“Diicax, cuchigaxii chomaa nixugiigii i
dufix{igii. ¢Rii tacii nixi i ngéma? iRii
choma niixi ixu rii fiuxacii nixi i curii
puracii, erii marii taitdma chorii
ngémaxiiarii daurufixi cuxii chixixée!”
flanagiirii niix{i. 3—Rii yexguma ga
yema coriarii dufixii rii nagu nariixinii,
ri niigiidéwa fNanagirii:

“¢Tacii ta chaxii i iuxmax, erii chorii
cori rii marii choxt {nataxiichi i ngéma
chorii puraciiwa? Tama chapora na
nainewa chapuracﬁxﬁcz_ix, rii chaxéne
na diérucax na ichacaxi niixna i togii.
4_Rii marii nﬁxﬁ, chacuax na tacii ta na
chaxiix{i na choxii nangéxmaxiicax na
texé tiimapatawa choxii yaxuxii i
ngéxguma changearii puraciiaxgu”,
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flanagiirii. 5>—Rii yexguma niigiixiitawa
naxcax naca ga wux1ch1gu ga yema
dufixiigii ga norii coriaxii
yangetaniigiixii. Rii yema niixira yéma
naxiitawa nguxtina naca, rii fianagiirii:

“¢{Nuxre i niixii cungetaniix{i i chorii
cori?” fianagiirii. ®—Rii niima
nanangaxd, rii flanagiirii:

“Niixii chanangetanii i 100 i data i
chix{i”, fanagiirii. Rii yema coriarii
dufixii rii fianagiirii niixii:

“Nai nixi i popera i curii ngetanii
nawa ngéxii. iRii paxa friito rii to i
popera naxii, rii 50 i dataguxicatama
naxii i curii ngetanii!” flanagiirii. 7—Ri
yemawena rii yema to ga duixii ga norii
coriaxii nangetaniixiina naca, rii
fanagiirti: )

“¢Cuma rii fluxre yiixd i niixt
cungetaniixdi i chorii cori?” fianagiirii.
Rii niima rii nanangaxdi, rii fianagiirii:

“Niixii chanangetanii i 100 i choca i
trigu”, fanagiirii. Rii yema coriarii
dufixii rii flanagiirii niixii:

“Nai nixi i popera i curii ngetanii
nawa ngéxi. iRii paxa friito rii to i
popera naxii rii 80 i chocaguxicatama
naxii i curii ngetanu'” nanaguru 8_—Rii
norii cori rii niix{i nicuaxiifidma ga
yema norii dufixii ga chixexi, yerii niix{i
nadau ga fiuxdcii na naxaaéxiichixi. Ri
pemad niixti chixu rii fioma i nadnectidx
i dufixiigii, rii ngéma Tupanaixii
yaxogiixii i dufixiigiiarii yexera paxa
naxcax nadaugii na nux- aci niixt
nattixi i dufixiigii. °—Rii pemaa niix{
chixu rii ngéma fioma i naéne i
chixex{iwa pexii pgéxmaxﬁ rii name nixi
i ngémamaa niix{i penangtichatixéé i
dufix{igii na Tupanaxiitawa nangugiixii.
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Rii ngémadcii i ngéxguma naguxgu i
ngéma fioma i nadnewa pexii ngéxmaxii
rii peyuxgu, rii t4 pexii nangéxma ya
Penatii ya pexii yaxucii i daxfiguxii i
nadnewa. 10—Yixema med namaa
icuaxe ega woo noxretama
timamexéwa ngéxmagu, ri ngéxguma
muxiima tiimamexéwa ngéxmagu rii ta
ta med namaad itacuax. Natiirii yixema
chixri namaa icuéxe ega noxretama
timamexéwa ngéxmagu, ri ngéxguma
muxiima tiimamexéwa ngéxmagu rii
ngéxgumariiii ta ta chixri namaa
itacuax. ''—Rii ngéxguma tama mea
namaa 1pecuaxgu i ngéma pexmexwa
ngéxmaxil i fioma i nadne i chixextiwa,
érii texé ta pexmexgu tanaxii i ngéma
aixciima mexii i Tupanadrii ixixii?
12__Rii ngéxguma tama mea namaa
ipecuaxgu i ngéma Tupana pexna axi i
fioma i nadnewa, ¢érii Nuxacii ta pexna
nanaxa i pechica i daxfiguxti i nadnewa?
13__Taxuciiriiwama i wiixi i dufixii rii
nataxrearii coriax. Erii wiixi i nori
corichi rii td naxai, rii ngéma to rii ta
niix{i nangechati. Rii exna wiixicax rii ta
me3 napuracii rii ngéma to rii t niix{
naxo. Rii pema rii taxuciiriiwama
Tupanacax pemaxé ega perii
diéruguxicatama periixiniiégu
—iianagiirii ga Ngechuchu. #Natiirii ga
yema Parichéugii rii poradcii norii
diéruguama nariixiniié. Rii yemacax
Ngechuchuxii nacugiie ga yexguma
niix{ naxiniiégu ga guxiima ga yema
ore. 15Rii yexguma ga Ngechuchu rii
flanagiirii niix{i: —Pema nixi i
dufix{igiipexewa mea pemaxénetaxii,
natiirii Tupana pexii nacuax na taciigu
periixiniiéxii. Rii woo dufixligii pexii
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nicuaxiiligii naxcax i ngéma pexiixdi,
natiirii Tupana rii nadéwa nangux i
ngéma —ianagiirii ga Ngechuchu.

Tupanadrii mugii ga Moiché iimatiixii rii
fluxicii 4éxgacii na yiixii ya Tupanachiga

16R{i yexguma ga Ngechuchu rii
fanagiirii: —Noxri nayexma ga Tupanaarii
mugii ga Moiché dufixiigiixti nguxééxﬁ rii
yema nguxéétae ga nuxcumauguxu ga
Tupanaérii orearii urufigii dufixtigiixt
nama3 nguxééxii. Natiirii yexguma Cuati
ga baifixééruii inguxguwena, rii marii
dufix{igiimaa niix{i chixuchiga i Tupanaérii
ore i mexi i fiuxacii 4éxgacii na yiixii. Rii
fiuxma rii guxiima i ngéma dufixiigii rii
poradcii niigli naporaexéé na
yachocuxiicax i ngéma Tupana déxgacii
fixixtiwa. 17—Nax{ipa na yanguxii i
Tupanaarii mugii rii woo wiixi i mu i
framarexii yixigu, rii naguxchaxiichi na
iyanaxoxii i ngéma niixil yaxuxti. Natiirii
aixciima nariitauxchamaé nixi na
iyanaxoxii i fioma i nane rii guxtima i
ngéma daxiiwa niixii idauxi.

Ngechuchu namaa nangtlexéétae na tama
namexii na texé tiimamaxii itaxt
(Mt 19.1-12; Mr 10.1-12)

18_Ngéxguma wiixi ya yatii {tdimaxgu
rii nal i ngemaa naxamaxgu ri
Tupanapexewa rii pecadu naxii. Ri texé
ya yixema ngimaa amaxeé i wiixi i nge i
ngite ngixil ftaxcii, rii Tupanapexewa rii
tiima rii ta pecadu taxii.

Yatii ga muarii diérugxiichixfichiga rii
Dacharuchiga

19 _Nayexma ga wiixi ga yatu ga
mudrii digrudxiichix{i ga guxiiguma
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mexéchixii ga naxchirugu icuxii. Rii
guxil ga ngunexiigu rii mexéchixii ga
peta naxii. 22—Rii nayexma ta ga wiixi
ga yatii ga ngeari diéruécii ga
Décharugu dégacii. Rii nariixoxone, rii
guxiiguma yema
diéruaxiichixiipataaxwa fiaxtiianewa
nayariitooxii. 2!—Rii guma Décharu rii
nanangbxchaii ga yema onatiichi ga
yema yatii ga diéruaxiichixiiarii
mechawa riiyiiix{i. Rii naxcax naxi ga
airugii, rii nanawearii oxriaxgii. 22—Ri
wiixi ga ngunexii nayu ga guma ngearii
diérudcii, rii daxiiciax ga Tupanaarii
orearii ngerufigii rii daxfiguxii ga
naanewa nanagagii na wiixiwa
Abratimad nayexmaxﬁcax. Rii nayu ta
ga yema yatii ga diéruaxiichixd, rii
inayataxgii ga dufixiigii. 22—Rii ngéma
nachica i Tupana ngoxogﬁxﬁ nagu
poxcuxiiwa naxil ga yema yatii ga
diéruaxiichixii rii yéma poradcii ngixi
ninge. Rii daxii nadau, rii yaxtigu
Abrafixii nadau na Dacharumai wiixiwa
nayexmaxii ga daxiiguxil ga nainewa.
24_Rii yexguma ga yema yatii ga
diérudxtiichichiréxii rii aita naxii rii
nanagiirii: )

“Pa Oxi Pa Abratix, icuxt
changechafitiimiifi, rii nud namu ya
Décharu na dexdmaa niigii
yawaixpexemex&aciima choxii
yanawaixpgxqarﬁ coniidxiicax! Erii
poradcii choxii nangux i nué iixiiwa”,
flanagiiriil. 25>—Natiirii Abrati rii
flanagiirii niixii:

“Pa Chaunqx, iniixna nacuaxachi na
taxulima cuxii taxux{i ga yexguma
cumaiixgu! Natiirii Dacharu rii poraicii
chixex{i niix{i naxiipetii. Rii ngémacax i

El Nuevo Testamento en Ticuna del Pert, 3ra ed. ©2008, La Liga Biblica



197

fluxma rii nua mextiwa nangéxma, ri
cuma rii ngéma poxcuchicawa nguixii
quinge. 26—Rii fiuxiichi nangéxma i
wiixi i taxiichix{i i ngatexdi i torii
ngéxiiwa iix{i. Rii ngémacax ega
niimac{iix ngéma ixchatigu, rii
taxuciiriwama ngéma naxi. Riit woo
ngémaciiix niima ixchatigu rii
taxuciliriwama nima naxi”, flanagiirii.
27 —R{ii yexguma ga yema yatii ga
diéruaxiichichiréxii rii fianagiirii:

“Cuxti chacaaxt, Pa Oxi, Pa Abralix,
na chaunatiipatawa cunamuxiicax ya
Décharu. 28—Erii ngéma nangéxmagii
ya wiixime€xpiix ya chaueneégii. Rii
chanaxwaxe na namai niixt na
yanaxuxiicax na tama nua fiad
poxcuchica i poraicii choxii
fnangtixiiwa naxixiicax”, fianagiirii.
29—Natiirii ga Abraii rii fianagiirii niixt:

“Cueneégii niixii nangéxma i
Tupanadrii mugii ga Moiché iimatiixii rii
yema ore ga nuxcumauguxu ga
Tupanadrii orearii uruiigii {imatiix{. Rii
name nixi i ngéma orega na naxiniiéxii”,
fianagiirii. 30—Rii yexguma ga yema
yatii ga diéruaxiichichiréxii rii Abraiix{i
nangaxil, rii anagiirii:

“Ngémaacii, Pa Oxi, Pa Abrafix,
natiirii ngéxguma chi wiixi i dufix i
yuchiréxii ngéma {ixgu rii namai niixi
yanaxuxgu, rii chi niixii nariixoe i
naciima i chixex{i”, fianagiirii.
31__Natiirii Abradi, rii fianagiirii niix{i:

“Ngéxguma tama naga naxiniiégu ga
yema ore ga Moiché iimatiixii rii yema
ore ga nuxciimatigiix{i ga Tupanaérii
orearii uruiigii iimatiix{i, rii woo chi
wiixi i marii yuwa friidaxdi i dufixii
ngéma {ixgu, rii namaa niix{i yanaxuxgu
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i ore, rii tad chima niixii nayaxogii”,
fnanagiirti.

Naxéiiciima nixi na pecadugu inguxii
(Mt 18.6-7, 21-22; Mr 9.42)

1 7 1Rii Ngechuchu rii norii
ngliextigiixii fianagiirii: —Rii

guxiigutdma nangéxma i tacii i dulixiigiixi
pecaduixééxii. Natiirii wiixi i ngechai ta
tiimacax nixi ya yixema dufixé ya togiixti
pecadugu nguxééxé. 23—Rii tiimacax rii
nariimemaé nixi na tiimanaxawa
yangacuchixii ya wiixi ya nuta ya tacii rii
ngémadcii taxtiiwa tiix{i na itdexii naxiipa
na pecadugu tananguxééxii i wiixi i chorii
dufixii. iRii ngémacax name nixi i
pexuaégii i pemax! Rii ngéxguma wiixi i
cueneé chixexti cumai tixgu rii imed
naxuxcuxé! R ngéxgmna’nﬁxﬁ naxoxgu i
naciima i chixexti rii iniix{i niixti
nangechai i ngéma! 4—Rii woo 7
expiixcﬁna chixex{i cumad naxiixgu i wiixi
i ngunexdigu, rii 7 expuxcuna cuxna
yacaxgu na niixii nuxu cungechauxucax
rii name nixi i niixii niix{i cungechati
—fanagiirii ga Ngechuchu.

Nuxicii tapora ega yaxoxgu

5Rii norii ngtiexiigii ga norii orearii
uwa namugiixii rii hanagiiriigii: —Pa
Corix, itoxil riingiixéé na yexeraacii
tayaxogiixiicax! —fianagiiriigii. °Rii
yexguma ga Cori ga Ngechuchu ri
flanagiirii niix{i ga norii ngtiextigii: —Rii
ngéxguma chi woo naxiraxiichigu i perii
0, rii daa nai rii chi pega naxinii ega
napegiigu:

“iCugli nabex i nua rii taxtiichiiigu
cugii yato!” hapegiigu, rii chi pega
naxini.
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Wiixi i nglixééruiiarii puraciichiga

7—Ngéxguma chi wiixie i petaniiwa
rii tiixii nangéxmagu i wiixi i tiimaarii
duiixii i tiimadnewa ne fix{i i puraciiwa
ril exna carneruarii dauwa, rii tama
niigiicaxira naxiiwemii. 8—Natiirii norii
corixiixira naxiiwemii na nachibiixiicax
ril naxaxexiicax, rii niima rii yixcama
nachibii. °—Rii norii cori rii tama moxé
niixna naxa na naxﬁwemﬁéxﬁcz_ix, eri
woetama ngéma nixi i norii puracii i
ngéma norii dufixii. 1>—Rii
ngéxgumariifi t4 pixigii i pemax. Erii
ngéxguma ngéma Tupana pexii
iixé&xiixicatama pexiixgu, rii penaxwaxe
i pegii haperiigiigii:

“Puraciitaniixi i taxuwama mex
tixigii, erii ngéma nawa tiix
namuxiixicatama nixi i tinguxééxa”,
faperiigiigii —hanagiirii ga Ngechuchu.

Ngechuchu nanameéxéé ga 10 ga yatiigii
ga chaxiinedxgiixii

11Ri{i yexguma namagu yaxiixgu ga
Ngechuchu ga Yerucharé{iwa na
naxiixi, rii Chamariaane rii Gariréaane
niigiimaa ixiiyexiwa naxiipetii. 12Rii
yexguma wiixi ga ianexaciiwa
nanguxgu, rii yexma napexegu nayayi
ga 10 ga yatiigii ga chaxunemaa
idaaweexii. Rii yaxiigu niixii nachlgu
13Rii tagadcii fanagiiriigii niixd: —Pa
Ngechuchux, Pa Ngtiexééruiix, icuxii
tangechatfitiimiifigii! —fanagiiriigii.
14Rii yexguma Ngechuchu niix{i dauxgu,
rii nanaguru niix{i: —iYéa paigiixiitawa
pexi, rii niix{i pegii peyawexgii!
—~fhanagiiri. Rii yexguma namagu
naxiyane, rii naxcax nitaanetanii ga
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yema yatiigii. 15Natiirii nataniiwa rii
nayexma ga wiixi ga Ngechuchucax
taeguxii ga yexguma marii niigii
nadauxgu ga naxcax na yataanexi. Rii
tagadcii Tupanaxii nicuaxiitichigii. 16Rii
Ngechuchupexegu nanangiicuchi rii
mox¢€ niixna naxa. Rii yema yati rii
Chamariaanectax nixi. 17Rii yexguma
ga Ngechuchu rii fianagiirii: —éTaux
exna i 10 chirex pixigﬁxﬁ na pexcax
chayataanexéégiixii? ¢Ngéxiigii nixi i
ngéma togii i 9 i yatiigii? 18—¢Rii Nnaa to
i nachitiinectisx i dulixtixicatama nixi
itaegux{i na Tupanaxii yacuaxiiiix{icax?
—fanagiirii. 1°Rii yexguma rii guma
yatiix{i fianagiirii: —iInachi rii {ixi!
Cuxcax nitaane, erii cuyaxo
—fanagiiri.

Nuxécii t4 nixi i ngéxguma inanguxgu ya
Tupana na aéxgacii yiixi
(Mt 24.23-28, 36-41)

20Rii Parichéugii rii Ngechuchuna
nacagii, rii flanagiiriigii: —¢Nuxgu ta nixi
na yangucuchixi ya Tupana na déxgacii
yiixticax i niima? —fianagiiriigii. Rii
Ngechuchu nanangéxi, rii flanagiirii:
—Norii nguchiga ya Tupana rii tama wiixi
i tacti i niixti idauxtirtii nixi. 21—Rii
taxuaciima hapertigligii:

“Daa nixi”, rii exna “Gua nixi”,
fapertigiigii. Erii marii petaniiwa nangu
ya Tupana na 4éxgacii yiixiicax
—nanagiirii. 22Rii yexguma norii
ngliextigiix{i ianagiirii: —Rii t4 pexcax
fnangu i ngunext i nagu poraacii ta
choxii pedaugiichafixii woo wiixi i
paxadchicaxtama yixigu. Natiirii
tafitdma choxii pedaugii i ngéxguma.
23__Rii dulixtigii rii t4 fanagiiriigii pexii:
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“Daa nix1 ya Cristu”, rii exna, “Gua
nixi ya Cristu”, fianagtiriigii ta. Natiirii
pemax irii tafitAma niixii peyaxogii, rii
tatitima nawe periixi! 24—Rii ngéxguma
ichanguxgu i choma i Tupana Nane na
dufixiixii chiixd, rii wiixi i 2émacii i
guxiidneguma baxixiiriifi t4 chixi.
25__Natiirii noxri rii t4 poradcii ngtixii
chinge, rii fioma i nadneciiax i dufixiigii
i fluxma maxéxd rii td choxil naxoe.
26__Rii yexgumariili ga dufixiigii na
chixri maxéxii ga yexguma Noé matixgu,
rii ngéxgumariifi t4 ta chixri namaxeé i
dufix{igii i ngéxguma ichanguxgu i
choma i Tupana Nane na dufixiixii
chiixii. 27—Rii ga dufix{igii ga yexguma
rii nachibiie, rii naxaxegii, ri
nixdmaxgi, ri nixiitexaciigii iuxmata
nawa nangu ga yema ngunexii ga Noé
nawetigu nagu ixiiexti. Rii fnangu ga
mucii ga taxiichicii, rii guxiima ga yema
dufix{igii rii nayue. 28—Rii yexgumariiii
ta nangupetii ga yexguma nuxciimaticii
ga Lox matixgu. Rii dufixiigii rii
nachibiie, rii naxaxegii, rii norii
yemaxticax nataxegii, rii namaa
nataxegii, rii nixiianegii rii nitoegii, rii
nixiipatagii. 22—Natiirii yexguma Lox
ixfixgu nawa ga guma idne ga Chodoma,
rii daxfiwa nariiyi ga iixii ga naxichine,
rii nanadai ga guxiima ga yema
dufixiigii. 30—Rii ngéxgumariifi ta ta
nangupetii i ngéxguma ichanguxgu i
choma i Tupana Nane na dufixiixi
chiixii. 3'Rii ngéma ngunextigu rii texé
tama tiimapataarii aixepewa ngéxmagu,
rii tama name i tiimapatagu tayangaxi
na tiimadrii ngémaxigii tayatoxticax. Rii
texé ya tiimadnewa ngéxmaxé, rii tama
name i timapatacax tataegu na tacii
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ngéma tayayaxuxticax. 32—Rii niixna
pecuaxichie ga fiuxicii ngixii na
naxiipetiixii ga Lox namax ga na
nayuxi, ga yexguma ngigiiweama
nadauxgu. 33—Frii yixema tiigii
maxé&chax@échaiixé rii ta itayariitaxu,
natiirii yixema chauxcax yuxe rii
aixciima ta tuxu nangéxma i maxii i
taguma giixil. 34—Rii pemaa niixii chixu
rii ngéma chiitaxtigu rii wiixi i
ngiiriicarewa téd nangéxmagii i taxre i
dufix{igii. Rii wiixi t4 niga, rii ngéma to
rii t4 ngéma natax. 35—Rii taxre i
ngexiigii t4 niigiima3 {nacaegii. Rii wiixi
t4 niga rii ngéma to rii t4 ngéma natax.
36—Rii taxre i yatiigii rii wiixi i
naanewa ta nangéxmagii. Rii wiixi ta
niga rii ngéma to rii t4 ngéma natax
—nanagiirii ga Ngechuchu. %7Rii
yemaxii naxiniiégu ga norii nglexiigii,
rii Ngechuchuna nacagii, rii
fanagiiriigii: —Pa Corix, ¢ngextd té nixi
i nangupetiix{i i ngéma niix{ quixux{i?
—~nanagiiriigii. Rii niima ga Ngechuchu
rii nanangaxdi, rii fanagiirii: —Dulixiigii
rii t4 chauxcax nangutaquexegii fioma
&xchagii nawemiicax ngutaquexextiriiti
—fanagiirii.

Cuaxrutl ga ngecii ga yuteciigu rii
aéxgaciigu ixuxu

1 8 IRii Ngechuchu rii wiixi ga to
ga cuaxruiix{i namaa nixu na
yemawa nangtiexééaxiicax na fluxécii
nanaxwaxexii na taguma niixi
nachauedciima gux{iguma
nayumiixégiix{i. 2Rii flanagiirii niix{i ga
norii ngliexiigii: —Wiixi ga iAnewa
nayexma ga wiixi ga aéxgacii ga tama
Tupanaxii ngechafixii rii taxtiexiima
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cuéxchaiixii. 3—Rii guma idnewatama
iyexma ga wiixi ga nge ga yutecil. Rii
guxiiguma yema aexgacuxutawa
ixtiécha na ngix{i nangiixééxficax, rii na
ngirii uwaniina ngixi{i inapoxiixiicax.
4—Rii muéxpiixciina yéma ixiifix{i,
natiirii yema &éxgacii rii tama ngixi
nariing{ixé&chaii. Natiirii diixwa nagu
nariixinii ga yema aéxgacii rii nadéwa
fanagiirti:

“Choma rii tama Tupanaxii
changechati, rii taxtiextima
chacuaxchati. 5—Natiirii ngéma choxi
na nachixeweechaxiicax i fiad nge, rii
noxtaciima ta ngixii chariing{ixéé na
tama yeficiirii choxii
nachixeweechaxticax”, flanagiirii. °Ri
Cori ga Ngechuchu rii fanagiirii:
—Yema nixi ga norii ore ga yema
aéxgacii ga chixexil. 7—éTaux exna i
Tupana rii paxa tiixii nangfixééxii ya
yixema duiixé ya tiixii yadexechixe i
ngéxguma chiitacii rii ngunecii rii norii
nglixé&cax niixna tacaxgu i tiimaarii
yumiixéwa? 8—Rii pemad niixii chixu rii
Tupana rii paxatdma tiix{l nariing{ixéé.
Natiirii ngéxguma wenaxarii nima
chaxfixgu i choma i Tupana Nane na
dufixiix{i chiix{, érii fAuxre i dufix{igii i
aixciima yaxdgiix{ixii t4 ichayangau i
floma i nadnewa? —fanagiirii ga
Ngechuchu.

Cuaxruii ga Parichéugu ixuxii rii
diéruarii derufigu ixuxii

9Rii Ngechuchu rii to ga ore ga
cuaxruiixli nixu naxcax ga fiuxre ga
dufix{igii ga niigii icuaxiifigiixii rii tama
togiixii cudxchatigiix{i. 1°Rii fianagiirii:
—Taxre ga yatii rii tupauca ga
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taxiinewa nayayumiixégii. Rii wiixi rii
Parichéu nixi, rii yema to rii wiixi ga
yatii ga Dumadrii aéxgaciicax diéru
ngixii dexi nixi. 1'—Rii yema Parichéu
rii yexma nachi, rii iadacii nayumiixé:

“Pa Tupanax, moxé cuxna chaxa erii
tama togii i dufixiigiirii{i chixi. Rii tama
togiiriiti changitax, rii tama ngémariiti
taxti i chixex{i chaxii rii exna wiixi i nge
i ateclimaa ichape. Rii bai i fiad yatii i
Dumadrii aéxgaciicax diéru ngixﬁ
dexfiriifi chixi. 12—Choma rii guxcii ya
ylixiigu rii taxreexpiixciina chaxaure rii
tama chachibii na cugu chariixiniix{icax.
Rii chorii diéruwa rii guxiiguma mea
cuxna chanaxi i ngéma cuxna iix(i”,
fianagiirii. 13—Natiirii ga guma yatii ga
Dumaarii aéxgaciicax diéru nglxu decti,
rii yaxligu nariixaiix. Rii namuti ga daxi
na nadaweniix, rii yema norii
ngechafima3 niigiiremiigu
nayayauxachi, rii flanagiirii:

“Pa Tupanax, iCuxii changechafitiimiidi!
Erii wiixi i pecaduxfi chixi”, fanagiirii ga
guma yatii. 14—Rii ngémacax pema niixii
chixu rii guma yatii ga Dumaarii
aéxgaciicax diéru ngixii decii rii yexguma
napatacax nataegugu rii Tupanapexewa ri
mecii nixi. Natiirii yema Parichéu rii
Tupana rii tama namaa nataa€. Frii texé ya
tiigii friitaxe rii Tupana t4 tiix{i naxinexég.
Natiirii texé ya tiigii {riixiraxe rii Tupana
rii t4 tiix{ nicuaxiili —Aanagiirii ga
Ngechuchu.

Ngechuchu rii mea buixgiixii nayaxu

(Mt 19.13-15; Mr 10.13-16)
15R{i yéma Ngechuchuxiitawa tiixii

tagagii ta ga budxgii na tiixt
yangdgiichigiixiicax. Natiirii yexguma
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norii ngiiexiigii yemaxt dauxgiigu rii
tiix{i ningagii ga guxema tiimaxéciiegii
Ngechuchuxiitawa tiixii gagiixe.
16Natiirii Ngechuchu rii niigiixiitawa
tiimacax naca ga guxema buaxta rii
flanagiirii norii ngaextigiixi:
—Chanaxwaxe i chauxtiitawa naxi i
buxfigii. iRii tix i niixna penachuxuxii!
Erii Tupana aéxgacii fixix{iwa rii
tiimacax nixi ya yixema fiad buxtigiiriiti
ixigiixe. 17—Aixciima pemai niix{i chixu
rii texé ya tama wiixi i buxfiriif
Tupanaxii yaxtixe na tiimaarii déxgacii
na yiixficax, rii tagutdma nagu taxiicu i
Tupana a€xgacii fixixtiwa —~nanagiirii
ga Ngechuchu.

Wiixi ga yatii ga diéruaxiichicii
Ngechuchumaa nidexa
(Mt 19.16-30; Mr 10.17-31)

18R{i wiixi ga yema Yudiugiiarii
aéxgacii rii Ngechuchuna naca rii
flanagiirii: —Pa Ngtiexééruii ya Meciix,
{tacii ta chaxiix{i na chanayaxuxiicax i
maxil i taguma giixii? —fanagiirii. 19Rii
Ngechuchu nanangaxii rii fianagiirii
niix{i: —¢Tiixciidl “Mecii” Racuriigii
chox{i? Erii Tupanaxicatama nixi ya
mecii ixicii, rii nataxuma i to i mecii
ixixl. 20—Cuma niixi cucuax i
Tupanaérii mugii i fiaxi:

“iTatitdAma nai i ngemaa icupe, ri
tatitAma cumaéta, rii tatitdma
cungfta_lax, rii tatitdma doraxti
quixu i togiichiga, rii tiimaga
naxinii ya cunatii rii cue!”

flaxii. 21Rii yexguma ga guma yatii rii
flanagiirii Ngechuchux{i: —Woetama
chorii buciima medma chayanguxéé i
guxiima i ngéma mugii i niixd quixuxi
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—fanagiirii. 22Rii yemaxii naxiniigu ga
Ngechuchu rii fianagiiri:
—Wiixixicatama cuxii nataxu, rii ngéma
nixi na nama3 cutaxexi i guxtima i curii
ngémaxiigii rii togii i ngearii
ngémaxiiaxgiixtina na cunaxaxt i curii
natanii, rii ngéxguma rii ta cuxii
nangéxma i cuchica i daxfiguxii i
nainewa. Rii nux{ichi marii name i
chowe curiixii —fanagiirii. 22Natiirii
yemaxii naxiniigu ga guma yatii rii
poraécii inayariimaachi, yerii namuarii
diérudxiichi. 24Rii yexguma Ngechuchu
niix{i dauxgu ga fiuxicii na
nangechafixii, rii fianagiirii niix{i ga
norii ngliexiigii: —Naguxchaxiichi ta
nixi na Tupana &éxgacii fixixiiwa na
yachocuxii i ngéma diéruaxiichigiixdi.
25_Rii diicax, wiixi i cameyu rii
taxuciiriiwama wiixi ya ucumaxétiiwa
naxiipetii. Rii ngéxgumariiii ta nixi i
wiixi i dulixti i diéru@ixtichixt rii
taxuciiriwama Tupana aéxgaci
fixixiiwa nixiicu [ega norii diéruguama
naxiniigu rii tama yax60gu —nanagiirti.]
26Rii yexguma yemaxii naxiniiégu ga
dufix{igii rii fianagiiriigii: —¢Exna texé
td ya nayaxtixe i maxii i taguma giixii?
—fanagiiriigii. 2’Rii Ngechuchu
flanagiirii niixii: —Dufix{igii rii
taxuaciima niigii namaxég, natiirt
Tupanadxi rii natauxcha na
namaxéxééaxii —nanagiirii. 28Rii Pedru
flanagiirii Ngechuchuxii: —Pa Corix,
toma rii yéma tanawogii ga guxiima ga
torii yemaxiigii na cuwe tariixixticax
—fanagiirii. 2°-3°Rii yexguma ga
Ngechuchu rii fianagiirii niix{i ga norii
ngtiextligii: —Aixciima pemaa niixii
chixu rii texé ya Tupanacax
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tlimapatana, rii exna tiimanatiina, rii
exna tlimaéna, rii exna tiimaéneégiina,
ri exna tlimaéyaxgiina, rii exna
tiimamaxna, rii exna tﬁma)’(écﬁgﬁna
ngéma ixiixé na Tupanadxii
tapuraciixiicax, rii fioma i nainewa
tdtama poradcii tanayaxu i tiimaarii
natanii. Rii dax{iguxii i nadnewa rii ta ta
tanayaxu i maxii i taguma glixi
—fanagiirii.

Ngechuchu rii wenaxarii nanaxunagii
ga norii yuxchiga
(Mt 20.17-19; Mr 10.32-34)

31Rii Ngechuchu rii noxriiwama naxcax
naca ga norii ngtexiigii, rii flanagiirii
niixti: —Nuxma rii Yerucharéiiwa ta taxi
na ngéma yanguxticax i guxtima ga yema
ore ga nuxciimatigiix{i ga Tupanarii
orearii urufigii iimatiix{i ga chauchiga.
32__Rii Yerucharéfictiax i dufix{igii rii t to
i nachifianec{iaxna choxii namugii. Rii
ngéma dufixtigii rii tA chaugu
nidauxciirafigii, rii t4 chomaa
naguxchigagii, rii t4 chauchiwewa
nacuaixgiie. 33—Rii t4 choxi{l nacuaixgii, rii
yixciira rii t4 chox{i nimaxgii. Natiirii
tomaéxpiix i ngunexiiguwena rii ta
wenaxarii chamaxii —fianagiirii. 34Natiirii
yema norii ngtiexiigii rii tama niixii
nacuaxgiiéga ga na taciichiga yuxu ga
yema ore ga namad niixti yaxuxt. Yerii
poradcii niixii naguxcha ga aixciima niix{
na nacuaxgiixticax.

Ngechuchu nanamexé€ ga wiixi ga
ngexetiicii ga Yerictictiax
(Mt 20.29-34; Mr 10.46-52)

35Rii yexguma Ngechuchu iane ga
Yerictiwa nguxchatigu, rii yéma
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namaciiwawa nariito ga wiixi ga yatii ga
ngexetiicii ga di€rucax yéma iwémécii.
36Ri{i yexguma guma ngexetiicii niixii
iniigu ga muxtima ga dufixtigii na yéma
chopetiix{i, rii dufixtigiina naca ga tacii na
ngupetiixii. 3’Rii nanangaxtigii, rii
flanagiiriigii: —Ngechuchu ya
Nacharétucliax nua naxiipetii
—ianagiiriigii. 38Rii yexguma ga guma
ngexetiicil rii tagadcii fianagiirli: —Pa
Ngechuchux, Pa Dabitaniixiix, icuxii
changechatitiimii{i! —fianagiirii. 3°Rii
yema dufixftigii ga Ngechuchupexegu ixii,
rii nanangagii ga na iyanangeéxiicax.
Natiirii guma ngexetiicii rii yexeraacii
tagadcii fianagiirii: —Pa Dabitaniix(ix,
icuxii changechafitiimiifi! —Aanagiiriiama.
40Rii yexma nayachidchi ga Ngechuchu, rii
dufix{igiixi namu na naxiitawa
nagagiiaxticax. Ril yexguma marii
naxiitawa nanguxgu, rii guma
ngexetiiciina naca ga Ngechuchu, rii
fanagiirii: #—¢Tacii i cunaxwaxexii na
cuma? chanaxiixii? —anagiirii. Rii guma
ngexetiicii nanangaxi rii fianagiirii: —Pa
Corix, chanaxwaxe na choxti
quidauchixééxii —hanagiirii. 42Rii
Ngechuchu fianagiirii niix{i —ildauchi! Rii
marii cuxcax nitaane erii cuyaxo
—fanagiirii. 3Rii yexgumatama nidauchi
ga guma ngexetiicli, rii Ngechuchuwe
nariixii, rii Tupanaxii nicuaxiitichigii. Rii
guxiima ga dufixiigii ga niix(i daugiixii ga
yema ngupetiixii rii Tupanaxii nicuaxiitigii
ta.

Ngechuchu rii Zaquéuchiga

1 9 1Rii Yericiwa nangu ga
Ngechuchu, rii guma idnegu

naxiicu na nawa naxiipetiixtiicax. 2Rl
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yéma nayexma ga wiixi ga yatii ga
diéruaxiichixii ga Zaquéugu dégaxii. Rii
niima nixi ga naéru ga yema yatiigii ga
Dumadrii aéxgaciicax diéru ngixﬁ
ideetaniixii. 3Rii yema Zaquéu rii
poradcii niixii nangtichaii ga
Ngechuchuxii na nadauxii na niixii
nacuéxticax. Natiirli taxuaciima niixt
nadau, yerii namuxfichi ga dufixtigii, rii
fiuxiichi nanuxchanextichi ga niimax.
4Rii yemacax Ngechuchupexegu
nayangu, rii namaciiwawa wiixi ga
naigu naxinagii na Ngechuchux{i
nadauxficax ga yexguma yéma
naxiipetiigu. 5Rii yexguma yéma
naxiipetiigu ga Ngechuchu, rii daxi
nadau natiifiwa ga guma nai. Rii
flanagiirii niixii: —Pa Zaquéux, ipaxa
friixi i ngéma! Erii cupatawa t changu i
fiuxma —fanagiirii. °Rii paxa inariixi ga
Zaquéu, rii tadéiciima Ngechuchuxii
nayaxu. 7Rii yexguma yemaxii
nadaugiigu ga dufix{igii, rii guxiima
inanaxiigiie ga Ngechuchuchiga na
yadexagiixii. Rii fianagiiriigii:
—¢Nuxdcii i niima rii wiixi i dufixd i
pecaduéxiipatawa nangu?
—nanagiiriigii. 8Rii yexguma ga Zaquéu
rii inachi rii fianagiirii Ngechuchuxii:
—Diicax, Pa Corix, choma rii ngearii
diérudxgiixiina t4 chanaxa i ngéxfigu i
guxiima i chorii ngémaxiigii. Rii
ngéxguma chi texé tiixti
chawomiixééaciima tiixii changixgu, rii
agiimiiciiexpiixciina ta tiix{ ngix{
chataeguxéé i ngéma tlimaarii diéru
—fanagiirii. °Rii Ngechuchu rii
flanagiirii niixii: —Rii fioma i
ngunexiigu cupatawa nangu i maxii i
taguma gixi, erii cuma rii ta rii
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Abrafiriiii cuyaxo. 1>—Rii choma i
Tupana Nane na dufix{ixii chiixd, rii
floma i nadnewa chaxii na naxcax
chayadauxiicax i ngéma dufixfigii i
iyariitauxex{i na chanamaxéxééxiicax
—~Aanagiiri.

Cuaxruii ga diérugu ixuxii
(Mt 25.14-30)

11Rii yoxni yema Ngechuchuarii ore
inaxiniiéyane ga dufix{igii, rii
Ngechuchu rii wiixi ga to ga ore ga
cuaxrulixti namaé nixu, yerii marii
Yerucharélixii ningaica, rii dufixiigii
nagu riixiniiégu rii paxa t4 inangu ga
Tupana na norii 4éxgacii yiixticax. 12Rii
yexguma ga Ngechuchu rii niigiichiga
nidexa rii fianagiirii niixti: —Nayexma
ga wiixi ga yatii ga taxii ga cori ixicii ga
nayaxucii ga ore na nachitidnearii
aéxgaciixlitawa naxiixiicax ga yaxiiwa
na yema aéxgacii niixii unetaxticax na
guma nawa ne naxiixiine ga ianearii
aéxgacii yiixticax. 13—Rii yexguma
tauta inaxiiachigu, rii naxcax nangema
ga 10 ga norii dufixtigii. Rii
wiixichigiina ngix{i naxa ga wiixitachinii
ga tataniicili ga diéru. Rii Nanagiirii
niix{:

“iNgimad pepuraciie rii ngixii
pimuxéé i fad diéru hiuxmatéta
chataegu!” fianagiirii. 14—Natiirli yema
fanectiax ga dufixiigii rii naxchi naxaie
ga guma cori. Rii yemacax nawenadama
nayamugii ga fiuxre ga orearii ngerufigii
na nachitidnearii 4éxgaciima3 niix{
yanaxugiixiicax na tama
nanaxwaxegiixii na norii éxgaciixii na
yiixticax ga guma cori. 15—Natiirii
nachitianedrii 4éxgacii rii
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nayangucuchixééama ga guma cori. Rii
fiuxiichi ga guma cori rii norii idnecax
nataegu na yéma aéxgacii na yiix{icax.
Rii yexguma inanguxgu rii naxcax
nangema ga yema 10 ga norii dufixiigii
ga diéru niixna ngix{i naxax, yeri niixii
nacuéxchail ga fiuxrechigii ngixii na
yamuxééxii ga norii diéru ga wiixichigii
ga yema norii duiixtigii. 1>—Rii yema
niixira diéru niixna ngixii naxaxi rii
norii corix{itawa nangu, rii fianagiirii:

“Pa Corix, curii diéru rii 10
expiixcilina ngixﬁ chimuxé&g”, nanagiirii.
17—Rii guma Cori ga yexwaca
aéxgaciixii ingucuchicii rii nanangaxi,
rii Nanagtirti:

“Wiixi i mexii i chorii dufix{i quixi.
Maneca meama namaa cupuracii i
ngéma fraxii i diéru i cuxna chaxaxi. Rii
fiuxma rii 10 ya ianegiiarii 4éxgaciix{i ta
cuxii chixixé&”, flanagiirii. 18—Rii yéma
nangu ga to ga norii duiixd, rii
Nanagtirti:

“Pa Corix, curii diéru rii
wiiximeéxpiixciina nngﬁ chimuxéé”,
flanagiirii. 1—Rii norii cori nanangaxii
rii flanagiirii niix{:

“Cuma rii wiixime€xpiix ya 1anegiiarii
aéxgaciix{i t4 cuxii chixixéé”, flanagiirii.
20—Rii yéma nangu ga to ga norii
dufix{i rii fanagiirii niixii:

“Pa Corix, flad iyixi i curii di€ru. Ri
wiixi ya dechugu ngixii chanuque, rii
ngémadcii ngimai changuxii. 21—VYerii
cuxcax chamuti, erii wiixi i yatii i aiix@i
quixi. Rii cunayauxtanii i ngéma tama
cuxrii ixix{i, rii cunayaxu i nanetiiarii o i
ngexta tama cuma fcutoextiwa”. 22—Rii
yexguma ga guma aéxgacii rii anagiirii
niixt:
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“Wiixi i chorii dufix{i i chixex{i quixi i
cumax. Rii curii oretama nixi i cuxii
ixux{i na cuchixext. Marii niixt
cucuaxchirex ga na chaxaiixd, rii
chanayautaniixii i ngéma tama choxrii
ixix{, rii chanayaxuxii i nanetiiarii o i
tama choma ichatoxi. 23—¢Natiiri
tiixciili tama bancugu choxii ngimad
cunguxii i chorii diéru na ngéma choxii
ngixii yamuxéégiixiicax, rii ngémadacii
mucii ngix{ na chayaxuxiicax i
ngéxguma ichanguxgu?” fianagiirii.
24_Rii yexguma ga a€xgacii rii yema
yexmagiiximad niixii nixu, rii
Nanagiirti:

“iNiixna ngixti peyaxu i ngéma diéru,
rii ngéma 10 i diéru niix{i ngéxmaxiina
ngixii pexa!” fanagiirii. 2>—Rii niimagii
rii nanangaxigii, rii lanagiiriigii:

“l\{atﬁrﬁ, Pa Corix, niima rii marii
niix{i ingéxma i 10 i diéru”,
flanagiiriigii. 2—Rii guma aéxgacii
nanangaxii, rii flanagiirii:

“Pemad niixii chixu rii texé ya chauga
niixé rii yexera t4 tiixna chanaxa.
Natiirii texé ya tama chauga niixé€ rii ta
tiixna chanayaxu i woo ngéma fraxi i
tiixii ngéxmaxii. 2’—Rii yema chorii
uwaniigii ga tama naxwaxegiix{i ga norii
aéxgaciixii na chiix{i, irii nud penagagii,
rii nuad chopexegu peyadai!” fanagiirii.

Ngechuchu rii Yerucharétigu naxiicu
(Mt 21.1-11; Mr 11.1-11; Cu 12.12-19)

28Rii yema ore ga cuaxruiixii
yaxuxguwena ga Ngechuchu, rii
inixfichigii ga Yerucharéiiwa na naxiixd.
29Rii yexguma marii nawa
nangugiichafigu ga guma anegii ga
Bechagué rii Bet4nid ga Oribuneciiarii

El Nuevo Testamento en Ticuna del Pert, 3ra ed. ©2008, La Liga Biblica



205

Maxpiinedrii ngaicamana yexmagiine,
rii Ngechuchu nanamu ga taxre ga norii
ngtliextigil. 3°Rii fanagiirii niix{i: —iGua
fanexdciiwa pexi! Rii ngéxma ta niix{
peyangau i wiixi i cowaru i ngexwaca
yaxii i ngéxma ngaxiixi i taguma texé
natagu aunagiixii. iRii peyawéxii, rii nua
penaga! 31—Rii ngéxguma texé pexna
caxgu na taciicax peyawéxiixii i ngéma
cowaru, irii tiimamaa niix{i pixu rii
napegligii:

“Torii Cori nanaxwaxe”, fiapegiigii tiixi!
32Rii yéma naxi ga yema taxre ga norii
nglexiigii. Rii yexma niixii nayangau ga
yema cowaru ga Ngechuchu namaa niixii
ixuxtiriii. 33Rii yexguma yawéxiigiidgu ga
yema cowardu, rii norii yoragii rii yema
ngliextigiina nacague rii flanagiiriigii:
—¢Tiixciili peyawéxii i ngéma cowaru?
—ianagiiriigii. 3*Rii niimagii
nanangaxtigii, rii flanagiiriigii: —Torii Cori
nanaxwaxe —anagiiriigii. 3°Rii
Ngechuchux{itawa nanagagii ga yema
cowaru. Rii yema norii ngtiextigii rii norii
gauxiichiruma3 nanatiitagii. Rii fiuxiichi
Ngechuchux{i natagu naxaunagiixéégii.
36Rii dufixtigii rii Ngechuchupexewa norii
gauxiichiruma3 nayachamagii ga nama.
87Rii yexguma inaxiigiiigu na fnaxigiix(i
nawa ga yema nama ga Oribuneciiarii
Maxpiinewa yariidaext, rii guxuma ga
yema dufixiigii ga yaxogiixli ga nawe
riixixii rii inanaxiigii ga tadéaciima aita na
naxiiextl rii tagacii Tupanaxii na
yacuaxiifigiixii naxcax ga guxiima ga yema
cuaxrufigii ga taxii ga niixti nadaugiixii ga
Tupanaérii poramad naxiixii ga
Ngechuchu. 38Rii fianagiiriigii:
—Namexéchi ya daa tdrii aéxgacii ya
Tupana ntima namucii. iRii petadégii, Pa
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Daxiiciiax. Rii niixii picuaxiifigii ya
Tupana! —fanagiiriigii. 3°Rii yéma
dufixfigiitaniiwa nayexmagii ga fiuxre ga
Parichéugii. Rii fianagiiriigii Ngechuchuxii:
—Pa Ngtiexééruiix, iYangagii i ngéma
cuwe riixixii i dufixiigii na
yanachianegiixiicax! —fanagiiriigii.
4ONatiirii Ngechuchu nanangaxu ri
flanagiirii niix{i: —Pemaa niix{i chixu rii
ngéxguma chi iyanangeaxgiigu i fiad
dufixfigii, rii daa nutagii ya namaciiwawa
ngéxmagiicii rii chi niixi aita naxiie
—fianagiirii. 4'Rii yexguma Yerucharétiarii
ngaicamana nanguxgu ga Ngechuchu, rii
guma TAnec(iax ga dufixiigiicax naxaxu.
42Rii Aanagiirii: —Pa Yerucharé{ictiaxgii,
chierii fioma i ngunexiigu niixii pecuaxgu
na texé aixciima tadé pexna axii. Natiirii
ngéma rii pexchawa inicux i fiuxma, rii
taxuaciima niixii pecuax. 43—Rii ta
guxchaxfigii pex{i naxiipetii. Rii perii
uwaniigii t nanaxii i norii poxfichica i
norii guxticiiwawa ya perii iane. Rii norii
churaragii t4 pexii inachoeguéchi, rii
guxiiciiwawa ta pexcax ne naxi. 44—Rii t4
nagu napogiie ya perii iane, rii ta pexii
nadai. Rii taxuciitima ya nuta ngexta
niigiixétli nanugiixiira i perii {aneari
poeguxiitapiiwa. Rii ngémadcii t4 pexi
naxiipetii, yerii tama niix{i pecuaxgiichai
ga yexguma Tupana petaniigu naxtianegu
—nanagiirii.

Ngechuchu rii tupauca ga taxiinewa
inanawoxii ga duiixiigii ga yéma taxegiixii
(Mt 21.12-17; Mr 11.15-19; Cu 2.13-22)

45Rii Ngechuchu rii tupauca ga
taxlinewa nangu rii yexma naxiicu. Ri
inanaxiigii na inawox{iax{i ga yema
dufix{igii ga tupauca ga taxiinewa
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taxegiixii. 46Rii Ngechuchu rii flanagiirii
niix{i: —Tupanadrii ore i {imatiixtiwa rii
fanagiirti:

“Chopata rii yumiixépatati nixi”.
Natiirii pema rii ngitaaxgiix{ipatati
peyaxixéé —fanagiirii. 4/Rii guxi ga
ngunexiigu rii tupauca ga taxiinewa
nayanguxéétae ga Ngechuchu. Natiirii
ga paigiiarii aéxgactigii, ri
ngliexéérutigii ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaegiixd, rii Yerucharéfiarii
aéxgaciigii, rii naxcax nadaugii ga
fluxdcii t4 na yamaxgiidxiicax. 48Natiirii
taxuciiriiwa tacii namaa naxiigii, yerii
guxiima ga duiix{igii rii namaa
nataaégii, ri mea inariixiniié ga nori
ore.

Ngechuchuna nacagii na texéarii oregagu
tupauca ga taxfinewa nanguxéétaexii
(Mt 21.23-27; Mr 11.27-33)

2 O 1Wiixi ga ngunexii ga
Ngechuchu rii tupauca ga
taxiinewa nayexma. Rii nanangtiexéé ga

dufix{igii, rii nama3 niixi nixu ga
Tupanaarti ore. Rii yexguma
iyadexayane rii yéma nangugii ga
paigiiarii aéxgaciigii, rii ngtiexéérufigii
ga Moichéarii mugiiwa nguxéétaegiixii,
rii Yudiugiiarii aéxgaciigli ga yaguaxgii.
2Rii fianagiiriigii niixti: —¢Texéarii
mugagu nixi i cunaxiixii i ngéma ntima
cuxiix{i? ¢Rii texé cuxil tamu na
cunaxiixiicax i ngéma? —hanagiiriigii.
3Rii yexguma ga Ngechuchu rii
flanagiirii niixti: —Choma rii t4 ta pexna
chaca, rii chanaxwaxe i choxi
pengaxiigii. 4—¢Rii texé tanamu ga
Cuaii na dufixiigiix{i inabaitixééx{icax?
¢Pexcax rii Tupana yiix{i ga namucii rii
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exna dufixiigiimare? —fianagiirii. SRii
yexguma ga Parichéugii rii inanaxiigiie
ga niigiimad na yaporagataniiciiiixii. Rii
niigiimadtama fianagiiriigii: —¢Nuxi
flagiigiixi t4? Erii ngéxguma chi:

“Tupana nima nanamu”, fiagiigu, ri
niima rii chi fianagiirii tiix{:

“¢Ril tiixciifl ga tama niixi
peyaxogiixii?” flanagiirii chi tiixi. S—Rii
ngéxguma chi fagiigu:

“Yatiiglimare nud nanamu”, fiagiigu,
rii guxii i dufix{igii chi nutamaa tiix{i
fnamuxiichigii, rii tiix{i chi nadai. Erii
niimagii i dufix{igii rii nagu nariixiniié
na Tupana yiixii ga Cualix{i mucii. 7Rii
Ngechuchuxii nangaxigii rii
flanagiiriigii: —Tama niix{i tacuax ga
texé nima na namuxi ga Cuati ga
baifixééruli —hanagiiriigii. 8Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii
niix{i: —Choma rii ta tafitima pemaa
niix{i chixu na texé choxii muxii na
chanaxiixiicax i ngéma choxna naxcax
pecaxil —fianagiirii.

Cuaxruii ga puraciitaniixii ga
chixexiigu ixuxii
(Mt 21.33-44; Mr 12.1-11)

9Rii inanaxiigii ga Ngechuchu ga
dufix{igiimad na yadexaxii. Rii fiad ore
ga cuaxruiixii nama3 nixu, rii fianagiirii:
—Nayexma ga wiixi ga yatii ga wiixi ga
ubanecii iicii ga norii nadnewa. Rii
fiuxiichi fiuxre ga puraciitaniixiina
nanaxa na niixna nadaugiixﬁce_lx ri
yixcama rii norii yoramaa na
yayauxyegiidxiicax ga yema norii o. Rii
fiuxfichi ga guma yatii rii nixd ga yéma
rii nuxclima nataegu. 1%—Rii yexguma
nawa nanguxgu ga na yadauxii ga yema
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ubagii, rii guma yatii rii yéma
puraciitaniixtigiixitawa nanamu ga
wiixi ga norii dufixii na naxcax
fyacaxiicax ga yema ubagii ga niixna
iix{i. Natiirii yema puraciitaniix{igii rii
nanacuaixgii ga guma yatiiarii dufix,
rii taxufima ga uba niixna naxagii. Rii
yemaacii inayamugii. 1'—Rii yexguma
ga guma yatii rii wenaxarii to ga norii
dufix{i yéma ta namu. Natiirii ga yema
puraciitaniixtigii rii chixex{i namaa
nixugiie, rii nanacuaixgii, rii taxulima ga
uba niixna naxagii. Rli yemaacii
inayamugii. 12—Rii wenaxarii to ga
norii dufixii yéma ta namu ga guma
yatii. Natiirii ga yema puraciitaniix{igii
rii nanapixéé, rii inanataxiichigii ga
yema nadnewa. 13—Rii diixwa fianagiirii
ga guma naaneari yora:

“Tacii td chaxiixil i fiuxmax? Maneca
name nixi i chaune ya niixi
changechaficii ngéma chanamu. Rii
ngéxguma niixii nadaugiigu rii bexmana
naga ta naxiniié”, flanagiirii. 14—Natiirii
ga yema puraciitaniixtigii rii yexguma
guma yatii nanexi nadaugiigu, rii
niigiimaa nanaguirigii:

“Naaarii t4 nixi i fiad nadne i yixcama.
iRii ngixa tayamaxgii na térii na yiixiicax!”
flanagiiriigii. 1>—Rii inanataxiichigii ga
yema naanewa, rii nayamaxgu
—ianagiirli ga Ngechuchu. Rii yexguma
ga Ngechuchu rii dufixiigiina naca, rii
fianagiirii: —¢Tacii td ngéma
puraciitaniixtimad naxii i ngéma nadnearii
yora i fiuxmax? 16—Rii ngéma t4 naxii rii
t4 nanadai i ngéma puraciitaniixtigii, rii
toglina t4 nanaxa i norii nadne —hanagiirii
ga Ngechuchu. Rii yexguma yemaxii
naxiniiégu ga duiixtigii rii Aanagiiriigii:
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—Chierii tama ngémaacii
—ianagiiriigii. 17 Natiirii Ngechuchu rii
niixti nadawenii, rii flanagiirii niixii:
—¢Natiirii fiuxii fiax{ichiga nixi i ngéma
Tupanadrii ore i iimatiixii i fiaxii?:

“Yima nuta ya mecii ya iarii iirufigii
niixii oechirécii, rii fiuxma rii
yimatama nixi ya Tupana
niixira yaxiicuchicii na namaa
inaxiigiiaxii ya ipata”,

flaxii. 18Rii Nanagiirii ta ga Ngechuchu:
—Texé ya yima nutamaa yariifiaxé, rii ta
itapoligii. Rii yixema tiimaétiigu nanguxe
ya yima nuta, rii t4 tiix{i nifiixmii
—ianagiirii ga Ngechuchu. 1°Rii ga
paigiiarii 4éxgaciigii rii ngliexéérutigii ga
Moichéarii mugiiwa nguxéétaegiixi, rii
yexgumatama Ngechuchuxti
niyauxgiichatl. Yerii niix{i nacuaxgii ga
nachiga na yiix{i ga yema ore ga cuaxruii
ga niix{i yaxuxii. Natiirii tama nayayauxgii,
yerii dufixiigiixii namuié.

Aéxgaciiaxﬁ diérumaa naxiitaniixiichiga
(Mt 22.15-22; Mr 12.13-17)

20Rii yemacax ga yema paigiiarii
aéxgaciigii rii Ngechuchuxiitawa
nanamugii ga fiuxre ga norii dufixiigii na
mexi i dufix{igiirii{i yéma
iyanaxiniiéxﬁce_lx natiirii naxcax na
nadaugiixiicax ga fiuxdcii nachitianearii
aéxgaciixiitawa Ngechuchuxii na
fnaxuaxtigiixticax. 2!Rii yemacax
Ngechuchuna nacagii rii fianagiiriigii: —Pa
Ngtiexé&rufix, toma niixii tacuax rii
aixciima nixi i ngéma niixti quixuxii rii
ngéma nama3 cungliexéétaexii. Rii tama
dufix{iarii diixétiixiinegu cudawenii erii
naciima nixi i cungugiixi. Rii aixciima
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cunangtiexéé i dufixiigii na Tupana
naxwaxexiiaciima namaxéxucax. 22—Rii
diicax, ngéma ianearii diéru i a€xgacii ya
tacii ya Dumac{iix naxwaxexii na
tanaxiitaniix{i, ¢rii namexdi yiixii na niixi
tanaxiitaniixt rii exna tama?
—fanagiiriigii. 23Natiirii Ngechuchu niix{i
nacuaxama na chixexiigu naxiniiéxii ga
yema dufix{igii, rii yemacax fianagiirii
niix{ : —éTiixciifl i chixextigu choxi
penguxééchati? 24—iChoxii ngixii pewé i
wiixi i diéru na ngix{i chadauxiicax! ¢Rii
texéchiciinaxa rii texééga ngigu ix?
—flanagiirii. Rii nanangaxiigii rii
flanagiiriigii: —Dumac{idx ya déxgacii ya
tacilichiclinaxa nixi —fanagiiriigli. 25Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii niixt:
—iAéxgaciina ngixii pexd i ngéma
aéxgaciiarii ixicii, rii Tupanana ngixii pexa
i ngéma Tupanadrii ixicii! —hanagtirii.
26R{i yemadcii ga Ngechuchu rii woo norii
orewa rii taxuciiriiwama chixexiigu
nananguxéégii ga duuxugupexewa yerii
medma nanangaxil. Rii guxiima ga
dufixiigii rii nangeaxgiimare yerii
nabaixachiaégii namaa ga yema norti ore.

Chaduchéugii rii Ngechuchuna nacagiie rii
ngoxi wena namaxé i dutixiigii
(Mt 22.23-33; Mr 12.18-27)

27Rii Ngechuchuxiitawa inayadaugii
ga fiuxre ga Chaduchéugii. Rii niimagii
nixi ga nagu naxiniiéx{i na tagutdma
wena namaxéxili i yuexii. Rii yemacax
Ngechuchux{i fianagiiriigii: 22—Pa
Ngtiexééruiix, Moichéarii mugiiwa rii
Nanagiirti:
“Ngéxguma wiixi ya yatli naxmax
ngexaciiyane nayuxgu, rii name
nixi i naéne€tama ngimaa
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naxamax i ngéma yuteci i
naxtimax, na ngémaﬁcﬁ
naxaxaciixiicax niixil ya naéneé
ya mari yucii”,
flanagiirii ga yema ore. 2°Rii fianagiiriigii
ta ga Chaduchéugii: —Nayexma ga 7 ga
niigliene€. Rii naxamax ga guma yacii,
natiirii tauta naxaxaciiyane nayu. 3°—Rii
yexguma nai ga naéneé niixi ngimaa
naxamax ga yema ngecii. Rii guma rii ta
nayu, rii nangexacii. 31—Rii yexguma rii
nai ga naéneé niixi ngimaa naxamax. Ri
yemadcii guciima ga guma 7 ga
niigiieneégii rii ngimaa naxamax ga yema
nge. Rii guclima nayue tauta
naxaxaciiyane. 32—Rii ngima rii ta diixwa
iyu ga yema nge. 33Rii ngéxguma yuext
wena maxeégu, ¢rii ngeciiriiticii naxmax ta
iyixi i ngéma nge? Yerii yexguma
namax€égu rii guctima ga guma 7 ga
niigliene€ ngimad naxamax —hanagiiriigii.
34R1ii yexguma ga Ngechuchu rii
nanangaxii rii fianagiirii: —Noma i
naanewa rii yatiigii rii nixamaxgii rii
ngexiigii rii nixitegii. 35—Natiirii ngéma
dufixiigii i Tupanapexewa mexii na wena
namaxéxii na daxuguxu i nadnewa
naxixticax rii ngéma rii tatitima
nixamaxgi rii exna nixategii. 36—Frii
ngéma rii tagutdma nayue. Rii daxiicfiix i
Tupanadrii orearii ngeruiigiiriifi t4 nixigii.
Rii aixclima Tupanaxaciigii nixigii erii
yuwa inariidagii. 3’—Rii yema ore ga
naixacii ga i}_/auratanﬁcﬁxﬁnechigawa, ri
Moiché tiix{i niixii nacuaxéé rii yuexii rii ta
wena na namaxéxu. Erii yema orewa, rii
hanagiirii ga Cori ga Tupana:
“Choma nixi i Abrafiarii Tupana, rii
Ichadarii Tupana, rii Acobuarii
Tupana”,
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flanagiirii. 33—Rii ngémawa niix{i tacuax
rii woo fioma i nadnewa nayuegu i
dufixf{igii, natiirii Tupanacax rii guxtiguma
namaxé —fianagiirii. 3°Rii yexguma ga
fiuxre ga nglexééruiigii ga Moichéarii
mugiiwa nguxéétaegiixii rii fianagiiriigii:
—Aixciima medma niixii quixu, Pa
Ngtiexééruiix —Aanagiiriigii. 4°Rii
yemawena rii marii namutié ga
taciichigacax Ngechuchuna na nacagiiexi.

¢Texé nane nixi ya Cristu?
(Mt 22.41-46; Mr 12.35-37)

41Ri{i Ngechuchu rii flanagiirii niix{i:
—¢Tiixciiii duiixtigii niix{i nixugiie rii
Cristu rii nuxciimaticii ga déxgacii ga
Dabitaa nixi? 4>43—Yerii Dabitama fiadacii
nanaxiimatii ga Wiyaegiiarii poperawa:
“Tupana rii chorii Cori ya Cristuxi
flanagiirii: ‘iNua chorii
tliglineciwawa riito, fiuxmatata
cuxmexwa chanangéxmagiixéé
i curti uwantiigii na namaa
icucuaxticax!’”
fiadacii nanaxiimatii. 44R{i nanagiirii ga
Ngechuchu: —éNuxiiciiriiwa i Dabitaa
yiix{i ya Cristu ega niimatama ga Dab{
rii norii Corimaa naxuagu? —fianagiirii.

Ngechuchu rii niixii nixu na tama
nameirii maxiiixgiix{i ga yema
nglexéérutigii ga Moichéarii mugiiwa
nguxéétaegiixii
(Mt 23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 11.37-54)

45Rii guxiima ga dutlix{igii rii yéma
inariixiniié ga yexguma Ngechuchu norii
nglexiigiixii fiaxgu: 46—iPexuaégii naxcax
i ngéma ngtiexéérufigii i Moichéarii
mugiiwa nguxéétaegiixii! Erii niimagii rii
norii me nixi i mex{i i naxchirumaa na
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naxianedxil. Rii cayewa nanaxwaxegii na
dufixiigii mea niix{i riimoxégiixii. Rii
ngutaquexepatatigiiwa rii norii me nixi i
Aéxgaciigiimaxwexewa na natogiixii. Rii
na i tax{iwa rii ngéma Gnadrii
yoraxiitawa iigiixii i nachicacax nadaugii.
47__Rii tiix{i nawomiixéégiidciima tiixna
nanapuxii ya tiimapatagii ya yixema
yutegiixe. Rii iiuxtichi nanamaxéeé i norii
yumiixégii na dufix{igii nagu riixiniiéxticax
na aixciima mextigii yiigiixii. Natiirii
niimagii tA nixi i yexeradcii napoxcuexii
—nanagiirii.

Yutecii ga ngearii diéruaxcii ga
Tupanacax diéru ngixii ixiciichiga
1Rii yexguma tupauca ga

(Mr 12.41-44)
2 1 taxiinewa nayexmagu ga
Ngechuchu, rii yéma niixii nadau ga fiuxécii
dulixiigii ga idiéruixii Tupanana ngixii na
naxagiixii ga norii diéru ga tupaucaarii
diéruchitiwa. 2Rii ngix{i nadau ta ga wiixi ga
ngecii ga yutecii ga ngearii diéruaxcii ga
tupaucaarii diéruchiligu taxretachinii ga
fraxiichicii ga diéru ngix{i ixiicuchicii. 3Rii
fianagiirii ga Ngechuchu: —Aixciima pemaa
niixii chixu rii fiad ngecii i yutecii i ngearii
diéruaxcii rii guxti i togii i diéru ngixt
ixAglix{iarii yexera ngixii ixa. 4—Yerii
guxtima ga togii rii ngix(i inaxa ga yema
niixti fyaxiigiicii. Natiirii ngima ngixti
natauxyane ngixii ixa ga guxciima ga ngixti
yexmaxcli ga ngirii 6natanti —ianagtirii.

Ngechuchu nanaxunagii na tupauca ya
taxfinegu ta napogiiexii
(Mt 24.1-2; Mr 13.1-2)

5Rii fiuxre ga norii nguiextigii rii
nidexagii nachiga ga tupauca ga taxiine
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ga fiuxdcii na namexéchix{i ga naxtapiix
ga nutanaxcaxgii, rii na namexéchixii ga
guxiima ga guma tupaucaarii yemaxiigii
ga dufix{igii niixna Amarexd. Rii
yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii:
6_Wiixi i ngunexii rii guxiinetama ya
daa tupauca ya niix{i pedauxiine, rii t
nagu napogiie. Rii naxtapiixarii nutagii
rii taxuciitdma niigiiétii naxiixiira, rii bai
ya wiixi —hanagiirii.

Cuaxrufigii i t4 niix{i idauxii naxiipa na
nagtixii i nadne
(Mt 24.3-28; Mr 13.3-23)

7Rii yexguma ga norii ngtiextigii rii
Ngechuchuna nacagii, rii hanagiiriigii:
—Pa Ngtiexééruiix, {fiuxgu ta nixi i
nangupetiixii i ngéma niixti quixuxii?
¢Rii tactiwa t4 niixti tacuax na
nangupetiichafix{i i ngéma?
—fanagiiriigii. 8Rii Ngechuchu rii
flanagiirii: —iPexufiégii t4 na taxuiima
pexii womiixééxiicax! Erii muxiichixii ta
chaugu niigii nicuxgii rii t4 inangugii ri
flanagiiriigii ta:

“Choma nixi i Cristu, rii paxa t4 nagux
i nadne”, fanagiiriigi ta pexti. iNatiirii
tafitAma niixii peyaxogii! >—Rii
ngéxguma ta niix{i pexiniiégu na niigii
nadaixil i wiixi i nachi{ifne to i
nachifidinema3, rii exna niixii pexiniiégu
na wiixi i nachifidnewatama rii dufixiigii
rii norii aéxgaciimaa niigii nadaixd, irii
tatitdima pebaixachiaégii! Erii ngémaacii
ta nangupetii i noxrix. Natiirii tatitama
nadnearii gux nixi i ngéma. 19—FErii
wiixi i aéxgaciiarii churaragii rii to i
aéxgaciiarii churaragiimaa ta niigii
nadai. Rii wiixi i nachifidne rii to i
nachifidnema3 t4 niigii nadai. 11—Rii
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niimaxii i nachifiinegiiwa rii poraicii ta
naxiaxachiane, rii poradcii td nangux i
taiya, rii td nataxiichi i daaweane. Rii
dufix{igii t4 niix{i nadaugii i daxiiwa i
tacii i namaa nabaixachiexd, rii taxd i
cuaxrufigii. 12—Natiirii naxiipa i
guxiima i ngéma rii dufix{igii t4 pexii
fnayauxii, rii t4 pewe ningéxiitanii. Rii
ngutaquexepatatigiiwa td pexil nagagii
na ngéma pexna nacagiixiicax, rii ta
pexii napoxcue. Rii nachitidnegiiarii
aéxgaciigiipexewa ta pexii nagagii,
naxcax na chorii dutixtigii pixigiixti.
13__Rii ngémadcii t4 pexii natauxcha na
aexgacugumaa niix{i plelel i chauchlga
14_Rii ngéxguma ta ngéma pexii
nagagiigu, irii tix{i i pexoegadégiixii
naxcax na taciimaé ta penangaxiixii na
pegiiétiiwa pechogiixiicax! 15—Frii
choma t4 pexii chariing{ixéé na niixii
pecuéxiicax na taciimai penangaxiixd i
perti uwaniigii. Rli niimagii rii tatitAma
niixt nacuaxgu na taciimaa pexii
nangaxfigiixii i ngéxguma. 16—Natiirii
pema rii woo penatiigii, rii peegii, rii
peeneégii, rii peeyaxgii, rii petaniixiigii,
rii pemiiciigii rii td napeechitaegii na
purichiagiix{itawa pexii fyaxuax{igiixii.
Rii purichiagii rii t4 pexii nadai i fiuxre i
pemax. I7—Rii guxtl i nadnewa rii
dufix{igii t4 pexchi naxaie, erii choxii
peyaxdgii rii chorii dufix{igii pixigii.
18__Natiirii woo tacii pexil iipetiigu rii
Tupanamexewa ta pengexmagu ri
niima t4 pexii fnapoxii rii bai i wiixi i
peyae té inayariitaxu. 1°—Rii ngéxguma
aixciima peyaxdgiiamagu rii tama choxii
ipetaxgu, rii t4 penayauxgii i maxii i
taguma giixii. 2°—Rii ngéxguma niixi
pedauxgu na perii uwaniigiiarii
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churaragii Yerucharéfixii
ichomaéguachixi, rii ngémawa té niix{i
pecuax na paxa ta nagu napogiiexii ya
yima iane. 21—Rii yixema Yudéaanewa
ngéxmagiixe rii name nixi i
maxpiinednewa tabuxmii. Rii yixema
Yerucharéliwa ngéxmagiixe rii
tanaxwaxe na paxa itachoxiixi. Rii
yixema tlimadnewa ngéxmagiixe rii
tama name na ianecax tawoeguxﬁ.
22__Erii ngéma ngunexiigiigu ta fnangu i
Tupanaarii poxcu. Rii ngémaacii ta
nayanguxéé i guxiima i ngéma norii ore
i timatiixtiwa niix{i yaxuxti. 2—Ri
ngéma ngunexiigiigu rii t poradcii tiixii
naguxcha ya yixema ngexegii ya
iitacharatfigiixe rii yixema imaixaciigiixe.
Erii t4 nangéxma i taxii i ngtixd, rii
Tupana rii poraicii td nanapoxcue i
ngéma dulixiigii. 24—Rii fiuxre, rii ta
norii uwaniigii taramaa nanadai. Rii
togii, rii t4 inanayauxii na to i
nachifidinewa nagagiidxiicax. Rii
fiuxiichi i ngé€ma norii uwaniigii rii ta
nagu napogiie ya yima idne ya
Yerucharéii. Rii ngémadcii t4 nangupetii
fiuxmatata nawa nangu na Tupana
fnamuxtixii i ngéma.

Nuxécii t4 nixi i ngéxguma nataegugu ya
Tupana Nane ya dufixiixii ixicii
(Mt 24.29-35, 42-44; Mr 13.24-37)

25__Rii tiaxcii, rii tauemact, rii

woramacurigii, rii t4 naxiichiciiligii. Rii
guxii i nachitidnegiiwa rii dufix{igii rii ta
nanaxixachiaétanii rii t4 nabaixachiaégii
namaé na poradcii naxatigadchixii i tax{i
i taxtii rii norii yuapegii. 26—Rii
dufix{igii rii norii muiimaa t4
niyuachitanii i ngéxguma nagu
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naxiniiégu i ngéma iipetiichafix{i i fioma
i naanewa. Erii woo guxﬁma itaciii
daxiiwa niixii idauxd rii ta
naxiaxachitanii rii td nu ne nanaximare.
27__Rii ngéxguma rii guxi i dufixiigii i
floma i nadneciidx rii ta choxii nadaugii
i ngéxguma wiixi i caixanex{imaa
ichariixixgu rii nima chax{ixgu namaa i
taxti i chorii pora rii chorii mexdi.
28__Rii ngéxguma inaxiigiigu na
naxiipetiixii i ngéma pemaa niixi
chixuxii, rii name nixi na petadégiixi rii
med pedaunagiixii, erii paxa ta ichangu
na pexii ichanguxiixééxiicax
—ifanagiirii. 2°Rii yemawena rii wiixi ga
ore ga cuaxruiixii nama nixu ga
Ngechuchu, rii fianagiirii: —iDiicax
penangugii i iguera, rii exna
ngéxiriiiixtimare i to i naigii! 3°—Rii
ngéxguma niixti pedauxgu na ngexwaca
naxuiatiixd, ri ngémawa niixt pecuax
na paxa ta taunecii na yiix{i. 31—Rii
ngéxgumariiii ta i ngéxguma niix{
pedauxgu na nangupetiixii i ngéma
pemad niix{i chixuxii, rii ngémawa t4
niix{l pecuax na yimama yiix{ ya
Tupana na déxgacii yiixiicax.
32__Ajxciima pemaa niix{i chixu rii
guxtima i ngéma niix{i chixuxii rii ta
ningu naxiipa na nayuexii i dufixiigii i
fluxma maxéxii. 33—Dax{iguxii i nadne
rii fioma i nadne rii ta4 nagux. Natiirii
chorii ore rii tagutdma inayariixo.
34_jPexuaégii na tama tacii rii
chixex{igagu diixwa niix{i periixoex{i na
peyaxogiixii! Rii ngémacax penaxwaxe
na pegiina pedaugiix{i na tama
pengaxéxii rii exna fioma i nadnearii
ngtlichafiguama na periixiniiéxii. Erii
ngiiriiachi ngémagu iperiixinii€yane t4
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pexil ichayabaixgii. 35—Rii fioma wiixi
ya yiita ya ngiiriiichi tacii iyaxtneriiii
t4 nixi naxcax i guxiima i dufix{igii i
fioma i nadneciiax i ngéxguma
wenaxarii nima chaxiixgu. 3¢—Rii
ngémacax name nixi i pegii ipemexé&égii.
iRii guxiiguma peyumiixégii na
ngémadcii tama pexii naxiipetiixticax i
ngéma aficiimaxiigii, rii aixciima
pimexiicax i ngéxguma chopexewa
pengugiigu! —fanagiirii ga Ngechuchu.
37Rii guxil ga ngunexiigiigu rii tupauca
ga tax(inewa nayexma ga Ngechuchu, rii
dufix{igiixii nangtiexéé. Rii chiitacii rii
guma Maxpiine ga Oribuneciigu
déganegu nayapeexii. 38Rii guxiima ga
dufix{igii rii paxmamaxtichi tupauca ga
taxiinewa nangugiixii na Ngechuchuxi
naxiniiéxticax.

Aéxgaciigii naxcax nadaugii na fiuxacii
Ngechuchuxii yayauxgiixii
(Mt 26.1-5, 14-16; Mr 14.1-2, 10-11;
Cu 11.45-53)

2 2 IR{i marii ningaica ga
Yudiugiiarii peta ga
Upetiichiga ga nagu nangoxgiiaxii ga
paii ga ngearii puxééruiiaxii. 2Rii ga
paigiiarii 4éxgaciigii rii ngtiexéérufigii
ga Moichéarii mugiiwa nguxéétaegiixii
rii naxcax nadaugii ga fiuxacii
dufixiigiiechita Ngechuchuxii na
yamaxgiixil, yerii duiixiigiixii namuié.
3Rii yexguma ga Chatana rii Yuda ga
Icarititegu nangaxi. Rii niima ga Yuda rii
yema 12 ga Ngechuchuarii ngtiex{igii ga
imugiixiitaniixiichirex nixi. 4Rii niima
ga Yuda rii inayadau nataniiwa ga
paigiiarii aéxgaciigii rii tupauca ga
taxiinedrii purichiagiiarii 4éxgaciigii. Rii
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namaa niix{i nixu ga fiuxicii na
natauxchaxii ga Ngechuchuxii na
yayauxgiixticax. 5Rii niimagii ga yema
aéxgaciigii rii natadégii. Rii diéru
Yudana ngix{i naxuaxtigii. *Rii Yuda rii:
—Ngli —fanagiirii ga yexguma. Rii
inanaxiigii ga naxcax na nadauxii ga
fiuxécii dufixiigiiechita Ngechuchuxii na
yayauxgiixil ga aéxgaciigii.

Upetiichigaarii 6nawa nachibii ga Cori
(Mt 26.17-29; Mr 14.12-25; Cu 13.21-30;
1Co11.23-26)

7Rii nawa nangu ga yema petaarii
ngunexii ga nagu nangdxgiiaxi ga pat
ga ngearii puxéérutiaxii. Rii yema nixi
ga ngunexii ga nagu carneruxacii
yamaxgiixil naxcax ga Upetiichigaarii
peta. 8Rii Ngechuchu nanamu ga Pedru
rii Cuadi, rii fanagiirii niixi:
—iPeyamexé&¢x i térii Ona i
Upetiichigacax! —fanagiirii. °Rii
niimagii Ngechuchux{i nangaxigii, rii
fanagiiriigii: —¢Ngexta nixi i
cunaxwaxexi na tanamexééxi?
—nanagiiriigii. 19Rii Ngechuchu
nanangixi, rii fianagiirii: —Ngéxguma
Yerucharéiiwa pengugiigu rii ngéxma ta
niix{i peyangau i wiixi ya yatii i wiixi i
tlixii i dexdmad ddcuxcii ngixi ingexii.
iRl nawe periixi nuxmatata napatawa
pengugii! 11—iRii yima ipata ya nagu
yaxiicune ya yima yatii, rii yima 1ari
yoramad niix{i pixu rii fiapegiigii niix:

“Torii ngtiexéérudl rii niix{
nacudxchafi na ngéxiiriiiixii yiix{ i
ngéma ucapu i norii ngtiexiigiimad ta
nawa nachibiixii i Upetiichigaarii
dnacax”, fapegiigii niixii! 12—Rii t4
pexii niix{i nadaux&é i wiixi i ucapu i
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taxii i marii mexé&éxi i norii daxiichitiwa
ngéxmaxil. iRii ngémawa ta penamexéé
i ngéma o6na i Upetiichigacax ixixdi!
—fanagiirii niix{i. 13Rii yéma naxi ga
niimagii rii niix{i inayangaugii ga
guxiima yema Ngechuchu nama niix{i
ixuxfiriifi. Rii yéma nanamexéégii ga
ona ga Upetiichigacax ixixii. 14Rii
yexguma nawa nanguxgu ga ngora ga
na nachibiiex{i, rii mechawa nariito ga
Ngechuchu nama3 ga norii ngtiex{igii.
!5Rii yexguma ga Ngechuchurii
flanagiirii: —Nuxécii poradcii choxii
nangtchati na pemad chachibiixi i fiad
Upetiichigaarii 6Gnawa naxiipa na
chayuxii. 16—Natiirii pemaa niixii chixu
rii tafitAma wenaxarii Upetiichigaarii
onawa chachibii, iuxmatata chowa
yangu i ngéma Tupana naxwaxexii
—nanagiirii. 17Rii yexguma nanayaxu
ga wiixi ga pochiyu ga binumad dacuxi.
Rii Tupanana moxé naxaxira, ri
fiuxfichi flanagiirii niixii ga norii
ngtiextigii: —iPeyaxaxii ya daa binu, rii
pegilimad pengau! !8—Frii pemaa niix{
chixu rii tagutdma wena chayaxaxii ya
binu fiuxmatata nawa nangu na
pecaduarii iitaniicax chayuxii na
aixciima pemad inacuaxiicax ya Tupana
—fanagiirii. 1°Rii nanayaxu ta ga pa,
ri Tupanana mox€ naxcax naxa. Ri
fluxiichi inanabiicu, rii norii
ngtliextigiina nanaxa. Rii fianagiirii niixi:
—Naa paii rii chaxune i pexcax
yuxiichiga nixi. iRii fiadwena rii fadcii
ta penaxii na choxna pecuaxichiexiicax!
—fanagiirii. 2°Rii marii chibiiwena rii
to ga pochiyu ga binumaa aacuxii norii
ngtiextigiina naxa, rii fianagiirii: —Daa
binu rii Tupanadrii uneta i
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ngexwacaxuxuarii cuaxruii nixi. Rii
chaugii ya pexcax ibaciiwa Tupana pexii
niix{i nadauxéé na aixciima yiixi i
ngéma norii uneta. 21—Natiirii ngéma
yatii i chauechita déxgaciigiina choxi
muxchatiixdi, rii nud mechawa tamai
nariito i iuxmax. 22—Rii choma i
Tupana Nane na dufix{ixii chiix, rii
Chaunatii ixunetaxtiriiii ta chayu.
Natiirii wiixi i ngechatixtichi t4 nixi
naxcax i ngéma yatii i aé€xgactigiina
chox{i mux{i. 23Rii yexguma ga norii
nglexdigii rii inanaxiigiie ga niigiina na
nacagiiexii, rii fianagiiriigii: —¢Texé ta
tixi ya yixema naéchita aéxgaciigiina
namuxé? —nanagiiriigi.

Norii ngtiexiigii rii niigiimaa
niporagataniiciiii nachiga na texé ta tiixii
ya nataniiwa guxaarii yexera ixixé

24R{i yexguma ga yema ngiextigii rii
niigiimad niporagataniiciili nachiga na
texé ta tiix{i ya nataniiwa guxaarii
yexera ixixé. 25Natiirii ga Ngechuchu rii
flanagiirii niixti: —Noma i nadnewa rii
guxil i nachitidnegiiarii aéxgaciigii, rii
poradcii norii dufixfigiixii namugii. Rii
fiuxtichi niigli yaxugiigu rii nori
dufixfigiiarii daurufi i mexfigii nixigii.
26_|Natiirii pema rii tatitama
ngéxgumariifi pixigii! Rii ngéxguma texé
naxwaxegu na guxaarii yexera tiixd i
petaniiwa, rii name nixi na tiigi
ftariixfrax{i i guxiima i
tlimamiiciiglitaniiwa. Rii texé
naxwaxegu na peeru tiixii i petaniiwa,
rii name nixi i noxri rii guxaari
ngiixééruii tixi. 2—Rii filoma i nadnewa
rii corigii rii mechawa nariitogii na
nachibiiexficax, rii norii dufix{igii nixi i
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ngéma naxcax ona ixiixii rii niix{
riing{ixééxii. Natiirii tataniiwa rii tama
ngémaacii nixi, erii choma i perii cori
na chiix{ rii perii ngiixééruti chixi.
28__Rii pemagii nixi ga guxiiguma
chauxiitawa peyexmagiixii ga yexguma
ngtix{i chingexgu. 22—Rii ngémacax i
choma rii déxgaciigiixii pexii chixigiixéé
yema chaunatii 4éxgaciix{i choxii
ingucuchixééxiiriifi. 3°—Rii ngémadicii
aéxgacii ichixixtiwa rii chomaa t4
pechibiie rii ta pexaxegii. Ri
aéxgaciichicawa t4 periitogii na norii
maxiicax niixna pecagiixii i guxiima i
Yudiugii —fanagiirii.

Ngechuchu niixii nixu na Pedru ta niigii
ictixii na norii ngtexii yiixii
(Mt 26.31-35; Mr 14.27-31; Cu 13.36-38)

31R{i Pedrux{i fianagiirii ta ga Cori ga
Ngechuchu: —Pa Pedrux, Chatané rii
pexcax fnaca na chixex{imaa poradcii
pexii naxiixiicax. 32—Natiirii choma rii
Chaunatiixil cuxcax chacaaxii na

taguma niix{i curiixoxticax na cuyaxoxii.

Rii ngémacax i cumax, Pa Pedru, rii
ngéxguma chauxcax cutaeguxgu, rii
chanaxwaxe i niix{i curiing(ixéé i
cumiicligii na niimagii ri
yaxogiiechadxiicax —fianagiirii. 33Rii
flanagiirii ga Pedru: —Pa Corix, choma
rii marii ichamemare na wiixigu cumaa
na chapoxcuxii rii exna wiixigu cumaa
na chayuxii —fianagiirii. 34Natiirii
Ngechuchu rii fianagiirii niixi: —Pa
Pedrux, cumai niixi chixu rii
flomatama i chiitaxiigu naxiipa na ota
icaxti, rii cuma rii tomaéxpiixciina ta
niix{i quixu na tama choxii cucuéxii
—fanagiiri.
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Marii ningaica ga na guxchaxigii

niixi tpetiixii

35Rii yexguma ga Ngechuchu rii norii
ngtiex{igiina naca, rii fianagiirii:
—Yexguma pexii chimugiigu ngearii
chocadxgiixemaa rii ngearii
diérudxgilixemaa rii ngearii )
chapatuixgiixemas, érii tacii pexii
taxuxil ga yexguma? —nanagiirii. Rii
niimagii nanangaxiigii rii anagiiriigii:
—Taxuiima —fianagiiriigii. 36Rii
yexguma norii ngtiexiigiixii fanagiirii ga
Ngechuchu: —Natiirii iuxma rii texé ya
petaniiwa ya chocaéxé rii tanaxwaxe na
ftayangexdi i tiimadrii choca rii tiimaarii
diéruchixdi rii ta. Rii ngéxguma texé
ngearii taradxgu rii tanaxwaxe i namaa
tataxe i tiimaarii gauxiichiru na
tiimadrii poxiiruti i taracax tataxexticax.
87 _Erii pemad niixii chixu rii chauchiga
nixi i ngéma Tupanadrii ore i {imatiix{ i
faxii:

“Wiixi i maétaxdiriili ta
nanapoxcugii rii ta
nayamaxgii”,

flaxii. Erii gux{ima i ngéma chauchiga
iimatiix{i i Tupanadrii ore i {imatiixtiwa
rii aixclima ngémadcii td ningu
—ifanagiirii. 38Rii yexguma ga norii
ngtiextigii rii flanagiiriigii: —Pa Corix,
nua nangéxma i taxre i tara
—nanagiiriigii. Rl niima ga Ngechuchu
rii nanangaxi rii fianagiirii: —Marii
ningu i ngéma —nanagtirti.

Ngechuchu rii Yechemaniwa nayayumiixé
(Mt 26.36-46; Mr 14.32-42)

39Rii yexguma ga Ngechuchu rii inaxiixii
ga guma fanewa. Rii Oribuneciiarii
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Mz_axpﬁnewa naxi, yerii woetama nactima
nixi ga yéma na naxiitixtixii. Rii norii
ngliextigii rii ta nawe nariixi. 4°Rii
yexguma yema nachicawa nanguxgu, rii
norii ngliextigiixti Aanagiirii: —iTupanana
naxcax peca na pexii nangtixééxiicax na
tama Chatandarii {igagu chixextigu
pe}_’iXﬁCQX! —fianagiirii. “Rii yexguma ga
Ngechuchu rii yéamaxtira 50 ga metruwa
norii ngliexiigiina naxii. Rii yexma
nacaxapiixii rii nayumiixé. 42Rii fianagiirii:
—Pa Chaunatiix, ngéxguma cuma
cunaxwaxegu, irii niixna choxii
fnanguxuchix@g i fiad nguxii i tA choxii
iipetiixii! Natiirii chanaxwaxe i cunaxii i
curii ngtichati rii tama i choxrii
—ianagiirii. 3Rii yexguma wiixi ga
daxticiiix ga Tupanadrii orearii ngerudl rii
naxcax nangox, rii nanaporaxéeé. “Rii
poraacii nanaxixachiaé ga Ngechuchu, rii
yemacax yexeraécii nayumijxé Rii yema
nanaxalyaachl. Rii guma norii aiyaciimaa
nichuruxiine. Rii fioma nagii
waixtimiiinewa ichuruxiriili nixi ga norii
aiyacii. 45Rii yema fnayumiixéxiiwa rii
inachi ga Ngechuchu, rii norii
nglextigiitaniiwa naxdl. Rii niix{i
inayangau ga na fnapeexii yerii norii
ngechatima3 diixwa nayaxtae. 46Rii

yexguma ga Ngechuchu rii fianagiirii niixii:

—¢Tiixciidi fpepee? ifperiidagii rii
Tupanana naxcax peca na pexi
nangiixééxiicax na tama Chatanaarii
tigagu chixexiigu peyixiicax! —fianagiirii.

Ngechuchuxii niyauxgii
(Mt 26.47-56; Mr 14.43-50; Cu 18.2-11)

47Rii yexguma fyadexayane ga
Ngechuchu, rii yéma nangugii ga muxiima

LUCA 22

ga dulixtigii. Rii Yuda ga Ngechuchuarii
ngiextichirex ixix{ nixi ga naxiipexexii. Rii
Ngechuchucax nixii na niix{i nachtixiciima
niixti namoxéxticax. 48Rii Ngechuchu rii
fianagiirii: —Pa Yudax, étiixciiti wiixi i
chiixumaa cuchauechitae? —ﬁanagiirij 4Ril
yema togli ga Ngechuchuaru ngliextigii 8
naxiitawa yexmagiixt, rii yexguma niixt
nadaugiigu ga yema ngupetiixii rii
flanagiiriigii niixti: —Pa Corix,
{cunaxwaxextl na taramad tanadaixti?
—fanagiiriigii. 5°Rii wiixi ga Ngechuchuarii
ngliexti rii paigiiarii déxgaciiarii dufixtixti
nanapixéé, rii inanadae ga norii
tiiglinechinii. 5! Natiirii Ngechuchu rii
fanagiirii: —iNgexriima na pegii namaa
pedaixii! —anagiirii. Rii yexguma ga
Ngechuchu rii yema yatii ga idaechiniixtixti
ningdgii, rii nanamexég. 52Rii Ngechuchu
namaa nidexa ga yema a€xgaciigii ga norii
yauxwa yéma ixii. Rii yema
agéxgactigiitaniiwa nayexmagii ga paigtiarii
agéxgaciigii, rii tupauca ga taxtinedrii
purichiagiiarii a€xgaciigti, rii Yudiugiiarii
aéxgaciigii ga yaguaxgii. Rii Ngechuchu rii
flanagiirii niixti: —¢Tiixciidi taragii rii
naixmenaxagiimaa chauxcax nua pexi fioma
wiixi i ngitaxéxii chiixtiriiii? 53—Rii guxii ga
ngunexiigu ga yexguma petaniiwa
chayexmagu ga tupauca ga taxiinewa, rii
tama choxi plyauxgu Natiirii marii nawa
nangu na pexu natauxchaxti na choxti
piyauxgiixii, erii fioma nixi i ngora na
naporaxii i Chatani —fianagiirii.

Pedru inayacux na Ngechuchuxii nacuéxii
(Mt 26.57-58, 69-75; Mr 14.53-54, 66-72;
Cu 18.12-18)

54Rii Ngechuchuxii niyauxgii, rii
paigiiarii aéxgaciipatawa nanagagii. Ri
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Pedru rii nawe parﬁxﬁ, natiiri
yaxtiguma niixii nixfichigii. 55Rii yéma
paigiiarii 4éxgaciipataaxtiiarii ngaxtiwa,
rii purichiagii nanaxiigii ga wiixi ga {ixii.
Rii niix{i fnachomaéguéchi. Rii Pedru rii
ta yéma nataniiwa nariito. 56Rii
yexguma yéma iixiicutiiwa natoxgu ga
Pedru, rii wiixi ga ngecii ga a€xgaciiarii
dufixii niixii idau. Rii medma niix{
idawenii, rii ngigiiriigii: —Naa yatii rii
Ngechuchutaniixii nixi —ngigiiriigii.
57Natiirii Pedru rii tama niix{i
nacuaxchaii ga yema ore, rii fianagiirii:
—Pa Ngeciix, choma rii tama niix
chacuax ya yima Ngechuchu
—flanagiirii. 58Natiirii yixcamaxiira rii
to ga dulixii Pedruxii nadau, rii
flanagiirii niixti: —Cuma rii ta
Ngechuchutaniixii quixi —fianagiirii.
Natiirii Pedru nanangaxii rii flanagiirii:
—Tama nixi, Pa Yatiix. Tama nataniixt
chixi —fanagiirii. >*Rii wiixi ga ngora
ngupetiiguwena rii to ga duiixii rii niixi
flanagiiriiama: —Aixciimaxfichi fiad
yatii rii Ngechuchutaniixii nixi, erii
Gariréaaneciax nixi —nanagiirii. °Rii
yexguma ga Pedru rii fanagiirii: —Pa
Yatiix, tama niixt chacuax na
taciichigaxii quixuxli —fanagiirii. Rii
yexgumatama Pedru fidexayane rii nica
ga ota. 61Rii yexguma ga Cori ga
Ngechuchu rii Pedrucax niigii inidau.
Rii niima ga Pedru rii niixna nacuaxachi
ga yema ore ga Cori ga Ngechuchu
namai niix{ ixux{i ga fax:

“Nomatama i chiitaxiigu nax{ipa na ota
icaxii, rii tomaéxpiixciina t niix{i quixu na
tama chorii dufix{i quiixii”, fiaxti. $2Rii
yexguma ga Pedru rii inaxiixii ga yéma. Rii
poraaciixiichi naxaxu.
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Ngechuchugu nidauxciirafigii
(Mt 26.67-68; Mr 14.65)

63Rii yema yatiigii ga Ngechuchuna
daugiix{i, rii nagu nidauxciirafigii, rii
niixna nanacuaixcagiixti. 4Rii
nayadiixétiigii, rii nachiwegu nidagiigii,
rii flanagiiriigii: —iNiix{i nacuax na texé
cuxil na idagiix{i! —fianagiiriigii. $5Rii
muxiima ga to ga ore ga chixex{i namaa
nixugiie.

Aéxgaciigii ga taciigiipexewa
nanagagii ga Ngechuchu
(Mt 26.59-66; Mr 14.55-64; Cu 18.19-24)

66Rii yexguma yangunegu rii
nangutaquexegii ga Yudiugiiarii
aéxgacligii ga yaguaxgii, rii paigiiarii
aéxgaciigii, rii ngliexééruiigii ga
Moichéarii mugiiwa nguxéétaegiixii. Rii
fiuxfichi norii purichiagiix{i namu na
napexewa Ngechuchuxii nagagiixiicax.
Rii yéma Ngechuchuna nacagii, rii
flanagiiriigii: ’—Toma rii niixii
tacuaxchati rii cuma quiix i Cristu rii
exna tama. iTomaa cugii ixu!
—nanagiiriigii. Rii Ngechuchu
nanangaxi rii fanagiirii: —Ngéxguma
chi pemaa niixti chixuxgu na choma
chiixii i Cristu, rii ti{i chima choxii
peyaxogii. ¥8—Rii ngéxguma chi pexna
chacaxgu na taciicax choxna pegaxfi, ri
tati chima chox{i pengéxiiga, rii tadl
chima choxii pingexgii. 69—Natiirii
fiuxmawena rii choma i Tupana Nane
na dufixiix{ chiixii rii Chaunatii ya
Tupana ya poraciixiitawa t4 changéxma
—fanagiirii. 7°Rii yexguma guxiima ga
yema aéxgaciigii niixna nacagii, rii
flanagiiriigii: —¢Exna cuma quiixd i
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Tupana Nane? —hanagiiriigii. Ri
Ngechuchu nanangaxii, rii fianagiirii:
—Ngii. Tupana Nane chixi
ngéxgumariifi i pematama niix{
pixuxtiriiii —fanagiirii. 7'Rii yexguma
niiglimaa fanagiiriigi ga yema
aéxgaciigii: —Nuxma rii marii
taxucaxma naxcax tadau i to i dufixiigii
i niixd ixuxdi i flad yatiichiga. Erii
yixematama marii nadxwatama niixt
taxiniié i norii ore na fiuxii fiaxt
—nanagiirigu.

Piratupexewa nayexma ga Ngechuchu
(Mt 27.1-2, 11-14; Mr 15.1-5; Cu 18.28-38)

2 3 1Ri{i guxiima ga yema
aéxgaciigii rii inachigii, ri

aéxgacii ga Dumaciiax ga Piratuxiitawa
Ngechuchux{i nagagii. 2Rii yéma
Piratupexewa inanaxiigiie ga
Ngechuchuxii na yaxugiiexii. Rii
flanagiiriigii: —Naa yatii rii niix{
itayangaugii na cumaa nanuéxééaxd i
dufix{igii. Rii tomad niix{i nixu na tama
namexii na aéxgacii ya Dumawa
ngéxmaciiaxii na tanaxiitaniixii. Rii
niigii nixu na niima na yiixi i torii
aéxgacii i Cristu —fanagiiriigii. 3Rii
yexguma ga Piratu rii Ngechuchuna
naca rii fianagiirii: —¢éCuma quiixdi i
Yudiugiiarii aéxgacii? —ianagiirii. Rii
Ngechuchu nanangax{i rii fianagiirii:
—Ngémaicii, ngéma niixii quixuxi
chixi i chomax —nanagiirii. 4Rii
yexguma ga Piratu rii fianagiirii niix{i ga
paigliarii a€xgaciigii rii togii ga
dufix{igii: —Chauxcax rii taxuiima i
chixexii naxii i fiad yatii —fanagiirii.
SNatiirii niimagii rii yexeraacii
Ngechuchuxii nixugiieama, rii
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flanagiiriigii: —Niima rii gux i
Yudéaanewa nanangtiexéé i dufixiigii na
cuxchi naxaiexticax. Rii Gariréaanewa
inanaxiigii ga yemadcii na dufixiigiixi
nangtiexé&éxi, rii ngémadcii nanaxii
fiuxmata nima Yudéaanewa nangu
—~nanagiiriigii.

Erodepexewa nayexma ga Ngechuchu

6Rii yexguma yemaxii naxiniigu ga
Piratu, rii dufix{igiina naca rii ngoxi
Gariréaaneciiax yixi ga Ngechuchu. 7Rii
yexguma Piratu niix{i iniigu ga aixciima
Gariréaaneciiax na yiix{i ga Ngechuchu
rii Gariréaanedrii aéxgacii ga
Erodex{itawa nanamu, yerii
Yerucharéliwa nayexma ga Erode ga
yexguma. 8Rii yexguma Ngechuchuxii
nadauxgu ga Erode rii natadéxtichi.
Yerii nuxciimama poraécii niix{
nadauxchafi, yerii {ipaacii niix{i naxinii
ga nachiga. Rii inananguxéé na
Ngechuchuxii nadauxchatfixii na
napexewa naxiiaxi ga wiixi ga mexii ga
taxti ga Tupanadrii porama naxiixt.
9Rii muéxpiixciina Ngechuchuna naca
ga Erode. Natiirii Ngechuchu rii tama
nanangixi. 1°Rii yéma nayexmagii ta ga
paigiiarii aéxgaciigii rii ngtiexééruiigii
ga Moichéarii mugiiwa nguxéétaegiixi.
Rii niimagii rii poradcii Ngechuchuxii
fnaxuaxiigii. 1'Rii yexguma ga Erode rii
norii churaragii rii poraacii chixri
Ngechuchumaé nachopetii. Rii nagu
nidauxciirafigii. Rii fiuxtichi wiixi ga
aéxgaciichirugu nayacuxéégii na
yemadcii niix{i nacugiiexiicax. Rii
yemawena Piratuxiita wenaxarii
Ngechuchux{i namu ga Erode. 12Rii woo
{ipaacii ga Piratu rii Erodemai niigiichi
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na naxaiexi, natiirii yema ngunexiigu
nixi ga niigiima3 nangiixmiiéxdi.

Piratu rii Ngechuchumaa
nanaxuegu na nayuxiicax
(Mt 27.15-26; Mr 15.6-15; Cu 18.39-19.16)

I3R{i yexguma ga Piratu rii
nanangutaquexexéé ga paigliarii
aéxgaciigii, rii togii ga Yudiugiiarii
aéxgaciigii, rii guxtima ga duflixigii ga
yéma yexmagiixii. 14Rii Piratu fianagiirii
niix{i: —Pema nué chauxcax penaga i
fiad yatii, rii niixii pixu na chomaa
nanuéxééixi i duiix{igii. Natiirii
pepexewa niixna chaca i ngémachiga rii
fluxma rii marii niixii pedau na taxu{ima
nawa ichayangauxii i ngéma chixexd i
naxcax fpenaxuaxiixi. 1>—Rii Erode rii
ta taxulima nawa inayangau i ngéma
chixexﬁ, ri ngémacax wenaxari taxcax
nanamuégu. Rii diicax, taxufima i
chixexii naxii na ngémagagu nayuxiicax.
16__Rii ngémacax chorii churaragiixii ta
chamu na naguaixgﬁéxﬁcax, rii nuxdchi
té chayangex —fianagiirii. 17Rii niima
ga Piratu rii guxiiguma ga yexguma
yema petawa nanguuiixgu rii
dufix{igiixii natazéxééchail namai ga na
yangéaxii ga wiixi ga yatii ga poxcuxii.
18Natiirii guxiima ga yema dufixiigii rii
wiixigu inanaxiigiie ga aita na naxiiexd.
Rii fianagiiriigli: —iNapoxcu i ngéma
Ngechuchu! iRii Barabax{i waxi
inanguxuchixéé! —nanagiiriigii. 19Rii
yema Barabd rii napoxcu yerii tipaacii
Yerucharé{iwa déxgaciimad nananuéxéé
ga dufixiigii, rii fiuxiichi naméaéta.
20Natiirii ga Piratu rii wenaxarii
dufix{igiimaa nidexa, yerii niima rii
Ngechuchuxii ningéxchati. 2! Natiirii ga
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dufixiigii rii yexeradcii aita naxiie rii
fianagiiriigii: —iCuruchawa yapota!
iCuruchawa yapota! —fianagiiriigii.
22R{i Piratu norii tomaéxpiixciina
dufixiigiimaa nidexa, rii fanagiirii:
—Diicax, étacii rii chixexii exna naxii?
Choma rii taxufima i chixexi{ix{i nawa
ichayangau na ngémacax chanayuxééxii.
Rii chorii churaragiixii t4 chamu na
naguaixgﬁéxﬁcax, rii fiuxdchi ta
chayangex —fianagiirii. 23Natiirii
niimagii ga dufix{igii rii yexeraicii aita
naxiieama, rii naxcax inacagii na
curuchawa yapotadxficax. Rii yema na
nayexeragiiamaxii ga yema duiixiigii rii
diixwa ga Piratu rii dufixiigiiga naxinii.
24R{i niima ga Piratu rii norii
churaragiixii namu na naxiigiidxiicax ga
yema duiix{igii naxwaxegiixii. 25Rii
Barabéxii ningex, yerii yema nixi ga
dufixligii naxcax icagiixii. Rii yema
Barabé nixi ga poxcuxii naxcax na
dufix{igiixii d6xgaciimad nanuéxééxii rii
naméétaxii. Rii yexguma ga Piratu rii
dufix{igiina Ngechuchuxii namu na
namai naxiigiiixiicax ga yema niimagii
nanaxwaxegiixii.

Ngechuchuxii curuchawa nipotagii
(Mt 27.32-44; Mr 15.21-32; Cu 19.17-27)

26Rii yema duiixtigii rii Ngechuchuxi
nigagii na curuchawa
yanapotagiidxiicax. Rii yexguma
Ngechuchuxii yagagiiyane, rii yexma
namagu niixii nangaugii ga wiixi ga
yatii ga Chireneclidx ga nadnewa ne
ficli. Rii Chiméti nixi ga naéga. Rii
Chimatix{i niyauxgii ga dufixiigii, rii
nadtiigu ngixii naxiinagiigii ga curucha
na Ngechuchuwe ngixii nangexiicax.
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27Rii muxiima ga dufix{igii rii nawe
nariixi. Rii yema dufix{igiitaniiwa
nayexmagii ga muxiima ga ngextigii ga
auxexii rii aita iiexd, yerii
Ngechuchucax nangechafigii. 28Natiirii
ga Ngechuchu rii yema ngexiigiixii
nadawenii, rii fanagiirii niixti: —Pa
Ngeciigiix, Pa Yerucharélicliax itaxii i
chauxcax pexauxexﬁ, natiiri
peglicaxtama pexauxe rii pexactigiicax!
29__Erii nawa t4 nangu i ngunextigii i
nagu fagiixi ta i dufixfigii:

“Tatadégii ya yixema ngedxta ya
taxuaciima axaciigiixe, rii taguma
tacharatigiixe, rii taguma maixaciigiixe,
erii taxucatdma tiimaxaciigiicax
taxauxe”, fiagiix{i. 3°—Rii ngéxguma i
duixiigii rii t4 maxpiinegiix{i nacaaxtigii
rii fanagiiriigii ta:

“iToétiigu riibuemii!” fianagiiriigii ta.
Rii t4 ngiichitaerugiix{ix{i nacaaxtigii, rii
flanagiiriigii ta:

“iTox{ idiixétiigii!” fianagiiriigii ta.
31—¢FErii fiuxacii tA namaa nachopetii i
ngéma duiixtigii i aixciima chixext {igiixd,
ega fia chixexti choma3 naxiigiigu na woo
taxutima i chixex{i chaxiichiréxi?
—ianagiirli ga Ngechuchu. 32Rii yéma
nanagagii ta ga taxre ga maétagiixii na
Ngechuchuriifi curuchawa
yanapotagiidxiicax. 33Rii yexguma nawa
nangugligu ga yema nachica ga
Duiixééruchinaxigu dégaxii, rii yéma
curuchawa Ngechuchuxi nipotagii. Rii
yema taxre ga maétagiixii rii ta
Ngechuchuriiti curuchawa nipotagii, wiixi
ga norti tiiglineciiwawa rii to ga norii
toxweciiwawa. 34Rii yexguma
Ngechuchuxii curuchawa fyapotagiiyane,
rii flanagiirii ga Ngechuchu: —Pa
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Chaunatiix, iniix(i nangechatl i fiad
dufixfigii, erii tama niix{i nacuaxgii na tacii
rii chixex{i naxiiex{i! —fianagiirii. Rii yema
churaragii rii nanade ga Ngechuchuchiru.
Rii fiuxiichi wiixi ga diéru ngixti
nafianagiigii na yemawa niixt
nacuaxgiixiicax na texéarii t4 yiixii ga
yema Ngechuchuchiru. 35Rii duiixtigii rii
yéma inariidaunii. Natiirii yema
Yudiugiiarii 4éxgaciigii rii Ngechuchuxii
nacugiie, rii fanagiiriigli: —Niima ru
togiixil namaxéxéé. iEcii, fiuxma rii
niigiitama namaxé€ ega aixciima Cristu ya
Tupana niix{i unetacii yixigu!
—fanagiiriigii. 3°Rii yema churaragii rii ta
Ngechuchuxii nacugiie. Rii naxiitawa naxi,
rii niixna nanaxa ga binu ga {ixchiiicii.
37Rii fianagiiriigii niixti: —Ega Yudiugiiarii
aéxgacii ya tacii quixigu, irii cugiitama
riing{ixéé i fiuxmax, na fcunguxuchixticax!
—nanagiiriigii. 38R norii
curuchatapexewa nipota ga wiixi ga
miirapewaxacii ga éégatachinﬁxﬁ ga
Griégugiigawa rii Dumac{iaxgiigawa rii
Yudiugiigawa iimatiix{i ga flax{i: —Daa
nixi ya Yudiugiiarii Aéxgacii ya Taciixiichi
—faxii. 3°Rii wiixi ga yema méétaxii ga
naxriifi curuchawa ipotaxii rii
Ngechuchumaa naguxchiga, rii fanagiirii:
—Ega aixciima Cristu quixigu, irii
cugiitama riing(ixéé na icunguxuchixiicax,
rii toxii rii ta riing{ixéé na ftanguxiixiicax!
—fianagiirii. ONatiirii ga yema to ga
méétaxii rii namiiciixii fnangaxiichiama, rii
flanagiirii niixii: —Cuma rii naxriiti na
curuchawa quipotachiréxii, érii ngéxguma
rii ta tama Tupanaxii cumuiixti?
41__Yixema rii name nixi na ipoxcuexii erii
tagagutama nixi i ngtixii ingegiix(i erii
ngéma nixi i torii natanii naxcax ga yema
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chixextl ga ixiigiix{i. Natiirii daa yatii rii
taxuiima i chixexii naxii —fanagiirii. 42Rii
yexguma ga yema maétaxii rii ianagiirii:
—Pa Ngechuchux, ichoxna nacuaxachi i
ngéxguma wenaxarii niima cuxiixgu rii
déxgaciixii icunguxgu! —fanagiirii. 43Rii
Ngechuchu nanangxii rii fianagiiri:
—Aixciima cumad niix{i chixu rii
fiomatitama i ngunexiigu chomaéa
cungéxma i mexéchixii i nadnewa
—nhanagtirii.

Nayu ga Ngechuchu
(Mt 27.45-56; Mr 15.33-41; Cu 19.28-30)

44R{i yexguma tocuchiwa nanguxgu rii
guxﬁwama naxéane nuxmata
tomaéxpiixarii ngorawa nangu ga
yauanecii. ¥Rii ga tiaxcii rii nixo. Rl
tupauca ga taxiinearii tilyemachitixi rii
ngaxtigu nariigaute. 46Rii yexguma ga
Ngechuchu rii poraacii aita naxii rii
flanagiirii: —Pa Chaunatiix, cuxmexwa
chanangex i chauaé —nanagiirii. Rii
yema flaxguwena rii nayu. 47Rii
yexguma yema churaragiiarii aéxgacii
ga Dumaciiax niix{i dauxgu ga yema
ngupetiixii, rii Tupanaxii nicuaxiid, rii
flanagiirii: —Aixclima fai yatii rii
taxufima i chixexii naxii —fanagiirii.
48Rii guxiima ga yema togii ga duiixiigii
ga yéma yexmagiixii rii niixii daugiixii
ga yema ngupetiixil, rii poraicii
nangechatfigiiiciima napatacax
nawoegu. 4°Natiirii guxima ga yema
dufix{igii ga aixciima Ngechuchuxi
cuaxgiixii rii yax{iwa- tama niix{
nariidaunii ga yema ngupetiixii. Rii
yema duiixfigiitaniiwa ta iyexmagii ga
yema ngecligii ga Ngechuchuwe riixicii
ga yexguma Gariréaanewa ne naxiixgu.
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Ngechuchu rii naxmatigu
nayanaxiicuchigii
(Mt 27.57-61; Mr 15.42-47; Cu 19.38-42)

50Rii nayexma ga wiixi ga yatii ga
Yudéaanewa yexmane ga iane ga
Arimatéactidx, rii Yuche nixi ga naéga. Rii
niima rii Yudiugiiarii a€xgaciigiitaniiwa
naxii, natiirii nameciima rii mes namaxl.
51R{i niima rii poradcli fnananguxé€ na
fnanguxii ga Tupana na yéma aéxgacii
yiixticax. Rii yemacax tama norii me nixi ga
yema Ngechuchuma3 naxiigiix{i ga yema
togli ga namiiciigii ga aéxgaciigii. >2Rii
niima ga Yuche rii Piratuxiitawa naxi, rii
Ngechuchuxiinecax inayaca. 53Rii
curuchawa nayayaxu ga Ngechuchuxiine, rii
wiixi ga diixrufima nananuque. Rii wiixi ga
naxmail ga nutaarii maxpiixtiwa
yacaxmatigiixtigu nayanaxiicuchi. Rii yema
naxmai rii nayexwacaxil, rii taguma texéxii
nagu yaxucuchlguxu nixi. 34R{i yema nixi ga
ngunexii ga nagu Yudiugii niigii Hnexeeguxu
naxcax ga nglixchigaarii ngunexi. Rii marii
ningéonechati ga yema ngiixchigaarii
ngunexii. 55Rii yema ngeciigii ga
Ngechuchumaa Gariréaanewa ne ici, rii
Ngechuchuxii fyaxiicuchigiixtiwa fiyadaugii.
Rii niix{i idaugii ga fiuxcii na
fyaxiicuchigiifx{i ga naxiine. 56Rii yexguma
ngipatawa nangugligu, rii inamexéégii ga
pumara rii chixii. Rii irlingfigii ga
nglixchigaarii ngunextigu, yerii yema nixi ga
Tupanaarii mu.

Wenaxarii namaxii ga Ngechuchu
(Mt 28.1-10; Mr 16.1-8; Cu 20.1-10)

2 4 1Rii paxmamaxiichi ga yiixiiarii
ngunexiigu, rii yema ngeciigii

rii wenaxarili naxmatwa fiyadaugii. Rii
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yéma inangegii ga yema pumara ga
yamexéégiixii. Rii naigii ga ngeciigii rii
ta ngixi fiyaxiimiiciigii. 2Rii yexguma
yéma nangugiigu, rii niix{i iiyangaugii
ga marii na inaxiigachix{i ga guma nuta
ga naxmaiiarii ngiixtafixii. 3Rii yexma
nagu ichocu, natiirii taxufima idaugii ga
naxiine ga Cori ga Ngechuchu. 4Rii
yema ngeciigii rii poraacii
ibaixachi&égii, rii tama niix{i icuaxgiiéga
ga tacii na naxiigiix@i. Rii ngiiriiachi
niix{i idaugii ga taxre ga yatiigii ga
ngixiitagu chigiix{i ga poraicii
iyaurachirutaniiciiiixti. 5Rii yema
ngeciigii rii iyariimaxachierugii, yerii
poradcii imufié. Rii yemacax ga yema
yatiigii rii fianagiiriigii ngixti:
—¢Tiixciifl nuxa yuetamatigu naxcax
peyadau ya yima maxiicii?
6__Nataxuma i nud ya Ngechuchu, erii
marii wena namaxii. iRii niixna
pecuaxachle ga yema ore ga pemaa
niix{i yaxuxii ga yexguma Gariréaanewa
nayexmagu! 7—VYerii pemad niix{i nixu
ga fiuxdcii pecadudxgiixii t na
yayauxgiixd, rii curuchawa na
yapotagiiaxi, rii fiuxacii tomaéxpiix i
ngunextigu t4 wena na namaxuixi
—fanagiiriigii ga yema yatiigii. 8Rii
yexguma ga yema ngecligii rii niixna
icuaxachie ga yema Ngechuchuarii ore.
9Rii niixna iwoegu ga yema naxmatl. Rii
yema 11 ga Ngechuchuarﬁ
nguexugumaa niixd 1yaruxugue ga
guxuma ga yema niixti nadauguxu. Ri
guxiima ga togii ga yaxégiixii ga yéma
yexmagiix{imaa rii ta niixii iyariixugiie.
10R{i Maria ga Magadac{iax, rii Cuana,
rii Maria ga ChatitiAgu naé, rii naigii ga
ngecligii iyixi ga wiixigu yéma
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Ngechuchuarii ngtexiigiixiitawa
nangegiicii ga yema ore. 1 Natiirii yema
ngtlextigiicax rii inlicamare nixi ga
yema ore, rii tama ngixii nayaxogiichati.
12Natiirii ga Pedru rii inafaachi, rii
fnayadau ga naxmatiwa. Rii yexguma
nagu yadaucuchigu ga naxmati, rii niix{
nadau ga diixrufigii ga wiixiciiwagu na
nanuxi. Ri poradcii nabaixachiaé
namai ga yema ngupetiixii, rii
baixachiaéaclima napatacax nataegu.

Emaiiarii namawa nangox ga Ngechuchu
(Mr 16.12-13)

13R{i yema ngunexiigutama rii taxre
ga yema Ngechuchuarii ngdexiigii rii
wiixi ga Tane ga Ematiwa naxi. Rii norii
yaxil ga guma iane rii 11 ga kilémetru
nixi niixna ga Yerucharéfi. 14Rii
yexguma namagu naxiyane, ri
nachigagu nidexatanii ga guxiima ga
yema ngupetiixii. 15Rii yexguma
yemachigagu iyadexataniiyane, rii
niimatama ga Ngechuchu rii ngiiriidchi
naxcax yéma nixd, rii nataniigu
nixiichigii. 16Natiirii yema ngtiexiigii rii
woo Ngechuchuxii nadaugii, rii tama
niix{i nacuaxgiiéga na Ngechuchu yiixii,
yerii Tupana rii nanato6€gii na tama
Ngechuchuxii nacuaxgiixiicax. 7Rii
yexguma ga Ngechuchu, rii yema taxre
ga ngliextigiina naca, rii flanagiirii:
—¢Taciichiga nixi i pidexataniix{i na
nuxa namagu na pexixﬁ? ¢Rii taciicax
nixi i pengechaﬁéxﬁ7 —fanagiirii. 18Rii
wiixi ga yema nguexu ga Creopagu
dégaxii nanangaxd, rii nanaguru
—Guxiima i dufix{igii nixi i niix{i cudxii
ga yema yexwaca ngupetiixti ga
Yerucharé{iwa. Rii cuma na yexma
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cunaxiidnechiréxii rii maneca
cuxicatama nixi i tama niixii cucuaxii ga
yema ngupetiixii —Aanagiirii. 19Rii
yexguma ga niima ga Ngechuchu rii
nanagiirii: —¢Tacti nangupetii ga
Yerucharéliwa? —fanagiirii. Rii
nanangixiigii ga yema ngtextigii, rii
flanagiiriigii: —Poradcii chixexii niix{i
naxiipetii ga Ngechuchu ga
Nacharétuctiax. Niima ga Ngechuchu rii
Tupanaérii orearii urufi ga mecii nixi.
Rii Tupanapexewa rii duiixiigiipexewa
nameciima rii nanaxii ga tax{i ga
cuaxrufigii ga Tupanadrii poramaa
naxiixd, rii mea dufix{igiixii nangtiexé&é.
20_Natiirii ga paigiiarii aéxgaciigii rii
térii agxgaciigii rii nayayauxgii. Rl
Dumaciiix ga déxgaciigiina nanamugii
na curuchawa yapotagiiaciima
nayuxéégiiaxiicax. Rii yemadcii
nayamaxgii. 2! —Toma niixii tacuaxgu
rii niima t4 nixi i tomad naporaxii na
fnanguxuchixicax i tachifiine niixna i
Dumacuixarii aéxgacii. Ri fiuxma ri
marii tomagxpiix i ngunexﬁ nawena nixi
ga na yamaxgiiaxi. 22-23—Natiirii tama
ngéxicatama nixi, yerii fiuxre ga
ngexiigii ga totaniixd rii toxi
fnayabaixgiigii. Yerii yema ngextigii rii
paxmamaxiichi fnayadaugii ga
naxmaiiwa, rii tama niix{i inayangaugii
ga naxiine ga guma Ngechuchu. Rii
yemacax ga yema ngextigii rii toxcax
nawoegu, rii tomaa niix{i nayariixugiie
ga niix{i na nadaugﬁxﬁ ga Tupanaarii
orearii ngerufigii ga daxiicfiax. Rii yema
daxficliaxgii rii namaa niix{ n1xugugu
ga Ngechuchu rii na namax{ixii
—nanagurugu 24Rii yexguma yema
ngexiigiiarii orexii taxiniiégu, rii fiuxre

222

ga tomiiciigii rii naxmaiiwa inayadaugii.
Rii yema ngexiigii niix{ 1xuguxuruu
niix{i inayangaugii ga naxmafi. Natiirii
tama Ngechuchuxii nadaugii
—nanagiiriigii. 2°Rii yexguma ga
Ngechuchu rii fianagiirii niixi:
—¢Tiixciill tama pedéta ipexii i pemax?
¢Rii fiuxgura ta ta ipeyaxogiixi i
nuxciimatigiixii ga Tupanaarii orearii
urufigiiarii ore? 26¢Rii tama exna niixi
pecuax ga yema nguxii ti na yangexi ga
Cristu naxiipa na daxiiguxii i nadnewa
nax{ix{i, na ngéma aéxgacii yiixiicax?
—fanagiirii. 2Rii yexguma inanaxiigii
ga namad na nangoxééaxii ga guxiima
ga Tupanadrii ore ga nachiga iimatiixdi.
Rii yema Tupanaérii ore ga Moiché
iimatiiximaa inanaxiigii. Rii fux{chi
namai niix{l nixu ga guxiima ga yema
Tupanadrii ore ga nuxciimatigiixii ga
Tupanadrii orearii urufigii {imatiigiixdi.
28Ri{i yexguma yema iine ga Ematiwa
nangugiigu, rii Ngechuchu rii niimaxii
toxnamana niigii naxiixééneta. 2°Natiirii
ga yema ngtiextigii rii niix{i nacaaxtigii
na yexma naxaixticax, rii ianagiiriigii:
—iNuxma toxtitagu nape, erii marii
nayauane, rii paxa ta nachiita!
—~hanagiiriigii. Rii yexguma ga
Ngechuchu rii nawe yexma nariixagx.
30Rii yexguma chibiicax wiixiwa
mechawa natogiigu, rii Ngechuchu
nanayaxu ga paii. Rii Tupanana moxé
naxcax naxa. Rii fiuxiichi inanabiicu, rii
wiixichigiina nanaxa. 31Rii
yexgumatama naaéxi nicuaxichitanii.
Rii niix{i nacuaxgii na guma yiixii ga
Ngechuchu. Natiirii yexgumatama
ngiiriidchi inayariitaxu ga niimax. 32Rii
yema taxre ga ngtiextigii rii niigiimaa
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fanagiirtigii: —¢{Tama exna ga
itadégiixli ga toérii maxiinewa ga
yexguma namawa tamaa yadeaxgu rii
tamaa nangoxééagu ga Tupanaarii ore i
{imatiix{i? —Aanagiiriigii. 33Rii
yexgumatama ga yema taxre ga
ngtiextigii rii inaxiachi ga
Yerucharéiicax na nawoeguxil. Rii
yexma niix{i nayangau ga na
fnangutaquexegiixii ga yema 11 ga
Ngechuchuarii ngtexiigii rii togii ga
nataniix{igii. 34Rii yema duiix{igii ga
ingutaquexegiixii rii flanagiiriigii niixii:
—Aixciima nixi i marii wena namaxiixii
ya Cori ya Ngechuchu. Rii Chimaii ga
Pedru rii marii niix{i nadau
—nanagiiriigii. 35Rii yexguma ga yema
taxre ga ngliextigii rii ta niix{i nixugiigii
ga yema niix{i ngupetiixii ga namawa,
rii fiuxacii niix{i na yacuaxachitaniixi ga
guma na yiix{i ga Ngechuchu ga
yexguma pail inabiicuxgu.

Ngechuchu rii norii ngiextigiicax nangox
(Mt 28.16-20; Mr 16.14-18; Cu 20.19-23)

36Rii yexguma yemaacii
iyadexagiiyane, rii ngiiriidchi norii
ngaxiitaniigu nachi ga Ngechuchu. Rii
niix{i nariimoxé, rii fianagiirii:
—Nuxmaé Pa Chorii Dutix{igiix
—rfanagiirii. 3’Natiirii niimagii ri
nabaixachiaégii, rii poradcii namuiié,
yerii nagu naxintiégu ri wiixi ga
naxchixixiimare nadaugii. 38Natiirii ga
Ngechuchu rii fianagiirii niixd:
—¢Tiixciifi pebaixachiaégii rii tama
peyaxdgii na choma chiix{i? 3°—iDiicax,
niix{i pedaux ya choxmexgii rii
chaucutiigii! Rii chomatama chixi. iRl
choxii pingdgii rii med choxii
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periidaunii! Erii wiixi i naxchixi rii tama
choxii pedauxiiriiti naxdmachi rii
naxaxchinaxd —nanagiirii. 4°Rii yema
flaxguwena, rii niix{i nanawex ga
naxmex rii nacutii. 4'Natiirii ga yema
dufix{igii rii yexguma rii ta tama niixii
nayax0gii, yerii nabaixachiaégii rii
nataaégii. Rii yemacax ga Ngechuchu rii
niixna naca rii fianagiirii niix{i: —¢Pexii
nangéxmaxii i 6na i nua? —fanagiirii.
42R{i yexguma niixna nanaxagii ga wiixi
ga choxni ga iguxtichipexe rii wiixiwedi
ga berure. 43Rii niima ga Ngechuchu rii
nanayaxu. Rii yema dulixiigiipexewa
nanang0x. 44Rii fiuxiichi hanagiirii
niixti: —Rii yema choxii ngupetiixi rii
yema nixi ga pemad niixii chixuxii ga
yexguma tauta chayuxgu rii petaniiwa
chayexmagu. Yerii yexguma rii pemaa
niix{i chixu rii hachariigii:

“Rii t4 ningu i guxiima i Tupanadrii ore i
chauchiga {imatiix{i i Wiyaegiiarii poperawa,
rii Moiché {imatiixi i mugiiwa, rii ore i
nuxciimatigiixi ga Tupanarii orearii
uruiigii iimatiixtiwa”, fiachariigiichirex
pexil. 45Rii yema#cii namad nanangoxéé ga
Tupanadrii ore ga timatiixii. “6Rii fianagiirii
niixii: —Tupanadrii ore i iimatiixtiwa rii
niixti nixu rii choma i Cristu rii t4 chayu, rii
tomagxpiix i ngunexiigu rii t4 wena
chamaxti. ¥—Rii yematama ore i
{imatiixtiwa niix{i nixu rii t4 chauégagu ta
nixi i niix{i yaxugiixii i ore i mex{i. Rii
Yerucharéliwa t4 inaxiigii i ngéma
fiuxmatata guxti i nadinewa nangu na
ngémadcii dulixtigii niix{i rixoexticax i
naciima i chixexii na Tupana niixii niixii
ngechatixticax i norii pecadugii. 4—Rii
fiuxma rii pematama nixi i chorii orearii
urufigii, rii t4 dufixiigiimad niix{i pixu ga

El Nuevo Testamento en Ticuna del Pert, 3ra ed. ©2008, La Liga Biblica



LUCA 24

yema chauxiitawa niix{i pedaugiix(i rii niixti
pexiniiéxii. 4—Rii diicax, choma rii pexcax
tA ntima chanamu i Na&é i Uiinexti ga
pexcax niixil naxunetaxii ya Chaunatii.
Natiirii chanaxwaxe i nimatitama daa iane
ya Yerucharéiiwa pengéxmagii, fiuxmatéta
penayauxgii i ngéma Tupanaé i Utinexti i
daxiiwa ne {ix{1 i tA pexil poraexéexii
—hanagtirti.

Ngechuchu rii daxiiguxii

ga naanewa naxii
(Mr 16.19-20)

50R{i yexguma ga Ngechuchu rii
Yerucharé{iarii toxnamana norti
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ngliexiigiixli nagagii, iluxmata
Betdniaarii ngaicamana nangugii. Rii
yéma norii ngtiextigiiétii nawémex,
rii Tupanana naxcax naca na niixt
nangiixééxiicax. 5'Rii yexguma yema
ngliexiigiicax nayumiixéguwena rii
niixna nix@igachi. Rii Tupana
daxfiguxii ga nadnewa nanaga. 52Rii
niimagii ga norii ngiextigii rii
Ngechuchuxii nicuaxiifigii. Rii
fiuxiichi tadéiciima Yerucharélicax
nawoegu. 53Rii guxliguma tupauca ga
taxiinewa naxiixii, rii yéma
Tupanaxii nicuaxiiiigii. Rii ngémadcii
yil.
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